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ENGLISH

Thank you for your purchase of a Steelplay® Pro HD Streaming
4in 1 Pack!

A This symbol identifies safety and health messages in this
product guide. Read this guide for important safety and health
information for the product that you have purchased.

A WARNING: FAILURE TO PROPERLY SET UP, USE, AND CARE
FOR THIS PRODUCT CAN INCREASE THE RISK OF SERIOUS IN-
JURY, DEATH, PROPERTY DAMAGE, OR DAMAGE TO THE PRO-
DUCT OR RELATED ACCESSORIES. READ THIS PRODUCT GUIDE
FOR IMPORTANT SAFETY AND HEALTH INFORMATION AND
RETAIN THESE DOCUMENTS FOR FUTURE REFERENCE CARE-
FULLY. PLEASE KEEP OUT OF REACH OF YOUNG CHILDREN.

IMPORTANT PRODUCT SAFETY INFORMATION

1. Safety of children and vulnerable people -
Choking Hazard

This device may contain small parts that may be a choking hazard
to children under 3. Keep small parts away from children. Make
sure to never leave this product within the reach of young children.
Do not let children play with the device. Do not leave packaging
within the reach of children. Children should not clean or attempt
any mainfenance on the device unattended. Make sure children
using this product play safely and within their limits, and make
sure that they understand proper use of the device.

2. General Security and use - A WARNING: Risk of injury, electric
shock, fire, burns or damage to the device

A WARNING: Do not attempt repairs

A WARNING: Do not allow your accessory to become wet

This device is designed for domestic indoor use and should not be
used otherwise. Follow the safety instructions in the manual. Do
not use or store the device in dusty/dirty areas as its moving parts
and electronic components can be damaged. Do not use or store
the device in hot areas. Do not drop, do not disassemble, do not
open, do not crash, do not bend, do not deform the product or
any of its parts, this could seriously damage them Do not use the
product with wet hands and avoid any kind of moisture. Do not
use water to clean the product or any other cleaning agent. Do not
use abrasive cleaners, scouring pads, solvents or metal objects.
To clean the product, use an antistatic cloth. Do not attempt to
clean connectors. Do not disassemble the product yourself. All
repairs must be performed by qualified personnel. Prevent any
liquid from entering the product. Do not leave the battery near a
heat source such as radiator. Do not insert any object other than
those permitted in the product. Do not short circuit. Do not touch
the battery terminals. Do not place heavy objects on the product.

A WARNING:

Avoid excessive shock or vibration of the unit. The unit must not
be exposed to water dripping or splashing. Do not place objects
filled with liquids such as vases on the device. Do not spray water
or steam fo clean the unit. Any evidence of any aftempt to open
and/or modify this device, including any peeling, puncturing, or
removal of any of the labels, will void the Limited Warranty.

3. Installation

Do not install and do not connect a damaged device. Carefully
follow the installation instructions provided with the device. Do not
install or do not use it in a place where the temperature is below
15 ° C or in a place exposed to the elements. Do not place the
product in direct sunlight or near a source of heat. Install the pro-
duct in a dry place and protected from dust. Do not place in areas
subject to splashing water. Do not place the device flame sources
such as lighted candles.

4. Disposal - &4 WARNING: Risk of injury or suffocation

Observe the safety rules when disposing of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

5. Cables - A CAUTION: Cables and Cords

To reduce potential trip hazards or entanglement hazards, ar-
range any cables and cords so that people and pets are not likely
to trip over or accidentally pull on them as they move around or
walk through the area. Keep cables and cords out of reach of
children and pets. Do not let children play with cables and cords.
Excessive moisture can cause electric shock. Make sure the cord is
not in contact with hot objects like a heater.

IMPORTANT HEALTH WARNING

1. Musculoskeletal Disorders - AWARNING: Use of game control-
lers, keyboards, mice, or other electronic input devices may be
linked to serious injuries or disorders.

When playing video games, as with many activities, you may
experience occasional discomfort in your hands, arms, shoulders,
neck, or other parts of your body. However, if you experience
symptoms such as persistent or recurring discomfort, pain, throb-
bing, aching, tingling, numbness, burning sensation, or stiffness,
DO NOT IGNORE THESE WARNING SIGNS. PROMPTLY SEE
A QUALIFIED HEALTH PROFESSIONAL, even if symptoms occur
when you are not playing a video game. Symptoms such as these
can be associated with painful and sometimes permanently disa-
bling injuries or disorders of the nerves, muscles, tendons, blood
vessels, and other parts of the body. These musculoskeletal disor-
der (MSDs) include carpal tunnel syndrome, tendinitis, tenosynovi-
tis, vibration syndromes, and other conditions. While researchers
are not yet able to answer many questions about MSDs, there
is general agreement that many factors may be linked to their
occurrence, including medical and physical conditions, stress and
how one copes with it, overall health, and how a person positions
and uses their body during work and other activities (including
playing video games). Some studies suggest the amount of time

a person performs an activity may be a factor. These are some
guidelines that may help you work and play more comfortably
and possibly reduce risk of experiencing any MSD: Positioning
yourself to use comfortable, not awkward, postures; Keeping your
hands, fingers, and other body parts relaxed; Taking breaks; De-
veloping a healthy lifestyle.

If you have questions about how your own lifestyle, activities, or
medical or physical condition may be related to MSDs, see a
qualified health professional.

ABOUT STEELPLAY® PRO HD STREAMING 4 IN 1 PACK

The Steelplay® Pro HD Streaming Pack offers you all the accesso-
ries to make your own streaming videos: microphone with holder,
webcam and a video kit with backdrop.

CONTENT

1 x full HD webcam

1 x microphone

1 x microphone adapter
1 x microphone tripod

1 x green backdrop

3 clamps

1 x crossbar (made of 4 bars)
2 x fripods

8 x butterfly screws

1 x User manual

HOW TO USE

[Webcam]

Plug the USB connector of the webcam on a free USB port of
the PC. Then place the webcam on the top of your screen. The
lights light up.

[Microphone, adapter, tripod and cable] [Microphone, adapter,
tripod and cable

Screw the microphone adapter to the tripod. Place the microphone
in the centre of the adapter. Connect the cable to the XLR port on
the microphone. Then plug the USB plug of the cable into the port
on your PC.

NOTE: the jack port must be an input port only.

[Video Kit]

Please unfold the tripods and adjust height before screwing the
butterfly screws.

Insert one of the tubes ([empty-ended) into one of the tripods and
fix it with a butterfly screw.

Then please insert a tube with a screw thread at the top, and
fix the tube with a butterfly screw. Please do the same with the
second tripod.

To put together the cross bar, please assemble the 4 tubes. Tubes
with drilled ends must be placed on both ends of the crossbar, with
holes oriented in the same direction.



Please put the crossbar on top of the 2 assembled stands. The
holes can be plugged on the screw threads, and then stabilized
with the metal butterfly screws.

Eventually, you can arrange the green backdrop on the crossbar
and maintain it with the 3 clamps for a studio-like background.
The storage bag enables you to store the tripods, tubes and screws
of the stand when not in use.

SPECIFICATIONS

[Webcam]

- Interface USB2.0

- Sensor Full HD CMOS Sensor

-FPS 25

- System support: WindowsXP/VISTA/win8/win10 and Mac OSX
- Chatting software support: Yahoo, skype, MSN, QQ, alitalk

- 2 mega pixels

- Camera weight: 116gr

[Microphone]

- Frequency response: 20Hz-20kHz

- Sensitivity: -34dB+2dB

- Impedance: 150 Q +30% (at 1kHz) Load impedance: 1000 Q
- EquivalentNoiselevel: 164BA

- Max. SPL: 130dB (at TkHz <1% T.H.D)

-S/N Ratio: 78dB

- Electrical current: 3mA

CUSTOMER SUPPORT
For answers to common questions, troubleshooting steps, and our
Customer Support team, e-mail us at: sav@pixminds.com.

TERMS OF WARRANTY

Warranty period is 2 years from date of purchase with proof of
purchase submitted. Operating instructions must be followed. Spe-
cifically excludes any damages associated with leakage of batte-
ries. Product must not have been damaged as a result of deface-
ment, misuse, abuse, neglect, accident, destruction or alteration of
the serial number, improper electrical voltages or currents, repair,
alteration or maintenance by any person or party other than our
own service facility or an authorized service center, use or instal-
lation of non- Steelplay® replacement parts in the product or the
modification of this product in any way, or the incorporation of this
product into any other products, or damage to the product caused
by accident, fire, floods, lightning, or acts of God, or any use
violative of instructions furnished by Steelplay®. Obligations of
Steelplay® shall be limited to repair or replacement with the same
or similar unit, at our option. To obtain repairs under this warranty,
present the product and proof of purchase (e.g., bill or invoice) to
the authorized Steelplay® Technical Support Center transportation

charges prepaid. Any requirements that conflict with any state or
Federal laws, rules and/or obligations shall not be enforceable
in that particular territory and Steelplay® will adhere to those
laws, rules, and/or obligations. When returning the product for
repair, please pack it very carefully, preferably using the original
packaging materials. Please also include an explanatory note. IM-
PORTANT: To save yourself unnecessary cost and inconvenience,
please check carefully that you have read and followed the ins-
tructions in this manual. This warranty is in Lieu of all other ex-
pressed warranties, obligations or liabilities. ANY IMPLIED WAR-
RANTIES, OBLIGATIONS, OR LIABILITIES, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SHALL BE LIMITED
IN DURATION TO THE DURATION OF THIS WRITTEN LIMITED
WARRANTY. Some states do not allow limitations on how long an
implied warranty lasts, so the above limitations may not apply to
you. IN' NO EVENT SHALL WE BE LIABLE FOR ANY SPECIAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF THIS OR ANY
OTHER WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, WHATSOEVER Some
states do not allow the exclusion or limitation of special, incidental
or consequential damages, so the above limitation may not apply
to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may
also have other rights which vary from state to state.

DISPOSAL OF WASTE BATTERIES AND ELECTRICAL AND ELEC-
TRONIC EQUIPMENT

This WEEE symbol on the product or in the instructions means
that your electrical and electronic equipment should be disposed
at the end of its life separately from your household waste. There
are separate collection systems for recycling in the EU. For more
information, please contact the local municipal household waste
disposal service or your retailer where you purchased the product.
[European Union] These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and batteries marked with these symbols
must not be disposed of as household waste at end of life. They
should rather be given to collection points for the recycling of
electrical and electronic equipment and batteries for proper treat-
ment, recovery and recycling in accordance with national legis-
lation and Directive 2012/19/EU. By eliminating these products
appropriately, you are helping to conserve natural resources and
prevent potential negative effects on the environment and human
health which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of these products. For more detailed information about
recycling this product, please contact your local municipal office,
your household waste disposal service or the shop where you
bought it. According to the national legislation, penalties may be
applied in case of incorrect disposal of this waste.

[Professional users] If you wish to discard this product, please
contact your dealer and check the terms and conditions of the
purchase contract.

[Other Countries outside the European Union] These symbols are
only valid within the European Union. To eliminate these products,
it should comply with applicable national legislation or other regu-
lations in your country for the treatment of electrical and electronic
equipment and used batteries.

This product is CE compliant and has the CE mark according to
the following European Directives:

Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the
Council of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE)

Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment
Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the
Council of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of
the Member States relating to electromagnetic compatibility

Information and views expressed in this document, including URL
and other Internet website references, may change without notice.
This document does not provide you with any legal rights to any
infellectual property in any Steelplay product. You may copy and
use this document for your internal reference purposes.

Product certificates are available at www.steel-play.com

FRANCAIS

Merci pour votre achat d'un Pack Streaming 4 en 1 Pro HD

Steelplay®!

& Ce symbole identifie des renseignements relatifs & la sécurité et
4 la santé dans ce guide produit Lisez ce guide pour obtenir des
informations importantes relatives & la santé et & la sécurité pour
le produit que vous avez acheté.

& AVERTISSEMENT - AVANT D’INSTALLER ET D'UTILISER CET
APPAREIL, LISEZ SOIGNEUSEMENT LES INSTRUCTIONS FOUR-
NIES. LE FABRICANT NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE
DES DOMMAGES ET BLESSURES LIES A UNE MAUVAISE INS-
TALLATION OU UTILISATION. CONSERVEZ TOUJOURS CETTE
NOTICE AVEC VOTRE APPAREIL POUR VOUS Y REFERER ULTE-
RIEUREMENT.

CONSIGNES DE SECURITE

1. Sécurité des enfants et des personnes vulnérables - A AVERTIS-
SEMENT : Risque de suffocation

Cet appareil peut contenir de petits éléments présentant un risque
de suffocation pour les enfants de moins de 3 ans. Maintenez
les petits éléments hors de portée des enfants. Assurez-vous de



ne jamais laisser ce produit & la portée de jeunes enfants. Ne
laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les
emballages & portée des enfants. Les enfants ne doivent pas net-
toyer ni entreprendre une opération de maintenance sur 'appareil
sans surveillance. Assurez-vous que les enfants qui utilisent ce
produit jouent en foute sécurité et observent leurs limites. Veillez
également & ce qu'ils comprennent comment utiliser le produit
correctement.

2. Sécurité générale et ufilisation - A AVERTISSEMENT : Risque
de blessure, de choc électrique, d'incendie, de brilures ou de
dommage matériel & I'appareil

A AVERTISSEMENT : ne tentez pas d'effectuer des réparations

A AVERTISSEMENT : évitez tout contact du produit avec un liquide
Ce produit est destiné & une utilisation domestique et en intérieur.
Suivez les instructions du présent manuel. N'utilisez pas ou rangez
I'appareil dans des zones sales ou poussiéreuses dans la mesure
oU les parties amovibles et les composants électroniques pour-
raient &tre endommagés. N'utilisez pas ou rangez le produit dans
des zones de chaleur. Ne laissez pas tomber, ne désassemblez
pas, n'ouvrez pas, n'écrasez pas, ne tordez pas, ne déformez
pas, toute piece du produit, cela pourrait sérieusement les en-
dommager. N'utilisez pas d’eau pour nettoyer le produit ni autre
produit neftoyant. N'utilisez pas de produits abrasifs, de tampons
& récurer, de solvants ou d'objets métalliques. Pour nettoyer le
produit, veuillez utiliser un chiffon antistatique. Ne démontez pas
le produit vous-méme. Toute réparation doit étre réalisée par du
personnel qualifié. Ne laissez pas la batterie prés d'une source
de chaleur comme un radiateur. N'insérez pas un autre objet que
ceux autorisés pour le produit. Ne courtcircuitez pas. Ne touchez
pas les bornes de la batterie. Ne posez pas d'objets lourds sur le
produit. Evitez les chocs excessifs ou les vibrations excessives. Il
ne doit pas éfre exposé aux gouttes et aux éclaboussures. Ne po-
sez pas d'objets contenant du liquide sur I'appareil. Ne vaporisez
pas d’eau sur le produit pour le nettoyer. Tout signe de tentative
d’ouverture et/ou de modification de cet appareil, y compris tout
décollement, toute perforation ou tout retrait des étiquettes, annu-
lerait la garantie limitée.

3. Installation

N'installez pas ou connecter un appareil endommagé. Suvivez at-
tentivement les consignes d'installation fournies avec I'appareil.
N'installez pas ni n’utilisez dans un endroit dont la température
est inférieure & 15°C ou exposée aux éléments. N'exposez pas le
produit directement aux rayons du soleil ou prés d'une source de
chaleur. Installez le produit dans un endroit sec et protégé de la
poussiére. Ne le placez pas dans des lieux sujets & des éclabous-
sures d’eau. Ne placez pas sur I'appareil de sources de flammes
telles que des bougies allumées.

4. Mise au rebut - A AVERTISSEMENT : Risque de blessure ou
de suffocation

Respectez les régles de sécurité lors de la mise au rebut des Dé-

chets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).

5. Cables - A ATTENTION : Cébles et cordons

Placez tous les cables et cordons de maniére & ce que personne
(ou aucun animal) ne puisse se prendre les pieds dedans ou fi-
rer dessus par mégarde en se déplagant dans la piéce. Veillez &
maintenir les cébles et cordons hors de portée des enfants et des
animaux domestiques. Ne laissez pas vos enfants jouer avec les
cdbles et cordons. Débranchez immédiatement I'appareil si vous
constatez qu'il dégage une odeur de brulé ou de la fumée. L'hu-
midité excessive peut causer des chocs électriques. Assurez-vous
que le cordon n’est pas en contact avec un objet chaud tel qu’un
radiateur.

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SANTE

1. Syndrome LMR : Lésions dues aux mouvements répétitifs et
tension oculaire - A AVERTISSEMENT : L'utilisation des manettes
de jeu, des claviers, des souris ou autres dispositifs électroniques
de saisie peut entrainer I'apparition de blessures ou de troubles
graves

Apres quelques heures, les jeux vidéo peuvent irriter les muscles,
les poignets, la peau ou les yeux. LMR signifie « Lésion due aux
mouvements répétitifs ». Le syndrome LMR apparait suite & de
petits mouvements se répétant en permanence. Des symptémes ty-
piques sont des douleurs dans les doigts, les poignets, les bras ou
la nuque. Si vous ressentez des douleurs, des engourdissements
ou des faiblesses au niveau de ces parties du corps, veuillez
consulter un médecin dans les plus brefs délais. Veuillez suivre
les instructions suivantes afin d'éviter des problémes tels que la
tendinite, le syndrome du canal carpien, l'irritation de la peau
ou la tension oculaire. Evitez les périodes trop longues de jeu. Il
est recommandé aux parents de s’assurer que leurs enfants jouent
pendant des périodes adéquates. Méme si vous ne croyez pas
en avoir besoin, faites une pause de 10 & 15 minutes & chaque
heure de jeu, levez-vous et marchez un petit peu. Si vous éprouvez
fatigue ou douleur au niveau des mains, des poignets, des bras
ou des yeux, cessez de jouer et reposez-vous pendant plusieurs
heures avant de jouer de nouveau. Si vous avez les mains, les
poignets, les bras ou les yeux endoloris pendant le jeu ou aprés,
cessez de jouer et consultez un médecin. Lorsque vous jouez & un
jeu vidéo : Asseyez-vous ou tenez-vous aussi loin que possible de
Iécran ; Jouez sur le plus petit écran disponible ; Ne jouez pas
si vous étes fatigué ou si vous avez besoin de repos ; Jouez dans
une piéce bien éclairée ; Faites une pause de 15 minutes toutes
les heures.

A PROPOS DU PACK STREAMING 4 EN 1 PRO HD STEELPLAY®

Le Pack Streaming 4 en 1 Pro HD Steelplay® vous offre tous les
accessoires pour créer vos propres vidéos en streaming : micro-
phone avec support, webcam et un kit vidéo avec fond.

CONTENU

- 1 x webcam Full HD

- 1 x microphone

x adaptateur de microphone

x trépied pour |'adaptateur

x fond vert

- 3 pinces

- 1 x barre transversale (composée de 4 tubes)
- 2 x trépieds

- 8 x vis papillon

- 1 x sac de rangement pour le support de stand
- 1 x manuel d'utilisation

INSTALLATION

[Webcam]

Branchez le connecteur USB de la webcam sur un port USB libre
du PC. Placez ensuite la webcam en haut de votre écran. Les
lumiéres s'allument.

[Microphone, adaptateur, trépied et cable]

Vissez |'adaptateur micro sur le trépied. Placez le microphone
au centre de I'adaptateur. Branchez le céble sur le port XIR du
microphone. Branchez ensuite la prise USB du cdble sur le port
de votre PC.

REMARQUE : le port jack doit &tre un port d’entrée uniquement.
[Kit video]

Dépliez les trépieds et réglezles & la hauteur que vous désirez.
Une fois la hauteur définie, vissez les vis papillon.

Insérez un premier tube (& extrémités creuses) dans un trépied et
fixezle avec une vis papillon. Insérez ensuite le tube avec I'ex-
trémité « vis », la vis devant étre dirigées vers le haut ; fixezle
avec une vis papillon. Faites de méme pour monter le deuxieme
support de stand.

Montez la barre transversale en assemblant les 4 tubes. Placez
bien les tubes avec extrémités percées & chaque extrémité de la
barre de maniére & ce que les trous soient orientés dans la méme
direction.

Placez la barre transversale par-dessus les 2 supports du stand,
préalablement montés, en insérant les trous de chaque extrémité
dans les vis situées en haut de chaque support ; fixezla avec
deux vis papillon.

Disposez la toile de fond vert par-dessus le stand et utilisez les 3
pinces pour la maintenir en place.

Le sac de rangement vous permet de stocker les trépieds, les tubes
et les vis du support du stand.

SPECIFICATIONS

[Microphone]

Reconnu par tout systétme d’exploitation PC ou MAC
- Réponse en fréquence : 20Hz-20kHz

- Sensibilité: -34dB+2dB



- Impédance: 150 Q +30% (at 1kHz) Load impedance: 1000 Q
- EquivalentNoiselevel: 164BA

- SPL max: 130dB (at TkHz <1% T.H.D)

-S/N Ratio: 78dB

- Courant : 3mA

- Poids micro (seul) : 194gr

[Webcam]

- Interface USB2.0

- Capteur CMOS

- Résolution allant jusqu’a 25ips (image par seconde)

- Systémes compatibles : WindowsXP/VISTA/win8/win10 and
Mac OSX

- Compatible avec les logiciels de discussion en ligne : Yahoo,
skype, MSN, QQ, dlitalk

- 2 mega pixels

- Poids : 116gr

SERVICE CLIENT
Contactez-nous par e-mail & sav@pixminds.com pour toute de-
mande d'informations, problémes techniques ou service client.

CONDITIONS DE GARANTIE

La période de garantie est limitée & deux (2) ans & compter de
la date d’achat, avec soumission d'une preuve d'achat. Les ins-
tructions de fonctionnement doivent étre correctement suivies. Le
produit ne doit pas avoir été endommagé par une dégradation,
une utilisation non conforme, une négligence, un accident, une
destruction ou une altération du numéro de série, |'utilisation
de voltages ou courants électriques inadaptés , la réparation,
la modification ou la maintenance par toute personne ou tiers
autres que nofre service aprés-vente ou un centre de réparation
agréé, I'vtilisation de piéces de remplacement qui ne soient pas
des pieces Steelplay®, ou la modification du produit de quelque
maniére que ce soit, I'introduction de ce produit dans n’importe
quel autre produit, ou des dommage causés par un accident, feu,
inondation, foudre, ou tout autre catastrophe naturelle et toute utili-
sation allant & I'encontre des instructions fournies par Steelplay®.
Les obligations de Steelplay® sont limitées & la réparation ou le
remplacement par un produit identique ou similaire, & sa conve-
nance. Afin d’obtenir la réparation d’un produit sous cette garan-
tie, veuillez présenter le produit et sa preuve d’achat (c’est-a-dire
un ticket de caisse ou une facture) auprés de votre revendeur ou di-
rectement au centre de support technique Steelplay® en ayant au
préalable payé les frais d’envoi. Toute condition en contradiction
avec des lois, régles et/ou obligations fédérales ou étatiques ne
pourra étre appliquée dans ce territoire spécifique et Steelplay®
adhérera & ces lois, régles et/ou obligations. Lors du renvoi du
produit en vue d'une réparation, veuillez s'il vous plait emballer
soigneusement le produit, en utilisant de préférence I'emballage
d’origine. Merci également de bien vouloir inclure une note expli-

cative. IMPORTANT : aofin de vous permetire d'éviter des coits et
des désagréments inutiles, merci de vérifier soigneusement que
vous avez lu et suivi les instructions figurant dans ce manuel. Cette
garantie agit en lieu et place de toutes les autres garanties, obliga-
tions et responsabilités. Certains Etats n’autorisent pas de restric-
tions de durée de la garantie, auquel cas les restrictions décrites
ci-dessus ne vous sont pas applicables. EN AUCUN CAS NOUS
NE POURRONS ETRE TENUS POUR RESPONSABLES POUR DES
DEGATS SPECIFIQUES OU RESULTANT D'UNE INFRACTION A
CETTE GARANTIE OU A TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE
OU IMPLICITE, QUELLE QU’ELLE SOIT. Certains Etats n’autorisent
pas |'exclusion ou la restriction des dégats accidentels, indirects,
spéciaux ou induits, auquel cas la restriction ci- dessus ne vous
est pas applicable. Cette garantie vous accorde des droits légaux
spécifiques, et vous pouvez également bénéficier d’autres droits
variant d'un Etat & l'autre.

Ce symbole sur le produit ou dans le manuel signifie que votre
équipement électrique et électronique doit étre, en fin de vie, jeté
séparément de vos déchets ménagers. Il existe en France des sys-
témes de collecte différents pour les déchets recyclables. Pour plus
d’information, veuillez contacter les autorités locales ou le reven-
deur chez qui vous avez acheté le produit

[Union européenne] Les symboles suivants indiquent que les équi-
pements électriques et électroniques et les batteries marqués avec
ces symboles ne doivent pas étre éliminés comme des déchets
ménagers & leur fin de vie. Ils doivent &tre plutdt remis & des points
de collecte pour le recyclage des équipements électriques et élec-
troniques ainsi que les batteries pour un traitement appropri¢, la
récupération et le recyclage, conformément & la législation natio-
nale et la directive 2012/19/UE. En éliminant ces produits de
facon appropriée, vous contribuez & préserver les ressources natu-
relles et & prévenir les effets négatifs potentiels sur I'environnement
et la santé humaine qui pourraient autrement étre causés par le
traitement inapproprié des déchets de ces produits. Pour obtenir
des informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit,
vevillez contacter votre bureau municipal local, votre service des
ordures ménagéres ou le magasin ob vous |'avez acheté. Selon
la législation nationale, des sanctions peuvent étre appliquées en
cas d'élimination incorrecte de ces déchets.

[Usagers professionnels] Si vous souhaitez éliminer ce produit,
contactez votre revendeur et consultez les termes et conditions du
contrat d'achat.

[Autres pays en dehors de I'Union Européenne] Ces symboles ne
sont valables qu'a I'intérieur de I’'Union européenne. Pour éliminer
ces produits, il convient de respecter la législation nationale ap-
plicable ou d’autres réglements de votre pays pour le traitement
des équipements électriques et électroniques et les batteries usés.

Ce produit porte la marque CE suivant les directives européennes

suivantes :

Directive 2012/19/UE du 4 juillet 2012 du Parlement européen
et du Conseil relative aux déchets d’équipement électriques et
électroniques (DEEE)

Directive 2011/65/UE du 8 juin 2011 du Parlement européen
et du Conseil relative & la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et élec-
troniques

Directive 2014/30/UE du Parlement européen et du Conseil du
26 février 2014 relative & I'harmonisation des législations des
Etats membres concernant la compatibilité électromagnétique
(refonte)

Les certificats du produit sont disponibles sur www.steel-play.com
ESPANOL

Gracias para su compra del Pack Streaming 4 en 1 Pro HD

Steelplay®.

A Este simbolo identifica los mensajes de seguridad y salud en
esta guia de producto. Lea en esta guia informacién importante
sobre seguridad y salud del producto que ha adquirido.

jADVERTENCIA! - ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO, LEA
ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES. EL FABRICANTE NO ES
RESPONSABLE POR DANOS Y LESIONES RELACIONADAS AL
USO O LA INSTALACION INCORRECTOS. SIEMPRE GUARDE
ESTE MANUAL CON EL PRODUCTO PARA SU USO EN EL FU-
TURO.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LA SEGURIDAD

1. Seguridad de los nifios y las personas vulnerables - A ADVER-
TENCIA: Riesgo de Asfixia

Este dispositivo puede contener piezas pequefias que pueden
suponer un riesgo de asfixia para nifios menores de 3 afios. Ase-
gurese de mantener el producto fuera del alcance de los nifios.
No permita que los nifios jueguen con el dispositivo. No deje el
embalaje al alcance de los nifios. Los nifios no deben limpiar ni
efectie el mantenimiento en el aparato sin vigilancia.

2. Seguridad General y Uso - &4 ADVERTENCIA: Riesgo de le-
siones, descargas eléctricas, incendios, quemaduras o dafios en
el dispositivo

A ADVERTENCIA: No intente reparaciones

A ADVERTENCIA: No permita que se moje su accesorio

Este aparato estd disefiado para uso en interiores domésticos y
no debe ser utilizado de ofra manera. Siga las instrucciones de
seguridad en el manual. No utilice ni guarde el dispositivo en



lugares con polvo / suciedad ya que sus partes méviles y los
componentes electrénicos podrian dafiarse. No utilice ni guarde
el dispositivo en lugares calientes.

No utilice el producto con las manos mojadas y evita cualquier
tipo de humedad. No mueva el producto cuando esté encendido.
No deje caer, no desmonte, no abre, no choca, no doble, no
deforme cualquier parte del producto, esto podria causar serios
dafios. No utilice agua u ofro agente de limpieza para limpiar
el producto. No utilice limpiadores abrasivos, estropajos, disol-
ventes u objetos metdlicos. Para limpiar el producto, utilice un
pafio antiestdtico. Todas las reparaciones deben ser realizadas
por un personal cualificado. Evite que cualquier liquido penetre
en el producto. No inserfe ningin objeto distinto a los permitidos
en el producto ya que podrian tocar puntos de voltaje peligroso
o causar un corfocircuito e provocar un incendio o una descarga
eléctrica. No coloque objetos pesados sobre el producto. Evitar
golpes o vibraciones excesivas de la unidad. Esta unidad estd
disefiada para un uso en interiores. La unidad no debe ser ex-
puesta a goteos ni salpicaduras de agua. No coloque objetos que
contengan liquidos, como floreros, sobre el dispositivo. Cualquier
evidencia de que este dispositivo se haya intentado abrir y/o mo-
dificar, como arafiazos, perforaciones o retirada de cualquiera
de las etiquetas, invalidard la Garantia limitada.

3. Instalacién

No instale y no conecte un aparato dafiado. Siga cuidadosa-
mente las instrucciones de instalacién proporcionadas con el dis-
positivo. No instale o no lo use en un lugar donde la temperatura
estd por debajo de 15 ° C o en un lugar expuesto a los elementos.
No coloque el producto baijo la luz solar directa o cerca de una
fuente de calor. Instale el producto en un lugar seco y protegido
contra el polvo. No coloque en dreas expuestas a salpicaduras
de agua. No coloque el aparato cerca de fuentes de llama, como
velas encendidas.

4. Eliminacién - A ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones o asfixia
Tenga en cuenta las reglas de seguridad cuando la eliminacién de
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).

5. Cables

Coloque todos los cables para que nadie (o ningiin animal) puede
ser atrapado en los pies por error moviendo en la habitacién.
Mantenga los cables fuera del alcance de nifios y animales. No
permita que los nifios jueguen con los cables. Si no utilice este
producto durante mucho tiempo, apégalo desconectando el cable
de alimentacién. En caso de tormenta, se recomienda desconec-
tar el producto de manera que no se dafie por posibles sobre-
cargas eléctricas o electromagnéticas. Por esta razédn, la toma
de corriente debe ser fdcilmente accesible, de manera que se
desconecte cuando sea necesario. Desenchufe el aparato inme-
diatamente si nota que emana un quemado o humo.

ADVERTENCIA IMPORTANTE PARA LA SALUD

1. Sindrome de LER: Lesiones por esfuerzo repetitivo y tensién ocu-
lar - & ADVERTENCIA: El uso de joysticks, teclados, ratén u otros
dispositivos de enfrada pueden causar la aparicién de trastornos
o lesiones graves

Después de unas horas, los videojuegos pueden hacer que sus
misculos, articulaciones, piel u ojos. LER significa «lesién por
esfuerzo repetitivo». El sindrome de LER se produce después de
pequefios movimientos repiten continuamente. Los sintomas tipi-
cos son dolor en los dedos, las mufiecas, los brazos o el cuello.
Si usted experimenta dolor, entumecimiento o debilidad en estas
partes del cuerpo, consulte a un médico tan pronto como sea
posible. Por favor, siga estas instrucciones para evitar problemas
como tendinitis, sindrome del tinel carpiano, irritacién de piel o
vista cansada: Evite el exceso de tiempo para jue Se recomienda
que los padres vigilen a sus hijos por periodos de juego apro-
piados; Mientras que usted no cree que lo necesita, tomar un
descanso de 10 a 15 minutos cada hora, levéntese y camine un
poco; Si siente cansancio o dolor en las manos, mufiecas, ojos o
brazos, deje de jugar y descanse durante varias horas antes de
continuar jugando; Si sus manos, mufiecas, brazos u ojos dolo-
ridos durante o después de jugar, deje de jugar y consulte a un
médico. Cuando juegas un juego de video: Siéntese lo més lejos
que se puede detectar; Jugar la pantalla més pequefia disponible;
No juegue si estd cansado o si usted necesita para descansar;
Juegue en una habitacién bien iluminada; Tome un descanso de
15 minutos a cada hora.

PRESENTACION DEL PRO HD STREAMING 4 EN 1 PACK
STEELPLAY®

El Pro HD Streaming 4 en 1 Pack Steelplay®© te ofrece todos los
accesorios para hacer tus propios videos en streaming: micréfono
con soporte, webcam y un kit de video con fondo.

CONTENIDO

- 1 x cémara web Full HD

- 1 x micréfono

- 1 x adaptador para micréfono

- 1 x tripode para el adaptador

-1 x fondo verde

- 3 dlicates

- 1 x travesafio (compuesto de 4 tubos)
- 2 x tripodes

- 8 x tornillo mariposa

- 1 x bolsa de almacenamiento para el soporte del stand
-1 x manual del usuario

uso
[Webcam]
Enchufe el conector USB de la cdmara web en un puerto USB

libre del PC. A continuacién, coloque la cdmara web en la parte
superior de la pantalla. Las luces se encienden.

[Micréfono, adaptador, tripode y cable]

Atornille el adaptador de micréfono al tripode. Coloca el micréfo-
no en el centro del adaptador. Conecta el cable al puerto XLR del
micréfono. A continuacién, conecte el enchufe USB del cable en
el puerto de su PC.

NOTA: el puerto del jack debe ser sélo un puerto de entrada.
[Kit de video]

Despliegue los tripodes y ajuste la altura antes de atornillar los
tornillos de mariposa.

Inserte uno de los tubos (con la punta vacia) en uno de los tripodes
y fijelo con un tornillo de mariposa.

A continuacién, inserte un tubo con una rosca en la parte supe-
rior y fijelo con un tornillo de mariposa. Haga lo mismo con el
segundo tripode.

Para ensamblar la barra transversal, por favor ensamble los 4
tubos. Los tubos con extremos perforados deben colocarse en am-
bos extremos de la barra transversal, con los orificios orientados
en la misma direccién.

Por favor, coloque el travesafio encima de los dos soportes mon-
tados. Los orificios se pueden tapar en las roscas de los tornillos y
luego estabilizarlos con los tornillos de mariposa metdlica.
Eventualmente, puede colocar el fondo verde en el travesafio y
mantenerlo con las 3 abrazaderas como fondo de estudio.

La bolsa de almacenamiento le permite guardar los tripodes, tu-
bos y tornillos del soporte cuando no esté en uso.

ESPECIFICACIONES

[Webcam]

- Interfaz USB2.0

- Sensor Full HD CMOS Sensor

-FPS 25

- Soporte de sistemas: WindowsXP/VISTA/win8/win8/win10 y
Mac OSX

- Soporte de software de chat: Yahoo, skype, MSN, QQ, dlitalk
- 2 mega pixeles

- Peso de la cdmara: 116gr

[El micréfono]

- Respuesta en frecuencia: 20Hz-20kHz

- Sensibilidad: -34dB+2dB

- Impedancia: 150 Q +30% (a 1kHz) Impedancia de carga:
1000 Q

- Nivel de ruido equivalente: 164BA

- Max. SPL: 130dB (a TkHz <1% T.H.D.)

- Relacién sefial/ruido: 78dB

- Corriente eléctrica: 3mA

SERVICIO CLIENTE

Para la solucién de problemas, puede ponerse en contacto con



el Servicio Cliente por correo electrénico a sav@pixminds.com.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

El periodo de garantia estd limitada a dos (2) afios a partir de
la fecha de compra, con la presentacién de un comprobante de
compra. Las instrucciones de uso deben ser seguidas. El pro-
ducto no debe haber sido dafiado por el deferioro, mal uso,
negligencia, accidente, destruccién o alteracién del nimero de
serie, el uso de tensiones eléctricas inadecuadas o corrientes,
reparacién, modificacién o mantenimiento por cualquier per-
sona o entidad distinta de nuestro servicio postventa o en un
centro de reparacién autorizado, el uso de repuestos que no son
partes de Steelplay®, o cambiar el producto en modo alguno,
la introduccién de este producto de cualquier otro producto, o
dafios causados por accidentes, incendios, inundaciones, rayos
u ofros desastres naturales y cualquier uso va en contra de las
instrucciones proporcionadas por Steelplay®. Steelplay® obliga-
ciones se limitan a la reparacién o el reemplazo con el mismo
producto o similar, a su conveniencia. Con el fin de obtener la
reparacién de un producto bajo esta garantia, deberd presentar
el producto y el comprobante de compra (es decir, un recibo o
factura) en su distribuidor o directamente al centro de soporte
técnica Steelplay® habiendo pagado previamente los gastos de
envio. Todos los requisitos que entran en conflicto con las leyes,
normas y / u obligaciones estatales o federales no se puede apli-
car en este ferritorio especifico y Steelplay® se adhieren a estas
leyes, normas y / u obligaciones. Al devolver el producto para
su reparacién, por favor, por favor empaque el producto con cui-
dado, utilizando preferentemente el embalaje original. También
gracias a complacer a incluir una nota explicativa. IMPORTANTE:
para que pueda evitar los costes e inconvenientes innecesarios,
gracias a comprobar cuidadosamente que ha leido y seguido
las instrucciones de este manual. Esta garantia estd en lugar de
todas las otras garantias, obligaciones y responsabilidades. Algu-
nos estados no permiten las restricciones periodo de garantia, en
cuyo caso no se aplican las restricciones descritas anteriormente.
EN NINGUN CASO SEREMOS RESPONSABLES POR DANOS
ESPECIALES O DERIVADOS DE INCUMPLIMIENTO DE ESTA
GARANTIA O DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O
IMPLICITA. Algunos estados no permiten la exclusién o limitacién
de dafios especiales, indirectos, especiales o consecuentes, por
lo que la limitacién anterior no se aplica. Esta garantia le otorga
derechos legales especificos, y usted también puede tener otros
derechos que varian de un estado a ofro.

Este simbolo en el producto o en las instrucciones significa que sus
aparatos eléctricos y electrénicos deben ser, en el final de la vida,
tirado por separado de la basura doméstica. En Francia existen
diferentes sistemas de recogida de materiales reciclables. Para
obtener mds informacién, péngase en contacto con la autoridad

local o con el distribuidor donde adquirié el producto

[Unién Europea] Estos simbolos indican que el equipo y baterias
eléctricos y electrénicos marcados con estos simbolos no se de-
ben tirar a la basura doméstica al final de la vida. Més bien se
debe dar a los puntos de recogida para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos, asi como baterias para el tratamiento,
recuperacién y reciclado de acuerdo con la legislacién nacional
y de la Directiva 2012/19/UE. Al eliminar estos productos de
manera adecuada, usted estd ayudando a conservar los recur-
sos naturales y evitar posibles efectos negativos sobre el medio
ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incor-
recta manipulacién de estos productos. Para obtener informacién
més detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase en
contacto con su oficina municipal, el servicio de recogida de ba-
sura o la tienda donde lo compré. La legislacién nacional, las
penas se puede aplicar en el caso de la eliminacién incorrecta
de estos residuos.

[Profesionales] Si desea desechar este producto, péngase en
contacto con su distribuidor y comprobar los términos y condi-
ciones del contrato de compra.

[Otros paises fuera de la Unién Europea] Estos simbolos sélo son
vélidos dentro de la Unién Europea. Para eliminar estos produc-
tos, se debe cumplir con la legislacién nacional vigente u otras
normativas de su pais para el tratamiento de los equipos eléctri-
cos y electrénicos y las baterias usadas.

Este producto lleva la marca CE de acuerdo con las siguientes
Directrices Europeas:

Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 4 de julio de 2012, sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE)

Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a la utilizacién de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electrénicos

Directiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacién de las legis-
laciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad
electromagnética

Los certificados de los productos estan disponibles en
www.steel-play.com

DEUTSCH

Vielen Dank fiir lhren Kauf der Steelplay® Pro HD 4 in 1 Strea-
ming Pack!

A Dieses Symbol kennzeichnet Sicherheits- und Gesund-
heitshinweise in diesem Handbuch. In diesem Handbuch finden
Sie wichtige Sicherheits- und Gesundheitsinformationen fiir das
von lhnen erworbene Produkt.

WARNUNG - VOR DER INSTALLATION UND DIESES PRODUKT
VERWENDEN, LESEN SIE DEN ANWEISUNGEN. DER HERSTEL-
LER IST NICHT FUR FUGTE SCHADEN UNSACHGEMASSER INS-
TALLATION IM ZUSAMMENHANG. STETS IN GERATE MIT IHRER
KAMERA ZUKUNFT AUF ZUKUNFT.

SICHERHEIT

1. Sicherheit von Kindern und geféhrdeten Personen - 4 WAR-
NUNG: Erstickungsgefahr

Dieses Gerdt kann kleine Teile enthalten, die fiir Kinder unter 3
Jahren eine Erstickungsgefahr darstellen kdnnen. Achten Sie da-
rauf, dieses Produkt niemals in der Reichweite von kleinen Kindern
lassen. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerdt spielen. Lassen Sie
keine Verpackung innerhalb der Reichweite von Kindern auf. Kin-
der sollten keine Wartungsarbeiten am Gerdt nicht unbeaufsichtigt
zu reinigen oder zu versuchen.

2. Allgemeine Sicherheit und Verwendung - A WARNUNG: Verlet-
zungsgefahr, Stromschlag, Fever, Verbrennungen oder Schéden
am Gerdt

A WARNUNG: Versuchen Sie nicht, Reparaturen durchzufihren
& WARNUNG: Lassen Sie lhr Zubehér nicht nass werden

Dieses Gerdt ist fiir den Innenbereich bestimmt und darf nicht an-
ders verwendet werden. Beachten Sie die Sicherheitshinweise im
Handbuch. Benutzen oder lagern Sie das Gerét nicht in staubigen
oder schmutzigen Umgebungen, da seine beweglichen Teile und
elekironische Bauteile beschddigt werden kénnen. Verwenden
und lagern Sie das Gerdt nicht in heilen Umgebungen. Nicht
fallen lassen, nicht zerlegen, nicht 5ffnen, nicht abstiirzen, nicht
verbiegen, das Produkt oder Teile nicht verformen, dies kann
ernsthaft beschadigt werden. Verwenden Sie das Produkt nicht
mit nassen Handen und vermeiden Sie jede Art von Feuchtig-
keit. Verwenden Sie kein Wasser, um das Produkt oder andere
Reinigungsmittel zu reinigen. Verwenden Sie keine Scheuermit-
tel, Scheuerschwémme, Lésungsmittel oder Metallgegensténde.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gerdts ein antistatisches Tuch.
Versuchen Sie nicht, die Anschliisse zu reinigen. Zerlegen Sie das
Produkt nicht selbst. Alle Reparaturarbeiten diirfen nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal durchgefihrt werden. Verhindern, dass
Flssigkeit in das Produkt gelangt. Lassen Sie den Akku nicht in der



Néhe einer Warmequelle wie Heizkérper stehen. Fiigen Sie keine
anderen als die im Produkt zugelassenen Gegenstdnde ein. Nicht
kurzschlieBen. Berihren Sie die Batterieklemmen nicht. Stellen Sie
keine schweren Gegenstinde auf das Gerdt. Vermeiden Sie iber-
maBigen Schock oder Vibrationen des Geréts. Das Gerdt darf
keinem Tropfen oder Spritzwasser ausgesetzt werden. Stellen Sie
keine mit Flssigkeiten gefiillten Gegenstdnde wie Vasen auf das
Gergt. Sprishen Sie kein Wasser oder Dampf, um das Gerét zu
reinigen. Jeglicher Nachweis eines Versuchs, dieses Gerét zu 8f-
fnen und / oder zu modifizieren, einschlieBlich eines Peelings,
einer Punktierung oder Entfernung eines der Etiketten, erlischt die
beschrénkte Garantie.

3. Einbau

Installieren Sie kein beschadigtes Gerdt und schlieBen Sie es nicht
an. Befolgen Sie sorgféltig die mit dem Gerét gelieferten Installa-
tionsanweisungen. Installieren Sie es nicht oder verwenden Sie es
nicht an einem Ort, an dem die Temperatur unter 15 ° C liegt oder
an einer Stelle, die den Elementen ausgesetzt ist. Stellen Sie das
Produkt nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Néhe von Waér-
mequellen auf. Das Produkt trocken aufbewahren und vor Staub
schiitzen. Stellen Sie das Gerdt nicht in explosionsgefdhrdeten
Bereichen auf. Stellen Sie das Gerdt nicht mit Flammenquellen wie
brennenden Kerzen auf.

4. Entsorgung - & ACHTUNG: Verletzungsgefahr oder Erstickung
Folgen Sie den Sicherheitsregeln bei der Entsorgung von Elektro-
und Elektronik-Altgeréte (WEEE).

5. Kabel - & ACHTUNG: Kabel

Legen Sie alle Kabel und Leitungen, so dass Person (oder ein
Tier) durch Bewegung im Raum in den FiBen oder erschossen
versehentlich gefangen werden. Achten Sie darauf, Kabel und
Leitungen zu halten auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren. Lassen Sie sich nicht lhre Kinder mit Kabeln und Lei-
tungen spielen. Ab sofort ziehen Sie das Gerét, wenn Sie es ein
Brand oder Rauch abgibt bemerken. UberméBige Feuchtigkeit
kann zu Stromschlégen fihren. Sicherstellen, dass die Kabel, wie
beispielsweise einem Radiator nicht in Kontakt mit einem heifen

Obijekt sind.

WICHTIGE GESUNDHEITSWARNUNG

1. Muskel-Skelett-Erkrankungen - & WARNUNG: Die Verwen-
dung von Spiele-Controllern, Tastaturen, Méusen oder anderen
elektronischen Eingabegerdten kann schwere Verletzungen oder
Krankheiten nach sich ziehen..

Beim Spielen von Videospielen, wie bei vielen Aktivitéten, kénnen
Sie gelegentliche Beschwerden in Ihren Hénden, Armen, Schul-
tern, Hals oder anderen Teilen des Kérpers auftreten. Allerdings,
wenn Sie Symptome wie anhaltende oder wiederkehrende
Beschwerden, Schmerzen, Pochen, Schmerzen, Kribbeln,
Taubheitsgefihl, brennende Empfindung oder Steifheit, NICHT
IGNORE DIESE WARNING SIGNS. PROMPTLY SEE eine quali-

fizierte GESUNDHEIT PROFESSIONAL, auch wenn Symptome
auftreten, wenn Sie nicht spielen ein Videospiel. Symptome wie
diese kénnen mit schmerzhaften und manchmal daverhaft deak-
tivieren Verletzungen oder Stérungen der Nerven, Muskeln,
Sehnen, BlutgeféBe und andere Teile des Kérpers zugeordnet
werden. Diese muskuloskeletale Stérung (MSDs) schlieBen Karpal-
tunnelsyndrom, Tendinitis, Tenosynovitis, Erschiitterungssyndrome
und andere Bedingungen ein. Wahrend Forscher noch nicht in der
Lage, viele Fragen iber MSDs zu beantworten, gibt es allgemeine
Ubereinstimmung, dass viele Faktoren kdnnen mit ihrem Auftreten,
einschlieBlich medizinische und kérperliche Bedingungen, Stress
und wie man es bewdltigt werden, die allgemeine Gesundheit und
wie eine Person Positionen und Verwendet ihren Kérper wéhrend
der Arbeit und andere Aktivitdten (einschlieBlich der Wiedergabe
von Videospielen). Einige Studien schlagen vor, wie viel Zeit
eine Person eine Aktivitat durchfiihrt, kann ein Fakfor sein. Dies
sind einige Richtlinien, die lhnen helfen kénnen, zu arbeiten und
spielen mehr komfortabel und méglicherweise reduzieren Risiko
fir alle MSD: Positionieren Sie sich bequem zu benutzen, nicht
umstdndlich, Haltungen; Halten Sie lhre Hénde, Finger und an-
dere Kérperteile entspannt; Unterbrechen; Entwicklung eines ge-
sunden Lebensstils.

Wenn Sie Fragen haben, wie lhre eigenen Lebensstil, Aktivitéten
oder medizinische oder kérperliche Verfassung mit MSDs zusam-
menhéngen, sehen Sie eine qualifizierte medizinische Fachkraft.

UBER STEELPLAY Pro HD Streaming Pack

Das Steelplay® Pro HD Streaming Pack bietet lhnen alles Zubehér,
um lhre eigenen Streaming-Videos zu erstellen: Mikrofon mit Hal-
ter, Webcam und ein Videokit mit Hintergrund.

INHALT

-1 x Full HD Webcam

- 1 x Mikrofon

- 1 x Mikrofonadapter

- 1 x Stativ fir den Adapter

- 1 x griiner Hintergrund

- 3 Zangen

- 1 x Querstange (bestehend aus 4 Rohren)
- 2 x Stative

- 8 x Butterfly-Schraube

- 1 x Aufbewahrungstasche fir die Stativhalterung
- 1 x Bedienungsanleitung

INSTALLATION

[Webcam]

Stecken Sie den USB-Anschluss der Webcam in einen freien USB-
Anschluss am PC. Platzieren Sie dann die Webcam oben auf
lhrem Bildschirm. Das Licht ist an.

[Mikrofon, Adapter, Stativ und Kabel]

Schrauben Sie den Mikrofonadapter an das Stativ. Platzieren Sie
das Mikrofon in der Mitte des Adapters. SchlieBen Sie das Kabel
an den XIR-Anschluss des Mikrofons an. Stecken Sie dann den
USB-Stecker des Kabels in den Anschluss an lhrem PC.

HINWEIS: Der Buchsenanschluss darf nur ein Eingangsanschluss
sein.

[Videokit]

Klappen Sie die Stative auf und stellen Sie sie auf die gewiin-
schte Hohe ein. Sobald die Hohe definiert ist, ziehen Sie die Fli-
gelschrauben an.

Stecken Sie ein erstes Rohr (mit Hohlenden) in ein Stativ und si-
chern Sie es mit einer Fligelschraube. Dann das Rohr mit dem
«Schraubenende» einfihren, die Schraube nach oben zeigen und
mit einer Fligelschraube fixieren. Gleiches gilt fir die Montage
der zweiten Stativhalterung.

Montieren Sie die Querstange, indem Sie die 4 Rohre montieren.
Platzieren Sie die Rohre mit gebohrten Enden an jedem Ende der
Stange so, dass die Lécher in die gleiche Richtung ausgerichtet
sind.

Setzen Sie die Traverse iber die beiden zuvor montierten Sta-
tivhalterungen, indem Sie die Lécher an jedem Ende in die
Schrauben an der Oberseite jeder Halterung einsetzen und mit
zwei Fligelschrauben sichern.

Platzieren Sie den griinen Hintergrund iber dem Sténder und
halten Sie ihn mit der 3-Zange fest.

In der Aufbewahrungstasche kénnen Sie Stative, Schléuche und
Schrauben von der Stativhalterung aus verstauen.

SPEZIFIKATIONEN

[Mikrofon]

Wird von jedem PC- oder MAC-Betriebssystem erkannt.

- Frequenzbereich: 20Hz-20kHz

- Empfindlichkeit: -34dB+2dB+2dB

- Impedanz: 150 Q +30% (bei 1kHz) Lastimpedanz: 1000 Q
- GerduschpegelAquivalent: 164BA

- SPL max: 130dB (bei TkHz <1% T.H.D.)

- S/N Verhdltnis: 78dB

- Strom: 3mA

- Mikrofongewicht (nur): 194gr

[Webcam]

- USB2.0-Schnittstelle

- CMOS-Sensor

- Auflésung bis zu 25 fps (Bild pro Sekunde)

- Kompatible Systeme: WindowsXP/VISTA/win8/win8/win8/
win8/win10 und Mac OSX

- Kompatibel mit Online Chat Software: Yahoo, Skype, MSN, QQ,
alitalk, etc.

- 2 Megapixel

- Gewicht: 116gr



KUNDENSERVICE
Zur Fehlersuche kénnen Sie den Kundenservice per E-Mail an
sav@pixminds.com kontaktieren.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantiezeit wird ab dem Datum des Kaufs zwei (2) Jahre
beschrénkt, mit Vorlage eines Kaufnachweis. Die Betriebsanleitung
zu beachten. Das Produkt muss wurden durch eine Verschlech-
terung, unsachgeméBe Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfall,
Zerstdrung oder Anderung der Seriennummer, ungeeignete elek-
trische Spannungen oder Stréme, Instandsetzung, Umbau nicht
beschadigt oder Wartung durch Personen oder andere Partei als
After-Sales-Service oder einem autorisierten Reparatur-Center, die
Verwendung von Ersatzteilen, die nicht von Steelplay® Teile sind,
oder das Produkt in irgendeiner Weise zu éndern, die Einfihrung
dieses Produkts in einem anderen Produkt oder durch Unfall verur-
sachten Schéden, Feuer, Uberschwemmungen, Blitzschlag oder
andere Naturkatastrophen, und die Verwendung geht gegen die
von Steelplay® Anweisungen. Steelplay® Verpflichtungen sind
begrenzt mit dem gleichen oder einem &hnlichen Produkt zu repa-
rieren oder Ersatz nach seiner Bequemlichkeit. Um die Reparatur
eines Produkts im Rahmen dieser Garantie zu erhalten, prdsentie-
ren das Produkt und den Kaufnachweis (dh eine Quittung oder
Rechnung zu sagen) von lhrem Héndler oder direkt an das Sup-
port-Center technische Steelplay® hat das Porto vorher bezahlt.
Alle Anforderungen, die Konflikte mit den Gesetzen, Regeln und /
oder Bundes- oder Staatsverpflichtungen nicht in diesem speziellen
Gebiet und Steelplay® angewendet werden zur Einhaltung dieser
Gesetze, Regeln und / oder Verpflichtungen. Wenn das Produkt
fir die Rickkehr zu reparieren, bitte, bitte das Produkt sorgfdiltig
verpacken, vorzugsweise die Originalverpackung. Vielen Dank
auch an bitte eine Erléuterung enthalten. WICHTIG: damit Sie un-
nétige Kosten und Unannehmlichkeiten zu vermeiden, danke sorg-
faltig zu prifen, dass Sie gelesen haben und die Anweisungen in
diesem Handbuch. Diese Garantie gilt anstelle aller anderen Ga-
rantien, Verpflichtungen und Verantwortlichkeiten. Einige Staaten
erlauben nicht die Garantiezeit Einschrénkungen, wobei in die-
sem Fall die oben beschriebenen Einschrénkungen nicht gelten.
IN KEINEM FALL HAFTEN WIR IHNEN FUR BESONDERE ODER
FOLGESCHADEN DURCH DIE VERLETZUNG DIESER GARANTIE
ODER EINER ANDEREN AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIT, WAS
AUCH IMMER. Einige Staaten erlauben den Ausschluss oder die
Beschrénkung von speziellen, indirekte, spezielle oder Folgesché-
den, so dass die oben genannte Beschréinkung gilt nicht. Diese
Garantie gibt lhnen bestimmte Rechte, und Sie kénnen auch an-
dere Rechte, die von Staat zu Staat unterschiedlich.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in den Anweisungen, dass
das elektrische und elektronische Geréte am Ende des Lebens sein
sollte, getrennt vom Hausmiill geworfen werden. In Frankreich gibt

es unterschiedliche Sammelsysteme fiir Wertstoffe. Fir weitere In-
formationen wenden Sie sich bitte an die értlichen Behérden oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben
[Europédische Union] Diese Symbole, dass die elektrischen
und elektronischen Geréten und Batterien mit diesen Symbolen
gekennzeichnet darf nicht als Hausmiill am Ende der Lebensdauer
entsorgt werden. Sie sollten vielmehr mit dem nationalen Recht
und der Richtlinie 2012/19 / EU zu den Sammelstellen fir das Re-
cycling von Elektro- und Elektronikgerdten sowie Batterien fir die
richtige Behandlung, Verwertung und Recycling gemaB gegeben
werden. Durch den Wegfall der in geeigneter Weise diese Pro-
dukte, helfen Sie natirliche Ressourcen zu schiitzen und mégliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu erhalten, die sonst durch die unsachgeméfie Ent-
sorgung dieser Produkte verursacht werden kénnten. Fir néhere
Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei lhrer
orilichen Gemeindeverwaltung, lhrem Entsorgungsbetrieben oder
dem Geschdft, wo Sie es gekauft haben. Die nationale Regelung,
Strafen kénnen bei unsachgeméBer Entsorgung dieser Abfdlle
angewendet werden.

[Professionelle Anwender] Wenn Sie dieses Produkt entsorgen
mochten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler wenden und
die Bedingungen und Konditionen des Kaufvertrages iiberpriifen.
[Andere Lander auBerhalb der Europdischen Union] Diese Sym-
bole gelten nur innerhalb der Europdischen Union. Um diese
Produkte zu beseitigen, sollte es mit den geltenden nationalen Ge-
setzen oder anderen Vorschriften in lhrem Land fir die Behandlung
von Elektro- und Elektronikgerdten und Batterien entsprechen.

Dieses Produkt ist CE-Kennzeichnung gem&B den folgenden eu-
ropdischen Richtlinien:

Richtlinie 2012/19/EU des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 4. Juli 2012 iber Elektro- und Elekironik-Altgerdte
Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bes-
timmter gefdhrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgerdten
Richtlinie 2014/30/EU des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Re-
chtsvorschriften der Mitgliedstaaten iber die elekiromagnetische
Vertraglichkeit

Produktzertifikate sind unter www.steel-play.com verfugbar.

ITALIANO

Grazie per aver acquistato un 4 in 1 Pro HD Steelplay® Strea-
ming Pack!

A Questo simbolo identifica messaggi sulla sicurezza e sulla tutela
della salute in questa guida al prodotto. Consultare la presente
guida per informazioni importanti sulla sicurezza e la tutela della
salute relative al prodotto acquistato.

ATTENZIONE - PRIMA DI INSTALLARE ED UTILIZZARE IL PRO-
DOTTO, LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI FORNITE.
IL PRODUTTORE NON E RESPONSABILE PER DANNI E LE LE-
SIONI RIPORTATE A USO O INSTALLAZIONE. TENERE SEMPRE
IL MANUALE CON LA FOTOCAMERA PER FUTURO FUTURO
RIFERIMENTO.

SICUREZZA

1. Sicurezza dei bambini e le persone vulnerabili - 4 ATTEN-
ZIONE: Rischio di soffocamento

Questo dispositivo potrebbe contenere parti molto piccole che
presentano un rischio di soffocamento per i bambini sotto i 3 anni.
Assicurarsi di non lasciare mai questo prodotto alla portata dei
bambini. Non lasciare che i bambini giochino con il dispositivo.
Non lasciare I'imballaggio alla portata dei bambini. | bambini
non devono pulire o tentare qualsiasi intervento di manutenzione
sul apparecchio incustodito.

2. Sicurezza Generale e Uso - AAVVERTENZA: Rischio di lesioni,
scosse elettriche, incendi, ustioni o danni al dispositivo

& ATTENZIONE: Non tentare di eseguire riparazioni

A ATTENZIONE: Evitare il contatto con prodotto liquido

Questo prodotto & destinato all’'uso domestico e al chiuso. Seguire
le istruzioni contenute in questo manuale. Non usare o lasciare
il dispositivo in ambienti polverosi o sporchi nella misura in cui
le parti in movimento e componenti elettronici potrebbero essere
danneggiati. Non utilizzare o conservare il prodotto in ambienti
particolarmente caldi. Non far cadere, non smontare, non aper-
to, non andare in crash, non piegare, deformare, qualsiasi parte
del prodotto, cid potrebbe seriamente danneggiarli. Non usare
acqua per pulire il prodotto o altro detergente. Non utilizzare de-
tergenti abrasivi, spugnette abrasive, solventi o oggetti metallici.
Per pulire il prodotto, usare un panno antistatico. Non smontare
il prodotto da soli. Tutte le riparazioni devono essere eseguite da
personale qualificato. Non lasciare la batteria vicino a una fonte
di calore come un radiatore. Non inserire un oggetto diverso da
quelli autorizzati per il prodotto. Non corfocircuitare. Non toc-
care i terminali della batteria. Non posizionare oggetti pesanti
sul prodotto. Evitare vibrazioni o urti eccessivi. Essa non deve es-
sere esposto a spruzzi. Non posizionare oggetti contenenti liquidi



come vasi sul dispositivo. Non spruzzare acqua sul prodotto per
la pulizia. Qualsiasi segno di un fentativo di aprire e/o modifica
di questo dispositivo, comprese le eventuali peeling, perforazione
o di astinenza etichette, invalidera la garanzia limitata.

3. Installazione

Non installare e non collegare un apparecchio danneggiato.
Seguire attentamente le istruzioni di installazione fornite con il
dispositivo. Non installare o non ne fanno uso in un luogo dove la
temperatura & inferiore a 15°C o in un luogo esposto alle intempe-
rie. Non posizionare il prodotto in luce diretta del sole o vicino a
fonti di calore. Installare il prodotto in un luogo asciutto e al riparo
dalla polvere. Non posizionare il prodotto vicino ad una finestra
in cui si sarebbe esposto alla luce solare diretta. Non posizionare
in zone soggette a spruzzi d’acqua. Non posizionare le sorgenti
apparecchio di fiamma, come candele accese.

4. Smaltimento - A ATTENZIONE : Rischio di lesioni o soffoca-
mento

Seguire le norme di sicurezza a disposizione di rifiuti di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).

5. Cavi- A ATTENZIONE: Cavi e fili

Posizionare tutti i cavi in modo che la persona (o qualsiasi ani-
male) possono essere catturati nei piedi o ucciso per errore muo-
vendo nella stanza. Assicurarsi di mantenere i cavi fuori dalla
portata dei bambini e animali domestici. Non lasciate che i vostri
bambini di giocare con i cavi. Inmediatamente staccare la spina
se si nota che presentano un bruciata o fumo. umidita eccessiva
pud provocare scosse eleftriche. Assicurarsi che il cavo non & in
contatto con un oggetto caldo, ad esempio un radiatore.

IMPORTANTI PER LA SALUTE

1. Sindrome LMR: lesioni ripetitive sforzo e I'affaticamento degli
occhi - & ATTENZIONE: L'utilizzo di controller, tastiere, mouse o
altre periferiche elettroniche di ingresso potrebbe causare gravi
lesioni o disturbi

Dopo alcune ore, i videogiochi possono rendere i muscoli, le ar-
ticolazioni, pelle o degli occhi. MRL significa «lesioni da sforzo
ripetitivo». La sindrome MRL sembra derivare da piccoli movimenti
si ripetono costantemente. | sintomi tipici sono il dolore alle dita,
polsi, braccia o al collo. In caso di dolore, intorpidimento o de-
bolezza in queste parti del corpo, vedere un medico al pit presto
possibile. Si prega di seguire le seguenti istruzioni per evitare
problemi quali tendiniti, sindrome del tunnel carpale, irritazione
cutanea o affaticamento della vista. Evitare troppo lunghi periodi
di gioco. Si raccomanda che i genitori assicurarsi che i loro figli
per periodi di gioco appropriate. Anche se non credo che ne
avete bisogno, fare una pausa di 10-15 minuti ogni ora, alzarsi
e camminare un po ‘. Se si verifica la stanchezza o dolore alle
mani, polsi, braccia o gli occhi, smettere di giocare e riposarsi
per alcune ore prima di giocare nuovamente. Se le mani, polsi,
braccia doloranti o gli occhi durante o dopo il gioco, smettere

di giocare e consultare un medico. Durante la riproduzione di
video giochi: Sedersi o stare il pid lontano possibile dallo scher-
mo; Gioca sullo schermo piu piccolo disponibile; Non giocare se
si & stanchi o se avete bisogno di riposo; Gioca in una stanza ben
illuminata; Fate una pausa di 15 minuti ogni ora.

SUL PACCHETTO STREAMING PRO HD STEELPLAY®

Steelplay® Pro HD Streaming Pack ti offre tutti gli accessori neces-
sari per creare i tuoi video in streaming: microfono con supporto,
webcam e kit video con sfondo.

CONTENUTO

- 1 x webcam Full HD

- 1 x microfono

- 1 x adattatore per microfono

- 1 x treppiede per I'adattatore

- 1 x sfondo verde

- 3 pinze

- 1 x traversa (composta da 4 tubi)
- 2 x treppiedi

- 8 x vite a farfalla

- 1 x borsa di stoccaggio per il supporto dello stand
- 1 x manuale utente

INSTALLAZIONE

[Webcam]

Inserire il connettore USB della webcam in una porta USB libera
del PC. Quindi posizionare la webcam nella parte superiore dello
schermo. Le luci sono accese.

[Microfono, adattatore, treppiede e cavo]

Awvitare |'adattatore del microfono al treppiede. Posizionare il
microfono al centro dell’adattatore. Collegare il cavo alla porta
XLR del microfono. Quindi inserire la spina USB del cavo nella
porta del PC.

NOTA: La porta jack deve essere solo una porta di ingresso.

[Kit video]

Aprire i treppiedi e regolarli all’altezza desiderata. Una volta de-
finita I'altezza, serrare le viti ad alette.

Inserire un primo tubo (con estremitd cave) in un treppiede e fis-
sarlo con una vite ad ala. Inserire quindi il tubo con I'estremita a
«vite», la vite rivolta verso I'alto; fissarlo con una vite a farfalla.
Fare lo stesso per montare la seconda staffa del supporto.
Montare la traversa assemblando i 4 tubi. Posizionare i tubi con
le estremita forate ad ogni estremita della barra in modo che i fori
siano orientati nella stessa direzione.

Posizionare la traversa sopra le 2 staffe di supporto, precedente-
mente montate, inserendo i fori ad ogni estremita nelle viti nella
parte superiore di ciascuna staffa; fissarla con due viti ad alette.
Posizionare il fondale verde sopra lo stand e utilizzare le 3 pinze

per tenerlo in posizione.
La borsa portaoggetti permette di riporre treppiedi, tubi e viti dalla
staffa del supporto.

CAPITOLATI

[Microfono]

Riconosciuto da qualsiasi PC o sistema operativo MAC

- Risposta in frequenza: 20Hz-20kHz

- Sensibilita: -34dB+2dB

-Impedenza: 150 Q +30% (a 1kHz) Impedenza di carico1000 Q
- Livello di rumore equivalente: 164BA

- SPL max: 130dB (a 1kHz <1% T.H.H.D)

- Rapporto S / N: 78dB

- Corrente: 3mA

- Peso del microfono (solo): 194gr

[Webcam]

- Interfaccia USB2.0

- Sensore CMOS

- Risoluzione fino a 25 fps (immagine al secondo)

- Sistemi compatibili:  WindowsXP/VISTA/win8/win8/win8/
win8/win10 e Mac OSX

- Compatibile con i software di chat online: Yahoo, skype, MSN,
QQ, dlitalk

- 2 megapixel

- Peso: 116gr

SERVIZIO CLIENTI
Per la risoluzione dei problemi, & possibile contattare il Servizio
Clienti via email a sav@pixminds.com.

CONDIZIONI DI GARANZIA

Il periodo di garanzia & limitato a due (2) anni dalla data di
acquisto, con presentazione di una prova di acquisto. Le istruzioni
per |'uso devono essere seguite. Il prodotto non deve essere sta-
to danneggiato dal deterioramento, uso improprio, negligenza,
incidente, distruzione o alterazione del numero di serie, I'uso di
tensioni impropri elettriche o correnti, riparazione, alterazione o
manutenzione da parte di qualsiasi persona o parte eccefto dal
nostro servizio postvendita o un centro di riparazione autorizza-
to, I'uso di parti di ricambio che non sono di parti Steelplay®,
o cambiare il prodotto in alcun modo, la introduzione di questo
prodotto in qualsiasi altro prodotto, o danni causati da incidenti,
incendi, inondazioni, fulmini o aliri disastri naturali e qualsiasi
utilizzo andare contro le istruzioni fornite dal Steelplay®. obblighi
Steelplay® sono limitati alla riparazione o sostituzione con lo stes-
so prodotto o simili, a sua convenienza. Al fine di ottenere la
riparazione di un prodotto in garanzia, presentare il prodotto e
la prova di acquisto (vale a dire una ricevuta o fattura) presso il
rivenditore o direttamente al centro di supporto tecnico Steelplay®
avendo precedentemente pagato le spese di spedizione. Tutti i re-



quisiti che sono in conflitto con le leggi, le regole e / o obblighi
federali o statali non pud essere applicata in questo specifico
territorio e Steelplay® aderiscono a queste leggi, regole e / o
obblighi. In caso di restituzione del prodotto per la riparazione,
si prega di imballare accuratamente il prodotto, preferibilmente
utilizzando la confezione originale. Anche grazie a Si prega di
inserire una nota esplicativa. IMPORTANTE: per consentire di evi-
tare costi e inconvenienti inutili, grazie di controllare attentamente
di aver letto e seguito le istruzioni in questo manuale. Questa ga-
ranzia sostituisce tutte le altre garanzie, obblighi e responsabilita.
Alcuni stati non consentono le restrizioni periodo di garanzia,
nel qual caso non si applicano le limitazioni di cui sopra. IN
NESSUN CASO SAREMO RESPONSABILI PER DANNI SPECIALI
O CONSEGUENTE PER VIOLAZIONE DI QUESTA GARANZIA O
DI QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, qua-
lunque. Alcuni stati non consentono I'esclusione o la limitazione
dei danni speciali, indiretti, speciali o consequenziali, pertanto la
suddetta limitazione non si applica. Questa garanzia conferisce
diritti legali specifici, e si pud anche avere altri diritti che variano
da stato a stato.

Questo simbolo sul prodotto o nelle istruzioni indica che le ap-
parecchiature elettriche ed elettroniche dovrebbe essere alla fine
della vita, gettati separatamente dai rifiuti domestici. In Francia ci
sono diversi sistemi di raccolta per materiali riciclabili. Per ulteriori
informazioni, si prega di contattare le autoritd locali o il rivendi-
tore dove & stato acquistato il prodotto

[Unione Europea] Questi simboli indicano che I'apparecchiatura e
le batterie eleftriche ed elettroniche contrassegnate da questi sim-
boli non devono essere smaltiti come rifiuti domestici a fine vita.
Dovrebbero piuttosto essere somministrato a punti di raccolta per
il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché
le batterie per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio in
conformita della legislazione nazionale e la direttiva 2012/19
/ UE. Eliminando questi prodotti in modo appropriato, si stanno
aiutando a preservare le risorse naturali e prevenire potenziali
effetti negativi sull'ambiente e sulla salute umana che potrebbero
altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato di questi
prodotti. Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di questo
prodotto, si prega di contattare la sede comunale locale, il servi-
zio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato. La
normativa nazionale, sanzioni pud essere applicato in caso di
smaltimento non corretto di questi rifiuti.

[Gli utenti professionali] Se si desidera smaltire questo prodotto, si
prega di contattare il proprio rivenditore e controllare i termini e
le condizioni del contratto di acquisto.

[Altri Paesi al di fuori dell'Unione Europea] Questi simboli sono
validi solo all'interno dell’Unione Europea. Per eliminare questi
prodotti, si deve rispettare la legislazione nazionale applicabile o
da altre normative nel vostro paese per il trattamento delle appa-

recchiature eletiriche ed elettroniche e le batterie usate.

Questo prodotto & marcato CE secondo le seguenti linee guida
europee:

* Direttiva 2012/19/UE del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 4 luglio 2012, sui rifiuti di apparecchiature eleftriche ed elet-
troniche (RAEE)

* Direttiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio,
dell’ 8 giugno 2011, sulla restrizione dell’'uso di deferminate sos-
tanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche
* Direttiva 2014/30/UE del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 26 febbraio 2014 , concernente |'armonizzazione delle
legislazioni degli Stati membri relative alla compatibilita elettro-
magnetica

| certificati dei prodotti sono disponibili all’indirizzo
www.steel-play.com

PORTUGUES

Obrigado por adquirir o Pack Streaming 4 em 1 HD Steelplay®!

A Este simbolo identifica mensagens de seguranca e saide neste
guia do produto. Leia este guia informagdes importantes sobre
sadde e seguranca no produto que vocé comprou.

AVISO - ANTES DE INSTALAR E UTILIZAR ESTE PRODUTO, LEIA
AS INSTRUCOES FORNECIDAS. O FABRICANTE NAO E RES-
PONSAVEL POR DANOS E LESOES RELACIONADAS AO USO
OU INSTALACAO INCORRECTA. MANTENHA ESTE MANUAL
SEMPRE COM A SUA CAMARA PARA FUTURAS FUTURE.

SEGURANCA ~

1. Seguranca de criangas e pessoas vulnerdveis - A ATENCAO:
Risco de asfixia

Este dispositivo pode conter pegas pequenas que representam um
risco de asfixia para criangas menores de 3 anos. Certifique-se de
nunca deixar que este produto ao alcance de criangas pequenas.
Néo deixe as criangas brincar com o aparelho. Néo deixe a em-
balagem ao alcance das criancas. As criancas ndo devem limpar
ou tentar qualquer manutencdo no aparelho sem vigilancia.

2. Seguranca Geral e Uso - A ATENCAO: Risco de lesdes,
choque elétrico, incéndio, queimaduras ou danos no dispositivo
& ATENCAO: Nao tente fazer consertos

A ATENCAO: Néo exponha & dgua o seu acessério

Este dispositivo estd concebido para uso em interiores domésticos
e ndo deve ser utilizado de outro modo. Siga as instrugdes de
seguranga no manual. Né&o utilize nem guarde o dispositivo em
empoeirado / sujo como os seus componentes méveis e electréni-
cos podem ser danificados. N&o utilize nem guarde o dispositivo

em locais quentes. N&o use com as m&os molhadas e evitar qual-
quer umidade. N&o mova o produto quando ele é ligado. Néo
derrube, desmonte, abra, sem falhas, ndo dobre, deforme qual-
quer parte do produto, isso poderia causar sérios danos. N&o use
4gua ou outro agente de limpeza para limpar o produto. Né&o use
produtos de limpeza abrasivos, esfregdes, solventes ou objectos
metdlicos. Para limpar, use uma flanela. Todos os reparos devem
ser realizados por pessoal qualificado. Mantenha liquidos entrar
no produto. Ndo insira qualquer objeto com excepcéo dos autori-
zados no produto, pois podem tocar pontos de tensdo perigosos
ou causar curto-circuito e provocar um incéndio ou choque elétri-
co. Ndo coloque obijetos pesados sobre o produto. Evite choques
ou vibragdes excessivas da unidade. Este aparelho foi projetado
para uso inferno. A unidade ndo deve ser exposto a gotas ou
salpicos de dgua. Néo coloque objetos no dispositivo contendo
liquidos, como vasos. Qualquer evidéncia de que este dispositivo
tentou abrir e/ou modificar, como arranhdes, furos, ou remogdo
de qualquer uma das etiquetas, anulard a garantia limitada.

3. Instalacdo

Néo instalar e ndo ligar um aparelho danificado. Siga atenta-
mente as instrugdes de instalagdo fornecidas com o dispositivo.
Néo instale ou ndo usé-lo em um lugar onde a temperatura estd
abaixo de 15 ° C ou num local exposto aos elementos. N&o
instale o produto & luz solar directa ou perto de uma fonte de
calor. Instale o produto em local seco e protegido de poeira. Néo
coloque o produto perto de uma janela onde seria exposto & luz
solar directa. N&o o coloque em locais sujeitos a respingos de
4gua. Néo coloque as fontes aparelho de chama, como velas
acesas. ~

4. Eliminacdo - A ATENCAO : Risco de ferimentos ou asfixia
Siga as regras de seguranga & disposicdo dos Residuos de Equi-
pamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE)

5. Cabos - & ATENCAO: Risco de asfixia

Coloque todos os cabos para que essa pessoa (ou qualquer ani-
mal) podem ser capturados nos pés ou tiro por engano movendo
na sala. Certifique-se de manter os cabos fora do alcance de
criancas e animais de estimagdo. N&o deixe que os seus filhos
brincar com cabos e fios. Desligue imediatamente o aparelho se
verificar que exalando um queimado ou fumaga. A umidade ex-
cessiva pode causar choques elétricos. Verifique se o cabo ndo
estd em contacto com um objecto quente, como um radiador.

AVISO IMPORTANTE DE SAUDE

1. Sindrome LER: repetitivo lesdes por esforgo e fadiga ocular -
A AVISO: Usar joysticks, teclados, mouse ou outros dispositivos
de entrada pode causar o aparecimento de distirbios ou lesdes
graves

Depois de algumas horas, jogos de video pode fazer a sua mis-
culos, arficulagdes, pele ou olhos. LER significa «leséo por esfor-



¢o repetitivo». sindrome LER ocorre apés pequenos movimentos
continuamente repetidos. Os sintomas tipicos sdo dor nos dedos,
pulsos, bracos ou pescoco. Se vocé sentir dor, dorméncia ou fra-
queza nessas partes do corpo, consulte um médico o mais rapido
possivel. Por favor, siga estas instrugdes para evitar problemas
como tendinites, sindrome do tinel do carpo, irritagdo da pele
ou fadiga ocular: Evite tempo excessivo para Thu é recomenda-
do que os pais monitorar seus filhos por periodos adequados de
jogo; Enquanto vocé ndo acha que precisa dele, fazer uma pausa
de 10 a 15 minutos a cada hora, levantarse e caminhar ao re-
dor; Se vocé se sentir cansados ou doridos méos, pulsos, bracos
ou olhos, pare de jogar e descansar durante vdrias horas antes
de voltar a jogar; Se suas mdos, pulsos, bracos ou olhos doloridos
durante ou depois de jogar, pare e consulte um médico. Quando
vocé joga um jogo de video: Sente-se, tanto quanto pode ser
detectado; Jogando a tela menor disponivel; N&o jogue se estiver
cansado ou se vocé precisa de descanso; Jogar em uma sala bem
iluminada; Pegue a 15 minutos a cada hora.

APRESENTACAO DO PACK STREAMING 4 EM 1 PRO HD
STEELPLAY®

The Steelplay® Pro HD Streaming Pack oferece-he todos os
acessérios para criar os seus préprios videos: microfone com su-
porte, webcam e um kit de video com fundo.

CONTEUDO

1 x webcam full HD

1 x microfone

1 x adaptador de microfone
1 x microphone tripé

1 x pano de fundo verde

3 bracadeiras

1 x barra transversal (feita de 4 barras)
2 x tripés

8 x parafusos borboleta

1 x manual do usudrio

UTILIZAR

[Webcam]

Conecte o conector USB da webcam em uma porta USB livre do
PC. Em seguida, coloque a webcam na parte superior da fela.
As luzes acendem.

[Microfone, adaptador, tripé e cabo]

Aparafusar o adaptador do microfone ao tripé. Colocar o mi-
crofone no centro do adaptador. Ligar o cabo & porta XLR no
microfone. Depois ligue a ficha USB do cabo & porta do seu PC.
NOTA: a porta jack deve ser apenas uma porta de entrada.
[Video Kit]

Por favor, desdobre os tripés e ajuste a altura antes de apertar os

parafusos borboleta.

Insira um dos tubos (com extremidade vazia) em um dos tripés e
fixe-o com um parafuso borboleta.

Em seguida, insira um tubo com uma rosca na parte superior e
fixe o tubo com um parafuso borboleta. Por favor, faca o mesmo
com o segundo tripé.

Para montar a barra transversal, monte os 4 tubos. Tubos com
extremidades perfuradas devem ser colocados em ambas as ex-
tremidades da barra transversal, com furos orientados na mesma
direcdo.

Por favor, coloque a barra transversal em cima dos dois suportes
montados. Os furos podem ser conectados nas roscas dos pa-
rafusos e depois estabilizados com os parafusos de borboleta
metdlicos.

Eventualmente, vocé pode organizar o pano de fundo verde na
barra e manté-lo com os 3 grampos para um fundo de estidio.
O saco de armazenamento permite armazenar os fripés, tubos e
parafusos do suporte quando ndo estdo em uso.

Especificacdes

[Webcam]

- Interface USB2.0

- Sensor CMOS Full HD

-FPS 25

- Suporte do sistema: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 e
Mac OSX

- Suporte de software de bate-papo: Yahoo, skype, MSN, QQ,
alitalk

- 2 mega pixels

- Peso da camera: 116gr

[Microfone]

- Resposta de frequéncia: 20Hz-20kHz

- Sensibilidade: -34dB + 2dB

- Impedéncia: 150 Q + 30% (a 1kHz) Impedéancia de carga:
1000 Q

- EquivalenteNoiselevel: 164BA

-méx. NPS: 130dB (a TkHz <1% T.H.D)

-Relagdo S / N: 78dB

- Corrente eléfrica: 3mA

ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para solucionar o problema, vocé pode entrar em contato com
Atendimento ao Cliente por correio electrénico para sav@pix-
minds.com.

CONDICOES DE GARANTIA

O periodo de garantia é limitado a 2 (dois) anos a partir da data
da compra, com a apresentagdo de uma prova de compra. As
instrugdes de operagdo devem ser seguidas. O produto ndo deve

ter sido danificado por deterioracéo, uso indevido, negligéncia,
acidente, destruicdo ou alteracdo do nimero de série, o uso de
tensdes impréprias elétricos ou correntes, reparagdo, alteragdo
ou manutengdo por qualquer pessoa ou partido que ndo seja
0 nosso servico pés-venda ou por uma oficina autorizada, uso
de pegas de substituigdo que ndo sGo de pegas Steelplay®, ou
alterar o produto de qualquer forma, o introdugdo deste produto
em qualquer outro produto, ou danos causados por acidentes,
incéndios, cheias, trovoadas ou outro desastre natural e qualquer
uso ir contra as instrugdes fornecidas pelo Steelplay®. obrigacdes
Steelplay® estéo limitadas & reparagdo ou substituicio com o
mesmo produto ou similar, na sua conveniéncia. A fim de obter a
reparacdo de um produto sob esta garantia, apresentar o produto
e prova de compra (isto é, um recibo ou factura) no seu revende-
dor ou diretamente para o centro de apoio técnico Steelplay®
tendo anteriormente pago os portes. Todos os requisitos que en-
tram em conflito com as leis, regras e / ou obrigagdes federais
ou estaduais ndo podem ser aplicadas neste territério especifico e
Steelplay® aderir a estas leis, regras e / ou obrigagdes. Quando
devolver o produto para reparo, por favor, por favor embalar
cuidadosamente o produto, de preferéncia usando a embalagem
original. Obrigado também para agradar a incluir uma nota ex-
plicativa. IMPORTANTE: para que vocé possa evitar o custo ea
inconveniéncia desnecessdria, obrigado a verificar com cuidado
que vocé ler e seguir as instrucdes contidas neste manual. Esta
garantia substitui todas as outras garantias, obrigacdes e respon-
sabilidades. Alguns estados ndo permitem as restricdes periodo
de garantia, caso em que as restricdes descritas acima ndo se
aplicam. EM NENHUM CASO SERA QUE SER RESPONSAVEL
POR DANOS ESPECIAIS OU DERIVADOS DE VIOLACAO DESTA
GARANTIA OU QUALQUER OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU
IMPLICITA, QUE SEJA. Alguns estados ndo permitem a exclusdo
ou limitagdo de danos especiais, indiretos, especiais ou conse-
qiientes, porfanto a limitagdo acima ndo se aplica. Esta garantia
lhe dé& direitos legais especificos, e vocé também pode ter outros
direitos que variam de estado para estado.

Este simbolo no produto ou nas instrucdes significa que seu equi-
pamento elétrico e eletrdnico deve estar no fim da vida, langadas
separadamente do lixo doméstico. Na Franga, ha diferentes siste-
mas de recolha de materiais recicldveis. Para mais informagdes,
entre em contato com a autoridade local ou o revendedor onde
comprou o produto

[Unigo Europeia] Estes simbolos indicam que o equipamento e as
baterias eléctricos e electrénicos marcados com esses simbolos
ndo deve ser descartado como lixo doméstico no fim da vida.
Eles devem antes ser dada aos pontos de recolha para a recicla-
gem de equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como pilhas
para o tfratamento adequado, recuperacdo e reciclagem de acor-
do com a legislagdo nacional e da Directiva 2012/19/UE. Ao



eliminar esses produtos de forma adequada, vocé estd ajudando
a preservar os recursos naturais e prevenir potenciais efeitos ne-
gativos sobre o ambiente ea sadde humana, que poderiam ser
causadas pelo tratamento inadequado destes produtos. Para in-
formacdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto,
entre em contato com o escritério municipal local, o servico de
descarte de lixo doméstico ou a loja onde comprou. A legislagdo
nacional, sangdes podem ser aplicadas em caso de descarte in-
correfo desses residuos.

[Os utilizadores profissionais] Se vocé deseja descartar este pro-
duto, entre em contato com o seu fornecedor e verificar os termos
e condicdes do contrato de compra.

[Outros paises fora da Unido Europeia] Estes simbolos s@o validos
apenas na Unido Europeia. Para eliminar estes produtos, deve
cumprir a legislacéo nacional aplicdvel ou outras regulamenta-
¢des do seu pais para o tratamento de equipamentos eléctricos e
electrénicos e baterias usadas.

Este produto tem a marca CE de acordo com as seguintes orien-
tagGes europeias:

Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 4 de julho de 2012, relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos (REEE)

Directiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 8 de Junho de 2011 , relativa & restrigdo do uso de deter-
minadas substéncias perigosas em equipamentos eléctricos e
electrénicos

Diretiva 2014/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 26 de fevereiro de 2014 , relativa & harmonizagdo da le-
gislagdo dos Estados-Membros respeitante & compatibilidade
eletromagnética

The directive 2012/19/EU is a recast of the directive 2002/96/
CE of the European Parliament and of the Council of 27 January
2003.

The directive 2011/65/UE is a recast of the directive 2002/95/
CE of the European Parliament and of the Council of 27 January
2003.

The directive 2014/30/EU is a recast of the (EMC) Directive
2004/108/EC published in the Official Journal of the European
Union L 390/24, 31 December 2004, and repealed Directive
89/336/EEC as from 20 July 2007.

La directive 2012/19/EU est une recodification de la directive
2002/96/CE du Parlement européen et du Conseil du 27 janvier
2003.

La directive 2011/65/UE est une recodification de la directive
2002/95/CE du Parlement européen et du Conseil du 27 janvier
2003.

La directive 2014/30/UE est une recodification de la directive
2004/108/EC du Parlement européen et du Conseil du 15
décembre 2004 relative au rapprochement des législations des
Etats membres concernant la compatibilité électromagnétique et

abrogeant la directive 89/336/CEE & partir du 20 juillet 2007.

La Directiva 2012/19/UE es una refundicién de la Directiva
2002/96/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de
enero de 2003.

La Directiva 2011/65/UE es una refundicién de la Directiva
2002/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de
enero de 2003.

La Directiva 2014/30/UE es una refundicién de la Directiva
2004/108/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de
diciembre de 2004.

Richtlinie 2012/19/EU ist eine Neufassung der Richtlinie
2002/96/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
27. Januar 2003.

Richtlinie 2011/65/EU ist eine Neufassung der Richtlinie
2002/95/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
27. Januar 2003.

Richtlinie 2014/30/EU ist eine Neufassung der Richtlinie
2004/108/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
15. Dezember 2004.

La Direttiva 2012/19/UE & la rifusione della direttiva 2002/96/
CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 gennaio
2003.

La Direttiva 2011/65/UE & la rifusione della direttiva 2002/95/
CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 gennaio
2003.

la Direttiva 2014/30/UE & la rifusione della direttiva
2004/108/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 15
dicembre 2004.

Diretiva 2012/19/UE é um reformulacdo da Diretiva 2002/96/
CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de janeiro de
2003.

Diretiva 2011/65/UE é um reformulacdo da Diretiva 2002/95/
CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de Janeiro de
2003.

Diretiva 2014/30/UE é um reformulacdo da Diretiva
2004/108/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de
dezembro de 2004.

Os certificados dos produtos estdo disponiveis em www.steel-
play.com

NEDERLANDS

Bedankt voor het kopen van een Steelplay® 4 in 1 Pro HD Streaming
Pack!

A Dit symbool geeft veiligheids- en gezondheidsinformatie in deze
producthandleiding aan. Lees deze handleiding voor belangrijke
gezondheids- en veiligheidsinformatie voor het product dat u heeft
gekocht.

/A WAARSCHUWING - LEES VOORDAT U DIT APPARAAT INSTALLEERT
EN GEBRUIKT DE MEEGELEVERDE INSTRUCTIES ZORGVULDIG. DE FA-
BRIKANT KAN NIET VERANTWOORDELIJK WORDEN GESTELD VOOR
SCHADE OF LETSEL ALS GEVOLG VAN ONJUISTE INSTALLATIE OF GE-
BRUIK. BEWAAR DEZE HANDLEIDING ALTIJD BlJ UW APPARAAT VOOR
TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. Veiligheid van kinderen en kwetsbare personen - A WAAR-
SCHUWING: Verstikkingsgevaar Dit apparaat kan kleine onderdelen
bevatten die verstikkingsgevaar opleveren voor kinderen jonger dan
3 jaar. Houd kleine voorwerpen buiten het bereik van kinderen. Zorg
ervoor dat u dit product nooit binnen het bereik van kleine kinderen
achterlaat. Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Houd de ver-
pakking buiten bereik van kinderen. Kinderen mogen het apparaat
niet zonder toezicht schoonmaken of onderhouden. Zorg ervoor dat
kinderen die dit product gebruiken veilig spelen en hun grenzen in
acht nemen. Zorg er ook voor dat ze begrijpen hoe ze het product
correct moeten gebruiken.

2. Algemene veiligheid en gebruik - A WAARSCHUWING: Risico
op letsel, elektrische schokken, brand, brandwonden of materiéle
schade aan het apparaat

A\ WAARSCHUWING: probeer geen reparaties uit te voeren

A WAARSCHUWING: vermijd contact van het product met vloeis-
toffen. Dit product is bedoeld voor huishoudelijk en binnenshuis
gebruik. Volg de instructies in deze handleiding. Gebruik of bewaar
het apparaat niet op vuile of stoffige plaatsen, aangezien verwijder-
bare onderdelen en elektronische componenten kunnen worden
beschadigd. Gebruik of bewaar het product niet in hete ruimtes.
Laat geen enkel onderdeel van het product vallen, demonteer, open,
plet, verdraai of vervorm het product niet, het kan het product erns-
tig beschadigen. Gebruik geen water om het product of een ander
schoonmaakproduct schoon te maken. Gebruik geen schuurmidde-
len, schuursponsjes, oplosmiddelen of metalen voorwerpen. Gebruik
een antistatische doek om het product te reinigen. Demonteer het
product niet zelf. Alle reparaties moeten worden uitgevoerd door
gekwalificeerd personeel. Laat de batterij niet achter in de buurt van
een warmtebron, zoals een radiator. Plaats geen ander voorwerp dan
de voorwerpen die voor het product zijn geautoriseerd. Veroorzaak
geen kortsluiting. Raak de batterijpolen niet aan. Plaats geen zware



voorwerpen op het product. Vermijd overmatige schokken of over-
matige trillingen. Het mag niet worden blootgesteld aan druppels en
spatten. Plaats geen voorwerpen die vloeistof bevatten op het ap-
paraat. Sproei geen water op het product om het schoon te maken.
Elk teken van een poging om dit apparaat te openen en / of aan te
passen, inclusief het afpellen, doorboren of verwijderen van labels,
maakt de beperkte garantie ongeldig.

3. Installatie

Installeer of sluit geen beschadigd apparaat aan. Volg zorgvuldig de
installatie-instructies die bij het apparaat zijn geleverd. Niet instal-
leren of gebruiken op een locatie waar de temperatuur lager is dan
15 ° C of wordt blootgesteld aan de elementen. Stel het product niet
bloot aan direct zonlicht of in de buurt van een warmtebron. Ins-
talleer het product op een droge plaats, beschermd tegen stof. Plaats
het niet op plaatsen die onderhevig zijn aan opspattend water. Plaats
geen vlammen, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.

4. Afvalverwijdering - WAARSCHUWING: Gevaar voor letsel of vers-
tikking

Neem de veiligheidsregels in acht bij het afvoeren van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).

5. Kabels - A LET OP: Kabels en snoeren

Plaats alle kabels en snoeren zo dat niemand (of geen dier) er per
ongeluk over kan struikelen of eraan kan trekken terwijl u door de
kamer beweegt. Houd kabels en snoeren buiten het bereik van kin-
deren en huisdieren. Laat uw kinderen niet spelen met snoeren en
snoeren. Haal de stekker onmiddellijk uit het stopcontact als u merkt
dat het een brandgeur of rook afgeeft. Een te hoge luchtvochtigheid
kan elektrische schokken veroorzaken. Zorg ervoor dat het snoer niet
in contact komt met een heet voorwerp, zoals een verwarming.

BELANGRIJKE GEZONDHEIDSINFORMATIE

1. LMR-syndroom: letsel door herhaalde bewegingen en vermoeide
ogen - A WAARSCHUWING: Het gebruik van gamepads, toetsenbor-
den, muizen of andere elektronische invoerapparaten kan leiden tot
de ontwikkeling van ernstige verwondingen of aandoeningen

Na een paar uur kunnen videogames uw spieren, polsen, huid of
ogen irriteren. LMR staat voor «Letsel door repetitieve bewegin-
gen». Het LMR-syndroom treedt op als gevolg van kleine, constant
herhalende bewegingen. Typische symptomen zijn pijn in de vin-
gers, polsen, armen of nek. Raadpleeg zo snel mogelijk een arts als
u pijn, gevoelloosheid of zwakte ervaart in een van deze delen van
het lichaam. Volg de onderstaande instructies om problemen zoals
tendinitis, carpaal tunnelsyndroom, huidirritatie of vermoeide ogen
te voorkomen. Vermijd langdurig spelen Ouders wordt aangeraden
ervoor te zorgen dat hun kinderen voldoende lang spelen. Zelfs als je
denkt dat je het niet nodig hebt, neem dan elk uur spelen een pauze
van 10-15 minuten, sta op en loop een beetje rond. Als u vermoeid-
heid of pijn in uw handen, polsen, armen of ogen ervaart, stop dan
met spelen en rust enkele uren voordat u weer gaat spelen. Als u pi-
jnlijke handen, polsen, armen of ogen heeft tijdens of na het spelen,

stop dan met spelen en raadpleeg een arts. Bij het spelen van een
videogame: ga zo ver mogelijk van het scherm vandaan zitten of
staan; Speel op het kleinste beschikbare scherm; Speel niet als u moe
bent of rust nodig heeft; Speel in een goed verlichte kamer; Neem elk
uur een pauze van 15 minuten.

OVER HET 4 IN 1 PRO HD STEELPLAY® STREAMING PACK

Het Steelplay © 4 in 1 Pro HD Streaming Pack biedt je alle accessoires
om je eigen streaming video's te creéren: microfoon met ondersteu-
ning, webcam en een videokit met achtergrond.

INHOUD

- 1 x Full HD-webcam

- 1 x microfoon

- 1 x microfoonadapter

- 1 x statief voor de adapter

- 1 x groene achtergrond

-3tangen

- 1 x dwarsbalk (samengesteld uit 4 buizen)
- 2 x statieven

- 8 x vleugelschroeven

- 1 x opbergtas voor de standhouder
- 1 x gebruikershandleiding

INSTALLATIE

[Webcam] Sluit de USB-connector van de webcam aan op een vri-
je USB-poort op de pc. Plaats vervolgens de webcam bovenaan je
scherm. De lichten gaan aan.

[Microfoon, adapter, statief en kabel]

Schroef de microfoonadapter op het statief. Plaats de microfoon in
het midden van de adapter. Sluit de kabel aan op de XLR-poort van
de microfoon. Sluit vervolgens de audiostekker van de kabel aan op
de jack-poort van uw pc. OPMERKING: De jack-poort mag alleen een
invoerpoort zijn.

[Videokit]

Vouw de statieven uit en stel ze in op de gewenste hoogte. Zodra
de hoogte is ingesteld, draait u de vleugelschroeven vast. Plaats
een eerste buis (met holle uiteinden) in een statief en zet deze vast
met een vleugelschroef. Plaats vervolgens de buis met het «schroef»
-uiteinde, met de schroef naar boven gericht; zet hem vast met een
vleugelschroef. Doe hetzelfde om de tweede standaardsteun te
monteren.

Monteer de dwarsbalk door de 4 buizen in elkaar te zetten. Plaats
de buizen met de geboorde uiteinden aan elk uiteinde van de staaf,
zodat de gaten in dezelfde richting wijzen.

Plaats de dwarsbalk over de 2 standaardsteunen, die eerder zijn ge-
monteerd, en steek de gaten aan elk uiteinde in de schroeven aan de
bovenkant van elke steun; zet hem vast met twee vleugelschroeven.
Leg de groene achtergrond over de standaard en gebruik de 3 klem-
men om hem op zijn plaats te houden.

In de opbergtas kun je de standaard statieven, buizen en schroeven
opbergen.

SPECIFICATIES

[Microfoon]

Herkend door elk pc- of MAC-besturingssysteem

- Frequentiebereik: 20Hz-20kHz

- Gevoeligheid: -34dB + 2dB

- Impedantie: 150 Q + 30% (bij 1 kHz) Belastingsimpedantie: 1000 Q
- Equivalent Noiseevel: 164BA

- Max SPL: 130dB (bij 1kH <1% T.H.D)

-S/R-verhouding: 78 dB

- Stroom: 3mA

- Gewicht microfoon (alleen): 194gr

[Webcam]

- USB2.0-interface

- CMOS-sensor

- Resolutie tot 25 fps (frame per seconde)

- Compatibele systemen: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 en Mac
0OSX

- Compatibel met online chatsoftware: Yahoo, skype, MSN, QQ, alitalk
- 2 megapixels

- Gewicht: 116gr

KLANTENSERVICE
Neem contact met ons op via e-mail op sav@pixminds.com voor vra-
gen, technische problemen of klantenservice.

GARANTIEVOORWAARDEN

De garantieperiode is beperkt tot twee (2) jaar vanaf de aankoop-
datum, met overlegging van het aankoopbewijs. De bedieningsins-
tructies moeten correct worden opgevolgd. Het product mag niet
zijn beschadigd door degradatie, oneigenlijk gebruik, nalatigheid,
ongeval, vernietiging of wijziging van het serienummer, het gebruik
van ongeschikte voltages of elektrische stromen, reparatie, modifi-
catie of onderhoud door een andere persoon of derde dan onze af-
ter- verkoopdienst of een erkend reparatiecentrum, het gebruik van
vervangende onderdelen die geen Steelplay®-onderdelen zijn, of de
wijziging van het product op enigerlei wijze, de introductie van dit
product in een ander product of schade veroorzaakt door een onge-
val, brand, overstroming, blikseminslag of andere overmacht en elk
gebruik dat in strijd is met de instructies van Steelplay®. De verplich-
tingen van Steelplay® zijn beperkt tot reparatie of vervanging door
een identiek of vergelijkbaar product, naar eigen inzicht. Om service
te verkrijgen voor een product dat onder deze garantie valt, dient u
het product en het aankoopbewijs (d.w.z. kassabon of factuur) aan
uw wederverkoper of rechtstreeks aan het ondersteuningscentrum
te tonen Steelplay®-techniek door vooraf de verzendkosten te heb-
ben betaald. Elke voorwaarde die in strijd is met federale of nationale
wetten, regels en / of verplichtingen kan niet worden afgedwongen



in dat specifieke gebied en Steelplay® zal zich houden aan dergelijke
wetten, regels en / of verplichtingen. Verpak het product bij het re-
tourneren voor reparatie zorgvuldig, bij voorkeur in de originele ver-
pakking. Voeg ook een toelichting toe. BELANGRIJK: Om onnodige
kosten en ongemak te vermijden, dient u zorgvuldig te controleren
of u de instructies in deze handleiding heeft gelezen en opgevolgd.
Deze garantie vervangt alle andere garanties, verplichtingen en
verantwoordelijkheden. Sommige staten staan geen beperkingen
toe met betrekking tot de duur van een garantie, dus de hierboven
beschreven beperkingen zijn mogelijk niet op u van toepassing. IN
GEEN GEVAL ZULLEN WIJ AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR ENIGE SCHADE
DIE SPECIFIEK IS VOOR OF ALS GEVOLG VAN ENIGE SCHENDING VAN
DEZE GARANTIE OF ENIGE ANDERE GARANTIE, EXPLICIET OF IMPLI-
CIET, WELKE DAN OOK. Sommige staten staan de uitsluiting of beper-
king van onopzettelijke, indirecte, speciale of geinduceerde schade
niet toe, in welk geval de bovenstaande beperking mogelijk niet op
u van toepassing is. Deze garantie geeft u specifieke wettelijke re-
chten en mogelijk heeft u ook andere rechten die van staat tot staat
kunnen verschillen.

Dit symbool op het product of in de handleiding betekent dat uw
elektrische en elektronische apparatuur aan het einde van zijn le-
vensduur gescheiden van uw huishoudelijk afval moet worden weg-
gegooid. In Frankrijk zijn er verschillende inzamelingssystemen voor
recyclebaar afval. Neem voor meer informatie contact op met de
plaatselijke overheid of de dealer waar u het product heeft gekocht.
[Europese Unie] De volgende symbolen geven aan dat elektrische
en elektronische apparatuur en batterijen die met deze symbolen
zijn gemarkeerd, aan het einde van hun levensduur niet als hui-
shoudelijk afval mogen worden weggegooid. In plaats daarvan
moeten ze worden afgegeven bij inzamelpunten voor de recycling
van elektrische en elektronische apparatuur en batterijen voor een
juiste behandeling, terugwinning en recycling, in overeenstemming
met de nationale wetgeving en Richtlijn 2012/19 / EU. Door deze
producten op de juiste manier weg te gooien, helpt u natuurlijke
hulpbronnen te behouden en mogelijke negatieve effecten op het
milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen die anders zou-
den kunnen worden veroorzaakt door onjuiste afvalverwerking van
deze producten. Neem voor meer informatie over het recyclen van
dit product contact op met uw plaatselijke gemeente, de dienst voor
huishoudelijk afval of de winkel waar u het heeft gekocht. Volgens de
nationale wetgeving kunnen sancties worden opgelegd in geval van
onjuiste verwijdering van dit afval.

[Professionele gebruikers] Als u dit product wilt weggooien, neem
dan contact op met uw dealer en bekijk de voorwaarden van de koo-
povereenkomst.

[Andere landen buiten de Europese Unie] Deze symbolen zijn alleen
geldig binnen de Europese Unie. Om deze producten te verwijderen,
is het noodzakelijk om de toepasselijke nationale wetgeving of an-
dere voorschriften van uw land voor de behandeling van elektrische
en elektronische apparatuur en gebruikte batterijen te volgen.

Dit product draagt de CE-markering volgens de volgende Europese
richtlijnen:

Richtlijn 2012/19/ EU van 4 juli 2012 van het Europees Parlement en
de Raad betreffende afgedankte elektrische en elektronische appa-
ratuur (AEEA). 1

Richtlijn 2011/65 / EU van 8 juni 2011 van het Europees Parlement
en de Raad betreffende beperking van het gebruik van bepaalde ge-
vaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur. 2
Richtlijn 2014/30 / EU van het Europees Parlement en de Raad van
26 februari 2014 betreffende de harmonisatie van de wetgevingen
van de lidstaten inzake elektromagnetische compatibiliteit (her-
schikking). 3

1.Richtlijn 2012/19 / EU is een hercodering van Richtlijn 2002/96 / EG
van het Europees Parlement en de Raad van 27 januari 2003.
2.Richtlijn 2011/65 / EU is een hercodering van Richtlijn 2002/95 / EG
van het Europees Parlement en de Raad van 27 januari 2003.

3 Richtlijn 2014/30 / EU is een hercodering van Richtlijn 2004/108 /
EG van het Europees Parlement en de Raad van 15 december 2004
betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de
lidstaten inzake elektromagnetische compatibiliteit en tot intrekking
van Richtlijn 89/336 / EEC vanaf 20 juli 2007.

Cpnckun

XBana Bam wto cte Kynuau Creennnan® 4 y 1 Mpo X[ npeHoCHM
naker!

Cumbon OBaj cumbon ngeHTndukyje nHpopmauyuje o 6e3begHocTn
V 34paB/by y OBOM Yy TCTBY 3a Npowu3Bog. MpounTajte 0BO ynyTcTBO
3a BaxHe nHdopMaLje O 30PaBsby U CUIYPHOCTM 3a MPOU3BOA KOjU
cTe Kynuu.

A YNO3OPEWE - MPE YIPAOME W YMOTPEBE OBOI YPEHAJA
MAXJbMBO MPOYNTAITE AOCTABJHEHA YIMYTCTBA. NPON3BOBHAY
CE HE MOE OIP’KABATW OATOBOPHY 3A LUTETY WX NOBPEOY
KOJA NMPOU3NAXE M3 HENPABUITHUX MPEMNEAA U YNOTPEBE.
YBEK IPXKTE OBAJ MPUPYYHIK CA BALLVM YPEHAJEM 3A BYAYRY
PEDEPEHLLY.

BE3BEAAHOCHA YNYTCTBA

1. besbegHocT feue u parbusux ocoba - A YNO3OPEHE: OnacHocT
of rywerba OBaj ypehaj moxe cagpaBaTv CUTHE [AeNOBe Koju
npeacTaBs/bajy pUsuK off ryllera Aele mnahe on 3 roguHe. Mane
npeameTe [pXuTe BaH fAoxBaTa Aelie. [MasuTe Aa oBaj NpousBof
HMKaja He oCTaBsbaTe Ha JoXBaT Mane fele. He no3sombasajte feuu
Aa ce urpajy ypehajem. MakoBatbe apxuTe pame of Aeue. [leua He
61 Tpebano Aa uncTe UK BpLUe oapXKaBatbe ypehaja 6e3 Hagsopa.

YBepuTe ce fa flela Koja KOp1CTe OBaj MPOW3BOJ Urpajy CUrypHO 1
nowTyjy cBoja orpaHnuetsa. Takohe ce nobpuHMTe fa pasymejy Kako
NpaBUIHO KOPUCTUTN NPOU3BOZ,.

2. Onwra 6e36egHoCT 1 ynotpeba - A YMNO30OPEHE: OnacHocT of
noBpefa, CTPyjHOTr yfapa, Noxapa, OneKoTWHa WM MaTepujanHe
wreTe Ha ypehajy

YMO3OPEE: He nokyluaBajTe Aa BpLUXTE NONPaBKe

YMNO3OPEME: V36eraBajte KOHTaKT npoussoga ca TeuHolwhy. OBaj
npou3Boj je HamereH 3a KyhHy 1 yHyTpalumy ynotpe6by. Cnegure
ynyTcTBa y OBOM ynyTcTBy. Ypehaj HemojTe KOpUCTUTU Unn vyBaTu
Ha NpJbaBUM VNK NPaLLbaBM MECTUMA jep Ce YKo MBI IeN0BU 1
eNeKTPOHCKe KOMMOHEHTEe MOTy OLITETUTU. HemojTe KopucTutn unm
yyBaTh NpousBog Ha Bpyhum mecTma. He ucnywajre, pactaerbajre,
oTBapajte, ApobuTte, yBujajte, AedopmuiunTe 6WUNO Koju [eo
npou3Bopa, jep 6u morao 036wbHO fAa ra owTeTn. He Kopuctute
Bofly 3a unwhetrbe npoussoAa unm 6UNo Kojer Apyror Npovssoaa
3a uynwhere. He kopuctnte abpasuse, jactyuuhe 3a pubatrbe,
pacTBapaye Unu MeTanHe npeamete. [la 61CTe OUNCTUNK NPOU3BOZ,
KOPUCTWTE  aHTUCTAaTWYKy Kpry. Hemojte camu pacTaBmbatut
npowu3ssog. CBe nonpaske Mopa U3BOAWTH KBannpuKoBaHO ocobrbe.
He octaBmajte Gatepujy y 6nusvHuM uM3BOpa TOMnoTe, nonyt
paavjatopa. He cTaB/bajTe HUKaKBe npeAmeTe OCMM OHUX KOjU Cy
opfobpeHn 3a nmpoussog. He npasute Kpatku cnoj. He poawupyjte
TepmuHane 6atepuje. He cTaBsbajTe Tellke NpeAmeTe Ha NPOU3BOA,.
W3beraBajTe npeTjepaHu yaap wiv npetjepaHe Bubpaumje. He 6m
Tpebano fa Gyae M3noxeH Kansbuuama u npckarby. He ctaBrbajte
Ha ypebhaj npegmeTte Koju cagpxe TeuHOCT. He npckajte npoussog
npou3BoAoM Aa 6ucte ra ouncTunu. CBaku 3HaK NoKyluaja oTBaparba
n / wm moandukosatwa oBor ypehaja, yKkmbyuyjyhu nunumr,
npobujatbe WNM yKnatbatbe HanernHvua, MOHWLWTaBa OrpaHuyeHy
rapaHuujy.

3. UHcTanauuja

He uHctanupajte n He nosesyjre owrtehenn ypehaj. Maxmbueo
cneauTe ynyTcTBa 3a WHCTanupame ucrnopyyeHa ca ypehajem. He
nocTaBsbajTe 1 He ynoTpebsbaBajTe Ha MeCTMa rAe je Temnepatypa
ucnog 15 ° Ll vnu nsnoxeHa enemeHTma. He nsnaxwute npounssop,
[IMPEKTHOj CYHYeBOj CBETNOCTU WX Y 6NU3MHK M3BOpa TomoTe.
WHcTanupajte npounsBog Ha CyBO MecTo 3aluTuheHo o npalvHe. He
CTaBsbajTe ra Ha MecTa Koja Cy W3floxeHa npckaty Boge. Ha anapat
HeMmojTe CTaB/baTyl U3BOPE MameHa, NonyT ynasbeHnx ceeha.

4. Opnaratbe - A YNO30PEHE: OnacHocT of noBpefa unu ryliema
MpuapKaBajTe ce CUrypHOCHWX NpaBwuna NMpu oAsarakby oTnagHe
eneKkTpuyYHe 1 eneKTpoHcKe onpeme (BEEE).

5. Kabnosw - A OIPE3: Kabnosu v kabnosun

MocTaBnTe cBe Kabnose 1 KabnoBe Tako Aa UX HUKO (UK HUjedHa
XKUBOTWHbA) HE MOXE C/y4ajHO CMoTakHyTU unu nosyhu fok ce
kpehe no cobu. O6aBe3Ho ApxuTe Kabnose v Kabnose BaH foxBaTa
Aeue n kyhHux sbybumaua. He gossonute CBOjoj Aeum Aa ce urpajy
kabnosuma u Kabnosmma. Opmax UCKbyunTe anapat U3 yTuuHuLe
aKo MpumeTWUTe Aa OAaje MUPUC Marbera v AuMm. MpekomepHa



Bflara Moxe Npoy3poKoBaTh eNeKTPUYHU yaap. YBepuTe ce fa Kabn
Huje y KOHTaKTy ca Bpyhum npeameTuma, nonyT rpejava.

BAMHE 3PABCTBEHE UHOOPMALINJE

1. JIMP cungpom: MoHassbajyhe noBpeae mokpeTta v Hanpesarbe
ounjy - A YMO3OPEE: YnoTtpe6a ramenapa, TactaTypa, MyLLeBa uim
[IpYrux enekTPOHCKUX ynasHux ypehaja moxe foBecTn 10 pa3Boja
036WbHVX noBpeaa unu nopemehaja

Mocne HEKONMKO caTy, BUAEO Urpe MOTy NpUTUpaTK Balue Muwuhe,
3rno6ose, koxy vunu oun. JIMP je ckpahenuua oa ,Mospena ycnen
noHae/baHux nokpeta”. JIMP cuHapom ce nojassbyje Kao pesyntat
Manux, CTanHo noHae/bajyhux nokpeta. TUNWYHW CUMNTOMK Cy
6onoBu y nNpctima, 3rmobosrMa, pykama vnw Bpaty. Ako y 6uno
KOM Of] OBVX AeNioBa Tena ocetwte 60n, YTPHYNOCT unn cnabocr,
MONMMO Bac Aa WTO npe noceTwute nekapa. Cneaute ynyTtcTea y
HacTaBKy fa 6ucte msbernm npobneme Kao LITO Cy TEHAOHWUTWC,
CYHAPOM KapnanHor KaHana, vpuTtauuja KoXe WnuM Hanpesatrbe
ouujy. V36erasajte ayre nepuoge wrpe. Poauteruma ce caseTyje
fa obesbene fa ce tbuxoBa Aela wUrpajy TOKom oprosapajyher
BpemMeHCKor nepuofa. Yak 1 ako Mucnute Aa Bam Huje notpebHa,
HanpaeuTe naysy oa 10-15 MMHyTa CBakux caT BpemeHa urpe,
ycTaHuTe 1 Mano npotuehure. Ako oceTte ymop vnm 60N y pykama,
3rN06OBKMMa, pyKama WAy 04MMa, 3ayCTaBuTe Urpy U OfMopuTe ce
HEKOJIMKO CaTW Npe MOHOBHOT WUrpara. AKO umate 6GonHe pyke,
3rn060Be, pyKe UM OuM TOKOM MM MOCse Urpe, MpecTaHnTe fa ce
urpate 1 nocetute nekapa. Kapa urpate BUAeo wrpy: ceaute unu
cTojuTe WTO farbe of eKkpaHa; Mrpajte Ha Hajmarbem AOCTYMHOM
ekpaHy; He urpajte ce ako cte ymopHu unm Bam Tpeba ogmop; Vrpajre
ce 'y 106po ocBeT/beHOj cobu; CBaKMxX caT BpemeHa HanpasuTe naysy
of 15 munHyTa.

04Y10NPO XA CTEENMIAN® CTPEAMUHT MAKETY

Crpeamutr naket Creennnau © 4y 1 Mpo X[ Hyau Bam CBY AofaTHy
onpemy 3a CTBapatbe BNacTUTUX BUAEO 3anvca: MUKPOGOH ca
noapLIKOM, Beb Kamepy U1 BUEO KOMM/ET ca MO3aANHOM.

CALPXAJ

- 1k Oynn X[l Be6 Kamepa

-1 K MUKpOdOH

- 1 K apganTep 3a MUKPOGOH

- 1 K CTaTUB 3a afantep

- 1 K 3eneHa nognora

-3 knewrta

- 1 K MonpeyHa LWunkKa (cactaB/beHa of 4 Lesn)
-2 KCTaTmBa

- 8 K BMjaKa ca Kpunuma

- 1 K Topba 3a ofnararbe 3a jp»Kay NocTosba
- 1 KynyTcTBO 3a ynotpeby

WHCTANAUMUIA

[Be6 kamepa] Mosexute YCb KoHeKTOp Be6 Kamepe ca cno6ogHUm
YCBb nopTom Ha pauyyHapy. 3aTvm noctaBuTe BeG Kamepy Ha BpX
ekpaHa. CBeTna ce nane.

[MukpodoH, aganTep, cTaTus v Kabn]

3aBpTuTeE ajanTep 3a MUKPOGOH Ha cTaTuB. MocTaBuUTe MUKPOGHOH
y cpeavHy apantepa. [osexwute kabn Ha KCJIP npuksbyuyak
MMKpOdOHa. 3aTM NPUKIbyUUTe ayano yTuKay Kabna y npukibydak
3a NpUKIbyyak Ha pauyHapy. HATIOMEHA: MopT 3a nprksbyyak Tpeba
na 6yne camo ynasHu nopr.

[Bugeo komnnet]

OTknonuTe cTaTMBe W MpuUnaroanTe MX erbeHoj BucuHu. Kapa je
nocTaB/beHa BUCWHA, 3aTerHUTe BUjKe ca Kpunnma. YMeTHWTe npBy
ueB (ca Wyn/bMM KpajeBMMa) y CTaTUB M NPUYBPCTUTE je BUjKOM
ca Kpunuma. 3aTuM yMeTHUTE LeB Ca KpajeM «3aBpTHbay, BUjKOM
OKPEHYTVIM Harope; y4BpCTUTE ra KpUIHAM BUjKOM. YpaguTe UCTo Aa
61CTe MOHTMPaNM NOTNOPY APYror NoCTo/ba.

CacTaBwTe npeuky Tako WwTo heTe cactaBuTy 4 LieBu. MocTaBuTe LEBU
ca 136yleH M KpajeBUMa Ha CBaKM Kpaj LWMKe TaKo Aa pyne rnepajy
y UCTOM CMepy.

MocTaBnTe npeuyky Mnpeko 2 Hocaya MoOCTObA, NPETXOAHO
MOHTMpaHWX, ybaLyjyhn pyne Ha cBakom Kpajy y 3aBpTie Koju
Ce Hanase Ha BPXy CBAaKOr HOCaua; yYBPCTWTE ra ca ABa BUjKa ca
Kpunuma.

MocTaBunTe 3eneHy No3aanHy NPeKo NocTosba U nomohy 3 cTesamke
LPXKUTE je Ha MecTy.

Top6a 3a oanaratbe Bam omoryhaBa Aa ApXuTe cTaTviBe, LEBU 1
3aBPTHE Ha NOCTOsbY.

CMELMOUKALINIE

[MukpodoH]

Mpeno3Haje nx 6vno koju ML nnn MAL| onepatveHu cuctem

- ®pekBeHUMjcKM 0A3uB: 20X3-20KX3

- OcembuBocT: -3446 + 206

- UmnepaHca: 150 K + 30% (Ha 1 kKX3) ImnegaHca ontepehetba:
1000 K

- EkBMBaneHTHU H1BO Gyke: 164BA

- Makcumantm CMJT: 13046 (npm 1kX <1% T.X.0)

-C/HopHoc: 78 ob

- Crpyja: 3MA

- TexuHa MukpodoHa (camo): 194rp

[Be6 kamepal

- YCB2.0 nntepdejc

- UMOC ceHzop

- Pesonyuuja fo 25 cnnumua y cekyHau (Kapap y cekyHawm)

- Komnatnbumnuu cucremm: BungoscKCr / BUCTA / BuH8 / BUH10 1
Mau OCKC

- KomnatnbunaH ca coptepom 3a hackarbe Ha Mpexu: Maxoo, ckune,
MCH, KK, anutank

- 2 Mera nukcena

- TexuHa: 116rp

KOPUCHUYKA YCNYTA
KoHTaKTMpajTe Hac e-nowTom Ha sav@pixminds.com 3a 6uno Kakea
NnTakba, TEXHUYKA NTakba WM KOPUCHUYKY NOAPLLKY.

YCNOBU FTAPAHLUWJE

lapaHTHW nepuop je orpaHnyeH Ha ABe (2) rogvHe of faTyma
KynoBuHe, y3 [lOCTaB/batbe [lOKasa O KynoBUHW. YMyTcTBa 3a
ynoTpeby mopajy ce npaBuHO nolwToBaTu. [pon3soa He cme 6UTn
owteheH perpagaunjom, HenpaeBUNHOM YnoTpebom, Hemapom,
HecpehoM, yHUIITaBatbeM WM NPOMEHOM Ccepujckor  6poja,
ynotpe6om HeofroBapajyfiux HamoHa wnu enekTpuUuHWX CTpyja,
nonpaBKoMm, MoaNdMKaLIMjOM NNV ofpXKaBatbem o CTpaHe 61no Kor
nuua nnm Tpehe cTpaHe, OCMM HalX HaKHaAHWX NpoAajHa cnyx6a
wnn oenawheHn cepBUCHM LieHTap, ynoTpeba pesepBHMX Aenosa
Koju Hucy Creennnau® genosu wnu moandukaumja npomsBopa Ha
6uno Koju HauvH, yBoherbe OBOr NMpousBofa y 6uno Koju Apyru
npou3BoA UMK WTeTa HacTana ycned Hecpehe, noxapa, nonnase,
Mytbe unu apyra Aena Boxja n 6uno koja ynotpeb6a cynpoTtHa
ynyTctBuMa npyxxeHum of Creennnaun®. Ob6asese Creennnaun®-a
orpaHuyeHe Cy Ha NONPaBKy UK 3aMeHy UAEHTUYHM UK CIMYHUM
npou3BoOAoOM, Yy CBOjoj yaobHocTn. [la 6ucte pobunu ycnyry 3a
Npou3Bog NOA OBOM rapaHLujoM, NpeAcTaBuTe NPOU3BOA U [loKa3
0 KynoBuHu (Tj. MoTBpAY O NPOAAjM UK payyH) Balem npopasLy
WM AVNPEKTHO LieHTPY 3a noppLuKy. TexHyky CTeennnan® npeTxogHo
NnaTMBLUM TPOLUKOBE UCMopyKe. buno Koju ycnos fia ce cykobu ca
CaBEe3HUM UK APXKaBHUM 3aKOHUMa, MPaBuMmMa u / unu obasesama
He MOry NpUMeHWUTU Ha Toj ogpeheHoj Teputopmju n Creennnan®
he ce npugpxaBaTu TakBMX 3aKoHa, Npasuna u / wnm obasesa.
Kaga Bpahate mpon3Boa Ha nonpaBak, Nax/buWBO ra cCrakyjre,
no moryhHoCTU Kopuctehu opurMHanHo nakoBarbe. YKbyunte u
objawrerve. BAXHO: [la 6ucte usbernm HenoTpebHe TPOLIKOBE
M HenpujaTHOCTU, MaX/bUBO MPOBEpUTe fia N CTe MPouUTanu u
cnepvnun ynyTcTea y oBom ynytctey. OBa rapaHuuja aenyje ymecto
CBWX OCTanVx rapaHumja, obaBesa v ofroBOPHOCTU. Heke fipkaBe He
[N03BOJbaBajy OrpaHuyetba KONMKO Ayro Tpaje rapaHumja, Tako Aa ce
rope onvcaHa orpaHuuerba Moxaa Hehe ogHocuTh Ha Bac. HUKAJA
HE CMEMO OATOBOPUTW 3A BU/O KOJY LUTETY KOJY CY NMOCEBHE
WU PE3YNITATU BUJTO KOJE KPLIEHE OBE FTAPAHLIMIE UMW BUNO
KOJE [IPYTE TAPAHLIVIE, U3PUYUTE UM NMOOPA3YMEBAHE. Heke
ApXaBe He A03BO/baBajy u3ysehe wnu orpaHuuerse CiyyvajHKX,
VHAVNPEKTHUX, MOCEOHUX NN 13a3BaHKX olwTehetba, y KOM cnyyajy
Ce rope HaBeleHO orpaHuyetbe Moxa Hehe ogHocuTk Ha Bac. OBa
rapaHumja Bam Jjaje noce6Ha 3aKOHCKa MpaBa, a MOXJa uMmate u
Apyra npasa Koja ce pasnuKyjy of ipXase 4o ApaBe.

OBaj cum6on Ha NPouU3BOAY VAW Y YNyTCTBY 3Haun fa 6u ce Bawa
eneKTPNYHa 1 eNeKTPOHCKa Onpema Ha Kpajy CBOT MBOTHOT BeKa
Tpebana opnaratu ofsojeHo of KyhHor otnapa. Y ®paHLycKoj
nocToje PasiNuMTA CUCTEMU CaKym/batba OTNajla Koju ce MoXe



peunknupati. 3a Buwe UHPopMaumvja OBpaTUTE Ce NOKaNHUM
BNlAaCTVIMa UNM NPOJABLIY KOZ, Kojer CTe Kynuv MponsBoa.
[EBponcka yHwja] Cnepehmn cumbonu o3HauyaBajy fa enekTpuuHy
1 eNeKTPOHCKY onpemy n 6aTepuje O3HaueHe TM CMbONMMa He
Tpeba ofnarati Kao KyhHu OTMmaa Ha Kpajy CBOT XuBOTa. YMeCTo
Tora, Tpe6ano 6v vx nNpenatTi cabMpPHUM MeCTUMa 3a peLnKnaxy
eneKTprYHe 1 eNIeKTPOHCKe onpeme, Kao 1 6aTepuje 3a npasunaH
TpeTmaH, onopaby U peuuknaxy, y CKnagy ca HauMOHanHUM
3aKkoHofaBcTBOM 1 [lupekteom 2012/19 / EY. MNpaBunHum
ofnaratbemM OBUX MPOV3BOAA MOMAXeTe y OuyBatby MPUPOAHKX
pecypca ¥ cnpevaBaTe MOTeHUWjalHe HeraTuBHe edeKTe Ha
XKUBOTHY CpeAvHy W JbyACKO 3ApaB/be Koju 61 uHaue Mornu
61T MPOY3POKOBAaHM HENpPaBUIHUM TPETMaHOM OTnaja ca TUM
npousBoavMa. 3a fieTasbHuje MHbOpMaLje O peLmKaupatby oBor
npou3Boga, obpaTute ce NOKanHoj OMWTUHCKOj KaHLenapuju,
cny6m 3a KyhHU oTnap WM NpopaBHULIM Y KOjoj CTe ra Kynuiu.
Mpema HaLVOHaANHOM 3aKOHO[ABCTBY, Ka3He ce MOTy MPUMEHUTU Y
Cnyyajy HempaBWHOT oAnarakba OBOr OTnaja.

[MpodecnoHanHn kopucHuum] AKO Xenute Aa OANOXUTE OBaj
npou3Bog, obpaTuTe ce CBOM MpoAasLy W Mperneaajte ycnose u
oapenbe yrosopa o KyrnoBuHM.

[OcTane 3emsbe u3BaH EBponcke yHuje] OBy cumbonm Baxe camo
y okBupy EBponcke yHuje. [la 6ucte oanoxunu ose npowssofe,
notpe6Ho je cneantn Baxehe HaLMOHANHO 3aKOHOAABCTBO WNK
[ipyre nponuce Balle 3eM/be 3a TPETMaH eNeKTPUYHE 1 eeKTPOHCKE
onpeme 1 NosIoBHNX GaTepuja.

Ogaj npousBog Hocw LIE 03Haky y cknagy ca cnefehum eBponckum
[VpeKTBama:

NupekTuea 2012/19 / EY op 4. jyna 2012. EBponckor napnameHTa v
CaBeTa 0 0TNagy enekTpuyHe 1 eneKTpoHcke onpeme (BEEE). 1
Nupektua 2011/65 / EY op 8. jyHa 2011. roguHe Esponckor
napnameHTa n CaBeTa 0 orpaHuyemy ynotpebe ogpefeHnx onacHnx
CYNCTaHLM y eNeKTPUYHOj 1 eNeKTPOHCKOj onpemu. 2

NupekTtuea 2014/30 / EY EBponckor napnamexta u Caseta op 26.
debpyapa 2014. o ycknahrBarby 3aKOHa ApXaBa YnaHULa y Be3u ca
eneKTpoMarHeTHom komnatnbunHowhy (npeHossbeHa). 3

1. AnpekTua 2012/19/ EY je npekopndukauyja npextuse 2002/96
/ EL| EBponckor napnameHTa n CaBeTa ofi 27. jaHyapa 2003.

2. [inpektuBa 2011/65 / EY je npekoaudukaumja lIupektvse 2002/95
/ EL| EBponckor napnameHTa u CaBeTa ofi 27. jaHyapa 2003.

3 [upektvBa 2014/30 / EY je npekoandukauvja [upextuse
2004/108 / EL| EBponckor napnamenTta n CaBeTa og 15. geuembpa
2004. o npubnuxaBatby 3aKOHa ApxaBa UnaHMWua y Be3u ca
eneKTpomarHeTHom KomnatubunHowhy w ykupawy [upektviBe
89/336 / EE3 op 20. jyna 2007.

SLOVAK

Dakujeme, ze ste si zakupili streamovaci bali¢ek Steelplay® 4 v 1 Pro
HD!

A Tento symbol oznacuje informacie o bezpecnosti a zdravi v tejto
priru¢ke k produktu Precitajte si v tejto priru¢ke ddlezité informacie o
zdravi a bezpeénosti pre produkt, ktory ste si zakupili.

A UPOZORNENIE - PRED INSTALACIOU A POUZITIM TOHOTO
SPOTREBICA S| POZORNE PRECITAJTE POSKYTNUTE POKYNY. VYROB-
CANEMOZE BYT ZODPOVEDNY ZA ZODPOVEDNOST ZA SKODU ALE-
BO ZRANENIE VPLYVUJUCE Z NESPRAVNEHO TALACIA ALEBO POUZI-
TIA. TENTO NAVOD VZDY UCHOVAVAJTE S VASIM SPOTREBICOM PRE
BUDUCE REFERENCIE.

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

1. Bezpeénost deti a zranitelnych 0séb - A VYSTRAHA: Nebezpeéens-
tvo udusenia Tento pristroj moze obsahovat malé sucasti, ktoré
predstavuiju riziko zadusenia pre deti do 3 rokov. Uchovévajte malé
predmety mimo dosahu deti. Uistite sa, Ze tento vyrobok nikdy ne-
nechavate v dosahu malych deti. Nenechajte deti hrat sa so spotre-
bi¢om. Balenie uchovévajte mimo dosahu deti. Deti by nemali pris-
troj Cistit alebo vykonavat jeho udrzbu bez dozoru. Zaistite, aby sa
deti, ktoré pouzivaju tento vyrobok, bezpec¢ne hrali a dodrziavali
svoje limity. Uistite sa tiez, Ze rozumeju tomu, ako produkt spravne
pouzivat.

2.Véeobecna bezpe¢nost a pouzivanie - A VYSTRAHA: Nebezpecens-
tvo poranenia, Urazu elektrickym pradom, poziaru, popélenia alebo
materidlnych skod na pristroji

A VYSTRAHA: Nepokusajte sa o opravu

A UPOZORNENIE: Zabrante kontaktu produktu s tekutinami. Tento
produkt je ur¢eny na domace a vnutorné poutzitie. Postupujte po-
dla pokynov v tejto prirucke. Nepouzivajte a neskladujte pristroj na
Spinavych alebo prasnych miestach, pretoze by sa mohli poskodit
odnimatelné Casti a elektronické sucasti. Vyrobok nepouzivajte ani
neskladujte na horucich miestach. Nenechajte spadnut, nerozoberat,
otvarat, drvit, nekrutit, nedeformovat Ziadnu ¢ast produktu, mohlo
by ich to vézne poskodit. Na ¢istenie produktu alebo iného ¢istiaceho
prostriedku nepouzivajte vodu. Nepouzivajte Ziadne abrazivne pros-
triedky, obrusky, rozpustadla alebo kovové predmety. Na cistenie
produktu pouzite antistaticki handri¢ku. Vyrobok nerozoberajte
sami. Vietky opravy musi vykonavat kvalifikovany persondl. Ne-
nechavajte batériu v blizkosti zdrojov tepla, napriklad radiatorov.
Nevkladajte Ziadne iné predmety, ako tie, ktoré su pre tento vyrobok
povolené. Neskratujte. Nedotykajte sa koncoviek batérie. Na vyrobok
nekladte tazké predmety. Zabraite nadmernému narazu alebo nad-
mernym vibraciam. Nemal by byt vystaveny kvapkam a postriekaniu.
Na pristroj nekladte ziadne predmety obsahujtce tekutiny. Na Ciste-
nie produktu nestriekajte vodu. Akakolvek znamka pokusu o otvore-

nie a / alebo Upravu tohto zariadenia, vratane odlepenia, prerazenia
alebo odstranenia stitkov, spdsobi neplatnost obmedzenej zaruky.
3.Instalacia

Poskodené zariadenie neinstalujte ani nepripéjajte. Dosledne postu-
pujte podla pokynov na instalaciu dodanych so zariadenim. Neins-
talujte a nepouzivajte na miestach, kde je teplota nizsia ako 15 ° C
alebo vystavena uc¢inkom prvkov. Nevystavujte vyrobok priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo blizkosti zdrojov tepla. Produkt instalujte
na suché miesto chranené pred prachom. Neumiestriujte ho na mies-
ta vystavené striekajlcej vode. Na pristroj nekladte zdroje ohna, ako
napriklad zapélené sviecky.

4. Likvidacia - A VYSTRAHA : Nebezpeéenstvo poranenia alebo za-
dusenia

Pri likvidacii odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE)
dodrzujte bezpe¢nostné pravidla.

5.Kable - A UPOZORNENIE : Kéble a snury

Umiestnite v3etky kable a snary tak, aby o ne nikto (alebo Ziadne
zviera) nemohol ndhodne zakopnut alebo za ne tahat pri pohybe
po miestnosti. Uchovavajte kable a kdble mimo dosahu deti a doma-
cich milac¢ikov. Nenechajte svoje deti hrat sa s kablami a sndrami. Ak
spozorujete, Zze z neho vychéadza horiaci zépach alebo dym, okamzite
odpoijte pristroj zo zasuvky. Nadmerna vlhkost méze spdsobit zasah
elektrickym pradom. Uistite sa, Ze kabel nie je v kontakte s hordcimi
predmetmi, napriklad s ohrievacom.

DOLEZITE INFORMACIE O ZDRAVi

1. LMR syndrém: Opakované pohybové poranenia a namahanie
oci - A UPOZORNENIE: Pouzivanie gamepadov, klavesnic, mysi ale-
bo inych elektronickych vstupnych zariadeni moze viest k rozvoju
vaznych zraneni alebo portch

Po niekolkych hodindch mézu videohry podrazdit vase svaly, zapas-
tia, pokozku alebo o¢i. Skratka LMR znamena ,Zranenie v dosledku
opakujucich sa pohybov”. Syndrom LMR sa objavuje v dosledku
malych, neustéle sa opakujucich pohybov. Typickymi priznakmi st
bolesti prstov, zapasti, ruk alebo krku. Ak pocitite bolest, necitlivost
alebo slabost v ktorejkolvek z tychto ¢asti tela, ¢o najskor vyhladajte
lekara. Postupujte podla pokynov uvedenych nizsie, aby ste sa vyhli
problémom ako zapal sliach, syndrém karpalneho tunela, podrazde-
nie pokozky alebo naméhanie o¢i. Vyhybajte sa dlhému hraniu. Ro-
di¢om sa odporuca, aby zabezpecili, ze ich deti budu hrat primerant
dobu. Aj ked'si nemyslite, Ze to potrebujete, urobte si kazdu hodinu
hry 10-15 minut pauzy, vstarite a trochu sa poprechadzajte. Ak poci-
tite Unavu alebo bolest v rukach, zapastiach, rukach alebo ociach,
prestaiite hrat a pred dalsim hranim si niekolko hodin oddychnite.
Ak vas pocas hry alebo po nej bolia ruky, zapastia, ruky alebo o¢i,
prestaite hrat a vyhladajte lekara. Pri hrani videohry: Posadte sa
alebo postavte ¢o najdalej od obrazovky; Hrajte na najmensej
dostupnej obrazovke; Nehrajte, ak ste unaveni alebo potrebujete
odpocinok; Hrajte v dobre osvetlenej miestnosti; Kazdu hodinu si
dajte 15-minutovu prestavku.



O STREAMOVACOM BALENI 4V 1 PRO HD STEELPLAY®
Streamovaci bali¢ek Steelplay © 4 v 1 Pro HD vam ponuka vietko
prislusenstvo na vytvéranie vlastnych streamovanych videi: mikrofén
s podporou, webova kamera a sada videa s pozadim.

OBSAH

- 1 x webova kamera Full HD

- 1 x mikrofén

- 1 x adaptér mikrofénu

- 1 x stativ pre adaptér

- 1 x zelené pozadie

-3 klieste

- 1 x priecka (zlozend zo 4 rarok)
- 2 x stativy

- 8 x kridlové skrutky

- 1 x Ulozna taska na drziak stojana
- 1 x uzivatelska priru¢ka

INSTALACIA

[Webcam] Pripojte USB konektor webovej kamery k volnému USB
portu na PC. Potom umiestnite webovu kameru do hornej ¢asti
obrazovky. Svetla sa rozsvietia.

[Mikrofén, adaptér, stativ a kabel]

Naskrutkujte adaptér mikrofénu na stativ. Umiestnite mikrofén do
stredu adaptéra. Pripojte kabel k portu XLR mikrofénu. Potom zapo-
jte zvukovu zastr¢ku kabla do konektorovej zasuvky na poditaci.
POZNAMKA : Port jack by mal byt iba vstupnym portom.

[Sada videa]

Rozlozte stativy a nastavte ich na pozadovanu vysku. Po nastaveni
vysky dotiahnite kridlové skrutky. Vlozte prvu trubicu (s dutymi kon-
cami) do stativu a zaistite ju kridlovou skrutkou. Potom vlozte rarku
Jskrutkovym” koncom tak, aby skrutka smerovala nahor; zaistite ho
kridlovou skrutkou. To isté urobte s namontovanim podpory druhé-
ho stojana.

Zostavte priec¢nik zostavenim 4 rdrok. Rury umiestnite s vyvitanymi
koncami na kazdy koniec tyce tak, aby otvory smerovali rovhakym
smerom.

Umiestnite prie¢nik na 2 predtym namontované podpery stojana a
otvory na oboch koncoch zasurite do skrutiek umiestnenych v hornej
Casti kazdej podpery; zaistite ho dvoma kridlovymi skrutkami.
Polozte zelené pozadie na stojan a pomocou 3 svoriek ho drzte na
danom mieste.

Ulozna taska vam umozni ulozit stativ, trubice a skrutky stojana.

TECHNICKE UDAJE

[Mikrofon]

Rozpoznany akymkolvek operaé¢nym systémom PC alebo MAC

- Frekven¢na odozva: 20 Hz - 20 kHz

- Citlivost: -34 dB + 2 dB

- Impedancia: 150 Q + 30% (pri 1 kHz) Impedancia zataze: 1000 Q

- EquivalentNoiselevel: 164BA

- Max. SPL: 130 dB (pri 1kH <1% T.H.D)

-PomerS/N:78dB

- Prad: 3mA

- Hmotnost mikrofénu (iba): 194 g

[Webkamera]

- USB2.0 rozhranie

- snima¢ CMOS

- Rozlisenie az 25 snimok za sekundu (snimok za sekundu)

- Kompatibilné systémy: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 a Mac
0OSX

- Kompatibilné so softvérom pre online chat : Yahoo, skype, MSN, QQ,
alitalk

- 2 megapixely

- Hmotnost: 116 g

ZAKAZNICKY SERVIS

Kontaktujte nas e-mailom na adrese sav@pixminds.com v pripade
akychkolvek otazok, technickych problémov alebo zékaznickeho
servisu.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaru¢na doba je obmedzend na dva (2) roky od datumu nédkupu s
predlozenim dokladu o kupe. Je potrebné spravne dodrziavat pre-
véadzkové pokyny. Vyrobok nesmie byt poskodeny degradaciou, nes-
pravnym pouzitim, nedbalostou, nehodou, zni¢enim alebo zmenou
sériového cisla, pouzitim nevhodného napdtia alebo elektrického
pradu, opravou, Upravou alebo tdrzbou akoukolvek osobou alebo
tretou stranou okrem nasich naslednych predajny servis alebo auto-
rizované servisné stredisko, pouzitie néhradnych dielov, ktoré nie st
dielmi Steelplay®, ani nijakd Uprava produktu, zavedenie tohto pro-
duktu do iného produktu alebo poskodenie sposobené nehodou,
poziarom, povodiiou, blesk alebo iné Bozie ¢iny a akékolvek pouzitie
v rozpore s pokynmi spolo¢nosti Steelplay®. Povinnosti Steelplay® su
obmedzené na opravu alebo vymenu rovnakého alebo podobného
produktu, na jeho pohodlie. Za ti¢elom ziskania servisu pre produkt
v rdmci tejto zéruky predlozte produkt a jeho doklad o zakupeni
(t. J. Potvrdenie o predaji alebo fakturu) predajcovi alebo priamo
centru podpory. Technika Steelplay® skor, ako ste zaplatili naklady
na dopravu. Akdkolvek podmienka, ktord je v rozpore s federalny-
mi alebo $tatnymi zékonmi, pravidlami a / alebo zévédzkami, sa na
danom konkrétnom uzemi neda vynutit a spolo¢nost Steelplay®
bude tieto zakony, pravidld a / alebo povinnosti dodrziavat. Pri
vréateni produktu do opravy ho prosim starostlivo zabalte, najlepsie
v origindlnom baleni. Uvedte tiez vysvetlivku. DOLEZITE : Aby ste sa
vyhli zbyto¢nym néakladom a neprijemnostiam, pozorne skontrolu-
jte, ¢i ste si preditali pokyny v tejto prirucke a ¢i ste ich dodrzali. Tato
zaruka sltzi namiesto vietkych ostatnych zaruk, povinnosti a zodpo-
vednosti. Niektoré staty nepripustaju obmedzenia v trvani zaruky,
takze vyssie uvedené obmedzenia sa vas nemusia tykat. V ZIADNOM

PRIPADE NEME ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE POSKODENIE SPECIFIC-
KE PRE ZIADNE PORUSENIE TEJTO ZARUKY ALEBO VYPLYVAJUCE Z
NICH, AKEKOLVEK, VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANE, CO VSAK. Niek-
toré Staty neumoznuju vylicenie alebo obmedzenie nahodnych,
nepriamych, zvlastnych alebo vyvolanych 3kod. V takom pripade sa
vas vyssie uvedené obmedzenie nemusi tykat. Tato zaruka vam dava
konkrétne zakonné prava a mozete mat aj dal3ie prava, ktoré sa lisia
stat od Statu.

Tento symbol na produkte alebo v priru¢ke znamend, Ze vase elektric-
ké a elektronické zariadenia by mali byt na konci svojej Zivotnosti
zlikvidované oddelene od domaceho odpadu. Vo Franctizsku existu-
ju rozne systémy zberu recyklovatelného odpadu. Dalsie informécie
ziskate od miestneho uradu alebo predajcu, u ktorého ste vyrobok
zakupili.

[Europska unia] Nasledujice symboly naznacuju, ze elektrické a
elektronické zariadenia a batérie oznacené tymito symbolmi by sa
nemali na konci svojej zivotnosti likvidovat ako domovy odpad. Mali
by sa skor odovzdat na zbernych miestach na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni, ako aj batérii na spravne o3etrenie, zhod-
notenie a recyklaciu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi a
smernicou 2012/19 / EU. Spravnou likvidaciou tychto vyrobkov pris-
pievate k ochrane prirodnych zdrojov a predchadzate moznym ne-
gativnym Gcinkom na Zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by inak
mobhli byt spdsobené nespravnym zaobchadzanim s tymito vyrob-
kami. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na
miestnom obecnom urade, v komunalnej sluzbe alebo v obchode,
kde ste ho zakupili. Podla vnutrostatnych pravnych predpisov mézu
byt v pripade nespravnej likvidacie tohto odpadu ulozené pokuty.
[Profesionalni pouzivatelia] Ak chcete zlikvidovat tento produkt,
obrétte sa na svojho predajcu a preditajte si podmienky kupnej
zmluvy.

[Ostatné krajiny mimo Eurdpskej unie] Tieto symboly su platné iba v
ramci Eurépskej unie. Pri likvidacii tychto vyrobkov je potrebné do-
drziavat prislusné narodné pravne predpisy alebo iné predpisy vasej
krajiny tykajuce sa zaobchadzania s elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami a pouzitymi batériami.

Tento vyrobok je oznaceny znackou CE podla nasledujicich
eurépskych smernic:

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU zo 4. jula 2012
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). 1
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/ EU z 8. jana 2011
o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach. 2

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30 / EU z 26. februdra
2014 o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajucich
sa elektromagnetickej kompatibility (prepracované znenie). 3

1. Smernica 2012/19/ EU je rekodifikaciou smernice Eurépskeho par-
lamentu a Rady 2002/96 / ES z 27. janudra 2003.



2.Smernica 2011/65 / EU je rekodifikaciou smernice Eurépskeho par-
lamentu a Rady 2002/95 / ES z 27. janudra 2003.

3 Smernica 2014/30 / EU je rekodifikiciou smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/108 / ES z 15. decembra 2004 o aproximacii
pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajucich sa elektromagne-
tickej kompatibility, ktorou sa zrusuje smernica 89/336 / EHS od 20.
jdla 2007.

SLOVENSCINA

Zahvaljujemo se vam za nakup Steelplay® 4 in 1 Pro HD Streaming
Pack!

Symbol Ta simbol oznacuje informacije o varnosti in zdravju v tem
priro¢niku za izdelke. V tem priro¢niku preberite pomembne zdravst-
vene in varnostne informacije za izdelek, ki ste ga kupili.

/A OPOZORILO - PRED NAMESTITEV IN UPORABO TEGA NAPRAVE
POZORNO PREBERITE NAVODILA. PROIZVAJALCA NI MOGOCE OD-
GOVORITI ZA ODSKODNINO IN SKODO, KI IZDELE IZ NEPRAVILNE PRI-
PRAVE ALI UPORABE. TA PRIROCNIK VEDNO IMAJTE S VASIM NAPRA-
VOM ZA PRIHODNJE REFERENCE.

VARNOSTNA NAVODILA

1. Varnost otrok in ranljivih oseb - A OPOZORILO: Nevarnost zadusi-
tve Ta naprava lahko vsebuje majhne dele, ki predstavljajo nevarnost
zadusitve za otroke, mlajse od 3 let. Majhne predmete hranite izven
dosega otrok. Izdelka nikoli ne pus¢ajte na dosegu majhnih otrok.
Otrokom ne dovolite, da se igrajo z aparatom. Embalaze shranjujte
nedosegljivo otrokom. Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati naprave
brez nadzora. Poskrbite, da se bodo otroci, ki uporabljajo ta izdelek,
varno igrali in upostevali njihove meje. Prepriajte se tudi, da ra-
zumejo pravilno uporabo izdelka.

2. Splo3na varnost in uporaba - A OPOZORILO: Nevarnost poskodb,
elektricnega udara, pozara, opeklin ali materialne $kode na napravi
OPOZORILO: ne poskusajte popravljati

OPOZORILO: Izogibajte se stiku izdelka s tekoc¢ino Ta izdelek je
namenjen za domaco in notranjo uporabo. Sledite navodilom v tem
priro¢niku. Naprave ne uporabljajte in ne shranjujte v umazanih
ali prasnih predelih, saj bi se lahko poskodovali odstranljivi deli in
elektronske komponente. Izdelka ne uporabljajte in ne shranjujte v
vrocih prostorih. Ne spustite, razstavite, odprite, zdrobite, zvijte, de-
formirajte nobenega dela izdelka, saj bi ga lahko resno poskodoval.
Za ¢is¢enje izdelka ali katerega koli drugega ¢istilnega sredstva ne
uporabljajte vode. Ne uporabljajte abrazivoy, istilnih blazinic, topil
ali kovinskih predmetov. Za ¢iscenje izdelka uporabite antistaticno
krpo. Izdelka ne razstavljajte sami. Vsa popravila mora izvajati uspo-
sobljeno osebje. Baterije ne puscajte v blizini vira toplote, kot je ra-
diator. Ne vstavljajte nobenih predmetov, razen tistih, ki so dovoljeni

za izdelek. Ne kratek stik. Ne dotikajte se sponk baterije. Na izdelek
ne postavljajte tezkih predmetov. Izogibajte se prekomernemu Soku
ali pretiranim vibracijam. Ne sme biti izpostavljen kapljicam in briz-
gom. Na napravo ne postavljajte predmetov, ki vsebujejo tekocine.
Na izdelek ne prsite vode, da ga ocistite. Vsak znak poskusa odpiranja
in/ ali spreminjanja te naprave, vklju¢no z lus¢enjem, prebijanjem ali
odstranjevanjem nalepk, razveljavi omejeno garancijo.

3. Namestitev

Ne namescajte ali povezujte poskodovane naprave. Previdno sledite
navodilom za namestitev, ki so prilozena napravi. Ne namescajte in
ne uporabljajte na mestih, kjer je temperatura pod 15 ° C ali izpos-
tavljena elementom. lzdelka ne izpostavljajte neposredni son¢ni
svetlobi ali v blizini vira toplote. Izdelek namestite na suho mesto,
zasciteno pred prahom. Ne postavljajte ga na mesta, ki so izpostavl-
jena brizganju vode. Na napravo ne postavljajte virov plamena, kot
so prizgane svece.

4. Odstranjevanje - A OPOZORILO : Nevarnost poskodb ali zadusitve
Pri odstranjevanju odpadne elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO)
upostevajte varnostna pravila.

5. Kabli - A POZOR : Kabli in vrvice

Postavite vse kable in vrvice tako, da jih med gibanjem po sobi ni-
hée (ali nobena zival) nenamerno ne spotakne ali potegne. Pazite, da
kablov in vrvic ne hranite izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov.
Otrokom ne dovolite, da se igrajo s kabli in vrvicami. Ce opazite, da
naprava oddaja peko¢ vonj ali dim, napravo takoj izklju¢ite iz elektri¢-
nega omrezja. Prekomerna vlaga lahko povzro¢i elektri¢ni udar. Pre-
pricajte se, da kabel ni v stiku z vro¢imi predmeti, kot je grelec.

POMEMBNE ZDRAVSTVENE INFORMACLJE

1. LMR sindrom: Ponavljajoce se poskodbe gibanja in napetost oci
- A OPOZORILO: Uporaba igralnih plos¢, tipkovnic, misi ali drugih
elektronskih vhodnih naprav lahko privede do resnih poskodb ali
moten;j

Po nekaj urah lahko video igre drazijo misice, zapestja, kozo ali oci.
LMR pomeni «Poskodba zaradi ponavljajocih se gibov». LMR sindrom
se pojavi kot posledica majhnih, nenehno ponavljajocih se gibov.
Tipi¢ni simptomi so bolecine v prstih, zapestjih, rokah ali vratu. Ce
imate katerega od teh delov telesa bolecino, otrplost ali ibkost, ¢im
prej obis¢ite zdravnika. Upostevajte spodnja navodila, da se izognete
tezavam, kot so tendonitis, sindrom karpalnega kanala, drazenje
koze ali napetost oci. Izogibajte se dolgim obdobjem igre. Starsem
svetujemo, naj poskrbijo, da se bodo njihovi otroci igrali dovolj ¢asa.
Tudi ¢e menite, da ga ne potrebujete, si vsako uro igre vzemite 10-15
minut odmora, vstanite in se malo sprehodite. Ce ob¢utite utrujenost
ali bolecino v rokah, zapestjih, rokah ali oceh, prenehajte igrati in
pocivajte nekaj ur, preden znova zaigrate. Ce imate bolecine v rokah,
zapestjih, rokah ali o¢eh med igranjem ali po njem, prenehajte igrati
in obis¢ite zdravnika. Med igranjem videoigre: sedite ali stojte ¢im
dlje od zaslona; Igrajte na najmanjsem razpolozljivem zaslonu; Ne
igrajte se, ¢e ste utrujeni ali potrebujete pocitek; Igrajte se v dobro

osvetljeni sobi; Vsako uro si vzemite 15-minutni odmor.

0 4-V-1 PRO HD STEELPLAY® STREAMING PAKETU

Pretoc¢ni paket Steelplay © 4 v 1 Pro HD vam ponuja vso dodatno
opremo za ustvarjanje lastnih preto¢nih videoposnetkov: mikrofon s
podporo, spletna kamera in video komplet z ozadjem.

VSEBINA

- 1 x spletna kamera Full HD

- 1 x mikrofon

- 1 x adapter za mikrofon

- 1 x stojalo za adapter

- 1 x zeleno ozadje

-3 klesce

- 1 x precka (sestavljena iz 4 cevi)
- 2 x stojala

- 8 x krilnih vijakov

- 1 x vrecka za shranjevanje nosilca stojala
- 1 x uporabniski priro¢nik

NAMESTITEV

[Spletna kamera] Priklju¢ek USB spletne kamere povezite z
brezpla¢nimi vrati USB v ra¢unalniku. Nato postavite spletno kamero
na vrh zaslona. Lu¢ke se prizgejo.

[Mikrofon, adapter, stativ in kabel]

Privijte adapter za mikrofon na stativ. Postavite mikrofon na sredino
adapterja. Kabel prikljucite na vrata XLR mikrofona. Nato avdio vti¢
kabla prikljucite v vti¢nico ra¢unalnika. OPOMBA : Vti¢na vrata mora-
jo biti samo vhodna vrata.

[Video komplet]

Stojala razgrnite in jih prilagodite Zeleni visini. Ko je visina nastavlje-
na, privijte krilne vijake. Prvo stojalo (z votlimi konci) vstavite v stojalo
in ga pritrdite s krilnim vijakom. Nato vstavite cev s koncem «vijaka»,
tako da je vijak obrnjen navzgor; pritrdite s krilnim vijakom. Na enak
nacin namestite drugo oporo za stojalo.

Sestavite precko tako, da sestavite 4 cevi. Postavite cevi z izvrtanimi
konci na obeh koncih palice, tako da luknje gledajo v isto smer.
Namestite precko ¢ez predhodno nameséena 2 nosilca stojala, tako
da luknje na obeh koncih vstavite v vijake na vrhu vsakega nosilca;
pritrdite z dvema vijakoma.

Polozite zeleno kuliso na stojalo in ga s 3 objemkami drzite na mestu.
Torba za shranjevanje vam omogoca, da shranite stojala, cevi in vi-
jake.

SPECIFIKACUE

[Mikrofon]

Prepoznan s katerim koli operacijskim sistemom PC ali MAC
- Frekvencni odziv: 20Hz-20kHz

- Obcutljivost: -34dB + 2dB

- Impedanca: 150 Q + 30% (pri 1 kHz)



Impedanca obremenitve: 1000 Q
- enakovredna raven hrupa: 164BA
- Najvisji SPL: 130 dB (pri 1 kH <1% THD)
-Razmerje S/N:78 dB
-Tok:3mA
- Teza mikrofona (samo): 194gr
[Spletna kamera]
- vmesnik USB2.0
- CMOS senzor
- Lo¢ljivost do 25 sli¢ic na sekundo (sli¢ice na sekundo)
- Zdruzljivi sistemi: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 in Mac OSX
- Zdruzljiv s programsko opremo za spletni klepet: Yahoo, skype,
MSN, QQ, alitalk
- 2 milijona slikovnih pik
-Teza: 116gr

STORITEV ZA STRANKE
Za vsa vprasanja, tehni¢na vprasanja ali storitve za stranke nas kon-
taktirajte po e-posti na sav@pixminds.com.

GARANCIJSKI POGOJI

Garancijsko obdobje je omejeno na dve (2) leti od datuma nakupa, s
predlozitvijo dokazila o nakupu. Pravilno je treba upostevati navodila
za uporabo. Izdelek ne sme biti poskodovan zaradi razgradnje, ne-
pravilne uporabe, malomarnosti, nesrece, unicenja ali spreminjanja
serijske Stevilke, uporabe neprimernih napetosti ali elektri¢nih tokov,
popravil, modifikacij ali vzdrzevanja s strani katere koli osebe ali tret-
je osebe, razen nase prodajni servis ali pooblaséeni servisni center,
uporaba nadomestnih delov, ki niso deli Steelplay®, ali kakrsna koli
sprememba izdelka, uvedba tega izdelka v kateri koli drug izdelek ali
$koda zaradi nesrece, pozara, poplave, strela ali druga bozja dejanja
in kakr3na koli uporaba v nasprotju z navodili Steelplay®. Obveznosti
Steelplay® so omejene na popravilo ali zamenjavo z enakim ali po-
dobnim izdelkom, kadar je to primerno. Ce zelite pridobiti storitev za
izdelek s to garancijo, izdelek in njegovo potrdilo o nakupu (tj. Potr-
dilo o prodaji ali racun) predlozite prodajalcu ali neposredno centru
za podporo. Tehnika Steelplay® s predhodnim placilom stroskov
posiljanja. Kakr3nih koli pogojev, da na tem posebnem ozemlju ni
mogoce uveljaviti navzkrizja z zveznimi ali drzavnimi zakoni, pravili
in/ ali obveznostmi, bo Steelplay® spostoval taksne zakone, pravila in
/ ali obveznosti. Ko izdelek vracate v popravilo, ga previdno zapaki-
rajte, po moznosti v originalni embalazi. Vkljucite tudi pojasnilo. PO-
MEMBNO : Da bi se izognili nepotrebnim stroskom in nevse¢nostim,
natanéno preverite, ali ste prebrali in upostevali navodila v tem pri-
ro¢niku. Ta garancija deluje namesto vseh drugih jamstev, obveznos-
ti in odgovornosti. Nekatere drzave ne dovoljujejo omejitev trajanja
garancije, zato zgoraj opisane omejitve morda ne bodo veljale za vas.
V nobenem primeru NE BOMO ODGOVORNI ZA SKODO, Kl JE POSEB-
NA ALI KATERI KATERI IZPOLNILA KRSITEV TE GARANCIJE ALI KAKRS-
NEGA BILO KAKRSNEGA BILO DRUGEGA JAMSTVA. Nekatere drzave

ne dovoljujejo izkljucitve ali omejevanja naklju¢ne, posredne, pose-
bne ali povzrocene skode, v tem primeru zgornja omejitev morda ne
velja za vas. Ta garancija vam daje posebne zakonske pravice, lahko
pa imate tudi druge pravice, ki se razlikujejo od drzave do drzave.

Ta simbol na izdelku ali v priro¢niku pomeni, da bi morali svojo
elektri¢no in elektronsko opremo po koncu Zivljenjske dobe odvreci
lo¢eno od gospodinjskih odpadkov. V Franciji obstajajo razli¢ni siste-
mi zbiranja odpadkov, ki jih je mogoce reciklirati. Za ve¢ informacij se
obrnite na lokalni organ ali prodajalca, kjer ste izdelek kupili.
[Evropska unija] Naslednji simboli pomenijo, da elektri¢ne in elek-
tronske opreme in baterij, oznaenih s temi simboli, po koncu Zivl-
jenjske dobe ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke. V skladu
z nacionalno zakonodajo in Direktivo 2012/19/ EU jih je treba predati
zbirnim mestom za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme ter
baterije za pravilno obdelavo, predelavo in recikliranje. S pravilnim
odstranjevanjem teh izdelkov pomagate ohranjati naravne vire in
preprecujete morebitne negativne ucinke na okolje in zdravje ljudi,
ki bi jih sicer lahko povzrocila nepravilna obdelava teh izdelkov. Za
podrobnejse informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni ob¢inski urad, sluzbo za ravnanje z odpadki ali trgovino, kjer
ste ga kupili. V skladu z nacionalno zakonodajo se lahko v primeru
nepravilnega odlaganja teh odpadkov uporabijo kazni.

[Poklicni uporabniki] Ce Zelite ta izdelek odstraniti, se obrnite na pro-
dajalca in preglejte pogoje in pogoje nakupne pogodbe.

[Druge drzave zunaj Evropske unije] Ti simboli veljajo samo v
Evropski uniji. Za odstranjevanje teh izdelkov morate upostevati
veljavno nacionalno zakonodajo ali druge predpise vase drzave za
ravnanje z elektri¢no in elektronsko opremo ter rabljenimi baterijami.

Ta izdelek nosi oznako CE v skladu z naslednjimi evropskimi direk-
tivami:

Direktiva 2012/19 / EU z dne 4. julija 2012 Evropskega parlamenta in
Sveta o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO). 1.

Direktiva 2011/65 / EU z dne 8. junija 2011 Evropskega parlamenta
in Sveta o omejitvi uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in
elektronski opremi. 2.

Direktiva 2014/30 / EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. fe-
bruarja 2014 o uskladitvi zakonodaje drzav ¢lanic o elektromagnetni
zdruzljivosti (prenovitev). 3.

1. Direktiva 2012/19 / EU je preoblikovanje Direktive 2002/96 / ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. januarja 2003.
2. Direktiva 2011/65 / EU je preoblikovanje Direktive 2002/95 / ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. januarja 2003.
3 Direktiva 2014/30/ EU je prenovitev Direktive 2004/108 / ES Evrops-
kega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 2004 o priblizevanju
zakonodaje drzav ¢lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo in
razveljavitvi Direktive 89/336 / EGS z dne 20. julija 2007.

ROMANA

V& multumim ca ati achizitionat un pachet de streaming HD
Steelplay® 4 in 1 Pro!

A Acest simbol identifica informatiile de siguranta si sanatate din
acest ghid al produsului. Cititi acest ghid pentru informatii impor-
tante despre sanatate si siguranta pentru produsul pe care I-ati achi-
zitionat.

A AVERTISMENT - INAINTE DE A INSTALA S| A UTILIZA ACEST APA-
RAT CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE OFERITE. FABRICANTUL NU
POATE FI RESPONSABIL PENTRU DAUNE SAU VATAMARE REZULTATA
DIN TALATIA SAU UTILIZAREA INFORMATIONALA. PASTRATI INTOT-
DEAUNA ACEST MANUAL CU APARATUL DVS. PENTRU REFERINTE
VIITOARE.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1. Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile - ARN AVERTISMENT:
Risc de sufocare Acest aparat poate contine piese mici care prezinta
un risc de sufocare pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Nu lasati obiec-
tele mici la indemana copiilor. Asigurati-va ca nu lasati niciodata
acest produs la indeméana copiilor mici. Nu lasati copiii s& se joace
cu aparatul. Pastrati ambalajul departe de copii. Copiii nu trebuie sa
curete sau sa efectueze intretinerea dispozitivului fara supraveghere.
Asigurati-va ca copiii care folosesc acest produs se joaca in siguranta
si si respectd limitele. De asemenea, asigurati-va ca inteleg cum sa
utilizeze corect produsul.

2. Siguranta generala si utilizare - A AVERTISMENT: Pericol de rénire,
electrocutare, incendiu, arsuri sau deteriorari materiale ale dispozi-
tivului

A AVERTISMENT: nu incercati sa efectuati reparatii

A AVERTISMENT: Evitati contactul produsului cu lichidul Acest
produs este destinat uzului casnic si interior. Urmati instructiunile
din acest manual. Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul in zone
murdare sau prafuite, deoarece piesele detasabile si componentele
electronice ar putea fi deteriorate. Nu utilizati si nu depozitati produ-
sul in zone fierbinti. Nu aruncati, dezasamblati, deschideti, zdrobiti,
rasuciti, deformati orice parte a produsului, deoarece ar putea sa le
deterioreze grav. Nu folositi apa pentru a curata produsul sau orice
alt produs de curatare. Nu folositi abrazivi, tampoane de curatat,
solventi sau obiecte metalice. Pentru a curata produsul, va rugam sa
folositi o carpa antistatica. Nu dezasamblati singur produsul. Toate
reparatiile trebuie efectuate de personal calificat. Nu lasati bateria la-
nga o sursa de caldura, cum ar fi un radiator. Nu introduceti alt obiect
decét cele autorizate pentru produs. Nu scurtcircuitati. Nu atingeti
bornele bateriei. Nu asezati obiecte grele pe produs. Evitati socurile
excesive sau vibratiile excesive. Nu trebuie expus la picaturi si stropi.
Nu asezati obiecte care contin lichide pe dispozitiv. Nu pulverizati
apa pe produs pentru a-l curata. Orice semn de incercare de a des-



chide si / sau modifica acest dispozitiv, inclusiv orice decojire, perfo-
rare sau indepértare a etichetelor, va anula garantia limitata.
3.Instalare

Nu instalati si nu conectati un dispozitiv deteriorat. Urmati cu atentie
instructiunile de instalare furnizate impreuna cu dispozitivul. Nu
instalati sau utilizati intr-un loc in care temperatura este sub 15 ° C
sau expusa elementelor. Nu expuneti produsul la lumina directd a
soarelui sau langa o sursé de caldura. Instalati produsul intr-un loc
uscat protejat de praf. Nu-l asezati in locuri supuse stropirii cu apa. Nu
puneti surse de flacara, cum ar fi luménari aprinse pe aparat.

4. Eliminarea - A AVERTISMENT: Pericol de rénire sau sufocare
Respectati regulile de siguranta la eliminarea deseurilor de echipa-
mente electrice si electronice (DEEE).

5. Cabluri - A ATENTIE: Cabluri si cabluri

Asezati toate cablurile si cablurile astfel incat nimeni (sau niciun ani-
mal) sa nu se impiedice accidental de ele sau sa le traga in timp ce se
deplaseaza prin camera. Asigurati-va ca nu lasati cablurile si cablurile
la indeména copiilor si a animalelor de companie. Nu lasati copiii
sa se joace cu cabluri si cabluri. Deconectati imediat aparatul daca
observati cd emite un miros de ardere sau fum. Umiditatea excesiva
poate provoca electrocutare. Asigurati-va ca cablul nu este in contact
cu un obiect fierbinte, cum ar fi un incalzitor.

INFORMATII IMPORTANTE DE SANATATE

1. Sindromul LMR: leziuni de miscare repetitive si tulburari oculare
- A AVERTISMENT: Utilizarea gamepad-urilor, tastaturilor, soarecilor
sau a altor dispozitive electronice de intrare poate duce la dezvol-
tarea unor leziuni grave sau tulburari

Dupé cateva ore, jocurile video vé pot irita muschii, incheieturile,
pielea sau ochii. LMR inseamna ,Leziune datorata miscarilor repeti-
tive”. Sindromul LMR apare ca urmare a miscarilor mici, care se repeta
constant. Simptomele tipice sunt durerea degetelor, incheieturilor,
bratelor sau gatului. Daca aveti durere, amorteald sau slabiciune in
oricare dintre aceste parti ale corpului, va rugdm sa consultati un
medic cat mai curdnd posibil. Va rugam sa urmati instructiunile de
mai jos pentru a evita probleme precum tendinita, sindromul tunelu-
lui carpian, iritarea pielii sau tulpina ochilor. Evitati perioadele lungi
de joc. Parintii sunt sfatuiti sa se asigure ca copiii lor se joaca pentru
perioade adecvate de timp. Chiar daca nu credeti ca aveti nevoie,
faceti o pauza de 10-15 minute la fiecare ora de joc, ridicati-va si plim-
bati-va putin. Daca simtiti oboseald sau durere in maini, incheieturi,
brate sau ochi, opriti jocul si odihniti-va cateva ore inainte de a va
juca din nou. Dacd aveti maini, incheieturi, brate sau ochi in timpul
sau dupa joaca, opriti jocul si consultati un medic. Cand jucati un joc
video: stati sau stati cat mai departe de ecran; Joaca pe cel mai mic
ecran disponibil; Nu va jucati daca sunteti obosit sau aveti nevoie de
odihng; Joaca intr-o camera bine luminatd; Faceti o pauza de 15 mi-
nute in fiecare ora.

DESPRE PACHETUL 4 IN 1 PRO HD STEELPLAY® STREAMING
Steelplay © 4 in 1 Pro HD Streaming Pack va ofera toate accesoriile
pentru a va crea propriile videoclipuri de streaming: microfon cu su-
port, camera web si un kit video cu fundal.

CONTINUT

- 1x camera web Full HD

- 1 x microfon

- 1 x adaptor pentru microfon

- 1 x trepied pentru adaptor

- 1xfundal verde

-3 clesti

- 1 x bara transversald (compusa din 4 tuburi)
- 2 x trepiede

- 8 x suruburi cu aripi

- 1 x sac de depozitare pentru suportul suportului
- 1 x manual de utilizare

INSTALARE

[Webcam] Conectati conectorul USB al camerei web la un port USB
gratuit de pe computer. Apoi plasati camera web in partea de sus a
ecranului. Se aprind luminile.

[Microfon, adaptor, trepied si cablu]

Tnsurubati adaptorul de microfon pe trepied. Asezati microfonul in
centrul adaptorului. Conectati cablul la portul XLR al microfonului.
Apoi, conectati mufa audio a cablului la portul jack al computerului.
NOTA : Portul jack trebuie s& fie doar un port de intrare.

[Trusa video]

Desfaceti trepiedele si reglati-le la inéltimea doritd. Odata setata
inaltimea, strangeti suruburile cu aripi. Introduceti un prim tub (cu
capete goale) intr-un trepied si fixati-l cu un surub cu aripi. Apoi in-
troduceti tubul cu capatul ,surub’, cu surubul orientat in sus; fixati-l
cu un surub cu aripi. Faceti acelasi lucru pentru a monta al doilea
suport.

Asamblati bara transversald asambland cele 4 tuburi. Asezati tuburile
cu capetele gaurite la fiecare capat al barei, astfel incat gaurile sa fie
orientate in aceeasi directie.

Asezati bara transversala peste cele 2 suporturi de suport, montate
anterior, introducand gaurile de la fiecare capat in suruburile situate
in partea superioara a fiecarui suport; fixati-l cu doud suruburi cu
aripi.

Asezati fundalul verde deasupra suportului si folositi cele 3 cleme
pentru ao tine in pozitie.

Geanta de depozitare va permite sa depozitati trepiedele, tuburile si
suruburile suportului.

SPECIFICATII

[Microfon]

Recunoscut de orice sistem de operare PC sau MAC
- Raspuns in frecventd: 20Hz-20kHz

- Sensibilitate: -34dB + 2dB

- Impedanta: 150 Q + 30% (la 1kHz) Impedanta de incarcare: 1000 Q
- Nivel de nivel echivalent: 164BA

- SPL maxim: 130dB (la TkH <1% T.H.D)

-RaportS/N:78dB

- Curent:3mA

- Greutate microfon (numai): 194gr

[Camera web]

- Interfata USB 2.0

- Senzor CMOS

- Rezolutie de pana la 25 fps (cadru pe secunda)

- Sisteme compatibile: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 si Mac OSX
- Compatibil cu software-ul de chat online : Yahoo, skype, MSN, QQ,
alitalk

- 2 mega pixeli

- Greutate: 116gr

SERVICIU CLIENTI
Contactati-ne prin e-mail la sav@pixminds.com pentru orice intre-
béri, probleme tehnice sau servicii pentru clienti.

CONDITII DE GARANTIE

Perioada de garantie este limitata la doi (2) ani de la data cumpérarii,
cu depunerea dovezii achizitiei. Instructiunile de operare trebuie
respectate corespunzator. Produsul nu trebuie sa fi fost deteriorat
de degradarea, utilizarea necorespunzatoare, neglijenta, accidentul,
distrugerea sau modificarea numarului de serie, utilizarea tensiunilor
sau a curentilor electrici necorespunzatori, repararea, modificarea
sau intretinerea de catre orice persoand sau terta parte, altele decat
serviciul de vanzari sau un centru de reparatii autorizat, utilizarea pie-
selor de schimb care nu sunt piese Steelplay® sau modificarea produ-
sului in vreun fel, introducerea acestui produs in orice alt produs sau
daune cauzate de accidente, incendii, inundatii, fulgere sau alte acte
ale lui Dumnezeu si orice utilizare contrara instructiunilor furnizate
de Steelplay®. Obligatiile Steelplay® se limiteaza la repararea sau in-
locuirea cu un produs identic sau similar, la convenienta sa. Pentru a
obtine service pentru un produs conform acestei garantii, vd rugam
sa prezentati produsul si dovada cumpararii acestuia (adica chitanta
de vanzare sau facturd) catre distribuitorul dvs. sau direct la centrul
de asistenta. Orice conditie care intra in conflict cu legile, regulile si
/ sau obligatiile federale sau de stat nu poate fi aplicatd pe acel te-
ritoriu specific si Steelplay® va adera la astfel de legi, reguli si / sau
obligatii. La returnarea produsului pentru reparatii, va rugam sa am-
balati produsul cu atentie, de preferinta folosind ambalajul original.
Vé rugam sa includeti si o notd explicativa. IMPORTANT : Pentru a evi-
ta costurile si neplacerile inutile, va rugam sa verificati cu atentie daca
ati citit si ati urmat instructiunile din acest manual. Aceasta garantie
actioneaza in locul tuturor celorlalte garantii, obligatii si responsa-
bilitati. Unele state nu permit restrictii cu privire la durata unei ga-
rantii, astfel incat restrictiile descrise mai sus s-ar putea sa nu se aplice



pentru dvs. In niciun caz, nu vom fi rispunzatori pentru orice daune
specifice sau care rezulta din orice incélcare a prezentei garantii sau
a oricarei alte garantii, EXPRESA SAU IMPLICITA, oricare ar fi. Unele
state nu permit excluderea sau restrictionarea daunelor accidentale,
indirecte, speciale sau induse, caz in care restrictia de mai sus s-ar pu-
tea sa nu va aplice. Aceasta garantie va ofera drepturi legale specifice
si este posibil sa aveti si alte drepturi care variaza de la stat la stat.
Acest simbol de pe produs sau din manual inseamna ca echipamen-
tele dvs. electrice si electronice ar trebui, la sfarsitul vietii sale, s fie
eliminate separat de deseurile menajere. In Franta existd diferite
sisteme de colectare a deseurilor reciclabile. Pentru mai multe infor-
matii, va rugam sa contactati autoritatea locala sau distribuitorul de
la care ati achizitionat produsul.

[Uniunea Europeana] Urmatoarele simboluri indica faptul ca echipa-
mentele electrice si electronice si bateriile marcate cu aceste simbo-
luri nu trebuie aruncate ca deseuri menajere la sfarsitul vietii lor. Mai
degrabd, acestea ar trebui predate punctelor de colectare pentru re-
ciclarea echipamentelor electrice si electronice, precum si a bateriilor
pentru tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, in confor-
mitate cu legislatia nationala si Directiva 2012/19 / UE. Eliminand in
mod corespunzator aceste produse, ajutati la conservarea resurselor
naturale si la prevenirea potentialelor efecte negative asupra mediu-
lui si sanatatii umane care altfel ar putea fi cauzate de tratarea ne-
corespunzatoare a deseurilor acestor produse. Pentru informatii mai
detaliate despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati
biroul local municipal, serviciul de gunoi menajer sau magazinul de
unde l-ati achizitionat. Conform legislatiei nationale, pot fi aplicate
sanctiuni in cazul elimindrii necorespunzatoare a acestor deseuri.
[Utilizatori profesionisti] Daca doriti sa aruncati acest produs, contac-
tati distribuitorul si consultati termenii si conditiile contractului de
cumparare.

[Alte tari din afara Uniunii Europene] Aceste simboluri sunt valabile
numai in Uniunea Europeana. Pentru a arunca aceste produse, este
necesar sa respectati legislatia nationald aplicabild sau alte regle-
mentari din tara dvs. pentru tratarea echipamentelor electrice si
electronice si a bateriilor uzate.

Acest produs poarta marcajul CE in conformitate cu urmatoarele di-
rective europene:

Directiva 2012/19 / UE din 4 iulie 2012 a Parlamentului European si a
Consiliului privind deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE). 1

Directiva 2011/65 / UE din 8 iunie 2011 a Parlamentului European si
a Consiliului privind restrictionarea utilizarii anumitor substante peri-
culoase in echipamentele electrice si electronice. 2

Directiva 2014/30 / UE a Parlamentului European si a Consiliului din
26 februarie 2014 privind armonizarea legislatiilor statelor membre
referitoare la compatibilitatea electromagnetica (reformare). 3

1. Directiva 2012/19 / UE este o recodificare a Directivei 2002/96 / CE

a Parlamentului European si a Consiliului din 27 ianuarie 2003.

2. Directiva 2011/65 / UE este o recodificare a Directivei 2002/95 / CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 27 ianuarie 2003.

3. Directiva 2014/30 / UE este o recodificare a Directivei 2004/108 /
CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 decembrie 2004
privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la compa-
tibilitatea electromagnetica si de abrogare a Directivei 89/336 / CEE
din 20 iulie 2007.

SUOMALAINEN
Kiitos, ettd ostit Steelplay® 4 in 1 Pro HD Streaming -paketin!

A Tama symboli ilmoittaa téssa tuoteoppaassa olevat turvallisuus- ja
terveystiedot. Lue tama opas saadaksesi tarkeitd terveytta ja turvalli-
suutta koskevia tietoja ostamallesi tuotteelle.

A VAROITUS - ENNEN TAMAN LAITTEEN ASENNUSTA JA KAYTTOA
LUE HUOLELLISESTI ANNETUT OHJEET. VALMISTAJAA EI VOI VASTUU-
TA PAREMPIIN KAYTTOON TAI KAYTTOON LITTYVISTA VAHINGOISTA
JA VAHINGOISTA. PIDA AINA TAMA KAYTTOOHJE LAITTEESSA TULE-
VAISEKSI.

TURVALLISUUSOHJEET

1. Lasten ja heikossa asemassa olevien henkil6iden turvallisuus - A
VAROITUS : Tukehtumisvaara Tama laite voi sisaltad pienia osia, jotka
aiheuttavat tukehtumisvaaran alle 3-vuotiaille lapsille. Pida pienet es-
ineet poissa lasten ulottuvilta. Ald koskaan jaté tita tuotetta pienten
lasten ulottuville. Ald anna lasten leikki laitteella. Pid4 pakkaus pois-
sa lasten ulottuvilta. Lasten ei pidd puhdistaa laitetta tai suorittaa sen
huoltoa ilman valvontaa. Varmista, ettd tata tuotetta kdyttavat lapset
leikkivat turvallisesti ja noudattavat heidan rajojaan. Varmista my®ds,
ettd he ymmartavat tuotteen oikean kayton.

2. Yleinen turvallisuus ja kaytto - A VAROITUS : Laitteen loukkaan-
tumisvaara, sahkoisku, tulipalo, palovammat tai aineelliset vahingot
A VAROITUS : Ald yritd suorittaa korjauksia

A VAROITUS : Valtad tuotteen kosketusta nesteen kanssa. Tama
tuote on tarkoitettu kotikdyttoon ja sisatiloihin. Noudata taméan
kéyttdoppaan ohjeita. Ald kiyta tai séilyta laitetta likaisessa tai pol-
yisessa paikassa, koska irrotettavat osat ja elektroniset komponentit
voivat vahingoittua. Al3 kdyta tai sdilytd tuotetta kuumissa tiloissa.
Ald pudota, pura, avaa, murskaa, kierrd, v
0saa, se voi vahingoittaa niitd vakavasti. kayta vetta tuotteen tai
muun puhdistusaineen puhdistamiseen. Al4 kdytd hankausaineita,
hankaustyynyja, liuottimia tai metalliesineita. Kdyta tuotteen puhdis-
tamiseen antistaattista liinaa. Al4 pura tuotetta itse. Kaikki korjaukset
on suoritettava patevan henkildston toimesta. Al jata akkua lam-
ménlihteen, kuten patterin, ldhelle. Ald aseta mitddn esineitd kuin
tuotteelle sallitut. Ald oikosulje. Al koske akun napoihin. Al aseta

painavia esineitd tuotteen padlle. Vilta liiallisia iskuja tai liiallista
tarinda. Sitd ei saa altistaa pisaroille ja roiskeille. Ald aseta nesteitd
siséltavid esineitd laitteen palle. Ala suihkuta vettd tuotteen puhdis-
tamiseen. Kaikki merkit yrityksen avaamisesta ja / tai muokkaamises-
ta, mukaan lukien tarrojen kuorinta, lavistiminen tai poistaminen,
mitatoivat rajoitetun takuun.

3. Asennus

Ald asenna tai liitd vaurioitunutta laitetta. Noudata huolellisesti
laitteen mukana toimitettuja asennusohjeita. Ald asenna tai kdyta
paikkaan, jossa lampétila on alle 15 ° C tai alttiina elementeille. Ala
altista tuotetta suoralle auringonvalolle tai lammonlahteen lahelle.
Asenna tuote kuivaan, pdlyltd suojattuun paikkaan. Al3 sijoita sitd
roiskeveden alttiisiin paikkoihin. Ala aseta liekkeja, kuten sytytettyja
kynttiloitd, laitteen paalle.

4. Havittdminen - A VAROITUS : Loukkaantumis- tai tukehtumisvaara
Noudata turvallisuusmaarayksid, kun havitat sahko- ja elektroniikka-
romua.

5. Kaapelit - A VAROITUS : Kaapelit ja johdot

Sijoita kaikki kaapelit ja johdot niin, ettd kukaan (tai ei eldinta) voi va-
hingossa kompastua niiden yli tai vetaa niita liilkkuessaan huoneessa.
Pida kaapelit ja johdot poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta. Ala
anna lastesi leikkid kaapeleilla. Irrota laitteen virtajohto valittomasti,
jos huomaat, etta siita tulee palavaa hajua tai savua. Liiallinen kos-
teus voi aiheuttaa sahkadiskun. Varmista, etta johto ei ole kosketuk-
sessa kuumien esineiden, kuten lammittimen, kanssa.

TARKEITA Terveytti koskevia tietoja

1. LMR-oireyhtyma: toistuvat liilkevammat ja silmien rasitus - A
VAROITUS: Peliohjainten, nappdimistojen, hiirten tai muiden elek-
tronisten syottolaitteiden kdyttd voi johtaa vakavien vammojen tai
héirididen kehittymiseen

Muutaman tunnin kuluttua videopelit voivat drsyttaa lihaksia, rantei-
ta, ihoa tai silmid. LMR tarkoittaa «toistuvien liikkeiden aiheuttamaa
vahinkoa». LMR-oireyhtymd ilmenee pienten, jatkuvasti toistuvien
liikkeiden seurauksena. Tyypillisia oireita ovat sormien, ranteiden,
kasivarsien tai kaulan kipu. Jos koet kipua, tunnottomuutta tai heik-
koutta jossakin naista kehon osista, ota yhteys laakariin mahdollisim-
man pian. Noudata seuraavia ohjeita valttaaksesi jannetulehdusta,
rannekanavan oireyhtymda, ihodrsytysta tai silmien rasitusta. Valta
pitkia leikkeja. Vanhempia kehotetaan varmistamaan, etta heiddn
lapsensa leikkivat riittavan pitkdan. Vaikka et usko sinun tarvitsevan
sitd, pida 10-15 minuutin tauko joka tunti pelaamista, nouse ylos ja
kavele vdhén. Jos koet vasymystd tai kipua kasissasi, ranteissasi, ka-
sivarsissasi tai silmissasi, lopeta pelaaminen ja levata useita tunteja
ennen kuin pelaat uudelleen. Jos sinulla on kipeat kadet, ranteet,
kasivarret tai silmat pelaamisen aikana tai sen jélkeen, lopeta pelaa-
minen ja mene ladkariin. Kun pelaat videopelia: Istu tai seiso mahdol-
lisimman kaukana néytostd; Pelaa pienimmalla kdytettavissa olevalla
naytolla; Ala pelaa, jos olet vdsynyt tai tarvitset lepoa; Pelaa hyvin
valaistussa huoneessa; Pida 15 minuutin tauko joka tunti.




TIETOJA 4 IN 1 PRO HD STEELPLAY® -SUORAUSPAKETISTA
Steelplay © 4 in 1 Pro HD Streaming -paketti tarjoaa sinulle kaikki
tarvikkeet omien suoratoistovideoiden luomiseen: mikrofoni tuella,
verkkokamera ja videopaketti taustalla.

SISALTO

- 1 x Full HD -verkkokamera

- 1 x mikrofoni

- 1 x mikrofonisovitin

- 1 x jalusta sovittimelle

- 1 xvihreéd tausta

-3 pihdia

- 1 x poikkitanko (koostuu 4 putkesta)
- 2 xjalustaa

- 8 x siipiruuvia

- 1 x sdilytyspussi telineen pitimelle
- 1 x kdyttoohje

ASENNUS

[Verkkokamera] Liita verkkokameran USB-liitin tietokoneen va-
paaseen USB-porttiin. Aseta sitten verkkokamera ruudun yldosaan.
Valot syttyvat.

[Mikrofoni, sovitin, jalusta ja kaapeli]

Kierra mikrofonisovitin jalustaan. Aseta mikrofoni sovittimen kes-
kelle. Liita kaapeli mikrofonin XLR-porttiin. Kytke sitten kaapelin
aaniliitin tietokoneen liitdntaporttiin. HUOMAUTUS : Liitantaportin
tulee olla vain tuloportti.

[Videopaketti]

Avaa jalustat ja saadd ne haluamaasi korkeuteen. Kun korkeus on
asetettu, kiristd siipiruuvit. Aseta ensimmdinen putki (onttoilla
pailld) jalustaan ja kiinnita se siipiruuvilla. Aseta sitten putki «ruuvin»
padhan ruuvi ylospain; kiinnita se siipiruuvilla. Tee sama toisen jalus-
tatuen asentamiseksi.

Kokoa poikkitanko asentamalla 4 putkea. Aseta putket porattuihin
paihin tangon molempiin paihin siten, etta reidt ovat samaan suun-
taan.

Aseta poikkitanko aiemmin asennettujen kahden jalustatuen paalle
ja aseta reiat kummassakin paassa kunkin tuen yldosassa oleviin ruu-
veihin; kiinnita se kahdella siipiruuvilla.

Aseta vihred tausta jalustan paalle ja pida sitd 3 kiinnittimella.
Sailytyspussin avulla voit séilyttda jalustan jalustoja, putkia ja ruuveja.

TEKNISET TIEDOT

[Mikrofoni]

Tunnistaa mika tahansa PC- tai MAC-kayttojarjestelma

- Taajuusvaste: 20 Hz - 20 kHz

- Herkkyys: -34dB + 2dB

- Impedanssi: 150 Q + 30% (taajuudella 1 kHz) Kuormitusimpedanssi:
1000 Q

- Vastaava Noiselevel: 164BA

- Suurin ddnenpaine: 130 dB (1 kH <1% T.H.D)

- Aénenvoimakkuuden suhde: 78 dB

-Virta: 3mA

- Mikrofonin paino (vain): 194gr

[Verkkokamera]

- USB2.0-liitanta

- CMOS-kenno

- Tarkkuus jopa 25 kuvaa sekunnissa (ruutu sekunnissa)

- Yhteensopivat jarjestelméat: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 ja
Mac OSX

- Yhteensopiva online-chat-ohjelmiston kanssa: Yahoo, skype, MSN,
QQ, alitalk

- 2 megapikselia

- Paino: 116gr

ASIAKASPALVELU
Ota yhteytta sahkopostitse osoitteeseen sav@pixminds.com, jos si-
nulla on kysyttavaa, teknisia kysymyksia tai asiakaspalvelua.

TAKUUEHDOT

Takuuaika on rajoitettu kahteen (2) vuoteen ostopaivdsta ostoto-
distuksen mukana. Kéyttoohjeita on noudatettava asianmukaisesti.
Tuote ei saa olla vahingoittunut hajoamisesta, vaarasta kaytostd,
huolimattomuudesta, onnettomuudesta, sarjanumeron tuhoutu-
misesta tai muuttamisesta, sopimattomien jannitteiden tai séhkovir-
tojen kdytostd, korjauksista, muutoksista tai kunnossapidosta muulla
kuin jélkikateen. myyntipalvelu tai valtuutettu korjaamo, sellaisten
varaosien kaytto, jotka eivat ole Steelplay®-osia, tai tuotteen muok-
kaaminen milldan tavalla, tuotteen tuominen mihin tahansa muu-
hun tuotteeseen tai onnettomuuden, tulipalon, tulvan, salama tai
muut Jumalan teot ja mikd tahansa kaytto, joka on Steelplay®: n an-
tamien ohjeiden vastaista. Steelplay®: n velvollisuudet rajoittuvat sa-
manlaisen tai samanlaisen tuotteen korjaamiseen tai korvaamiseen,
kun se on helppoa. Saadaksesi huoltoa tuotteelle talla takuulla, esita
tuote ja sen ostotodistus (ts. Myyntikuitti tai lasku) jalleenmyyjalle-
si tai suoraan tukikeskukselle. Steelplay®-tekniikka maksamalla
ldhetyskustannukset aiemmin. Ehtoja, jotka ovat ristiriidassa liittova-
Ition tai osavaltion lakien, sddntojen ja / tai velvoitteiden kanssa, ei
voida panna taytantoon kyseiselld alueella, ja Steelplay® noudattaa
tallaisia lakeja, sdant6ja ja / tai velvoitteita. Kun palautat tuotteen
korjattavaksi, pakkaa tuote huolellisesti, mieluiten alkuperdistd pak-
kausta kdyttden. Liitd mukaan my®és selittdvd huomautus. TARKEAA:
Tarpeettomien kustannusten ja haittojen valttamiseksi tarkista
huolellisesti, ettd olet lukenut ja noudattanut taman kdyttGoppaan
ohjeita. Tama takuu toimii kaikkien muiden takuiden, velvoitteiden ja
vastuiden sijasta. Jotkut osavaltiot eivat salli takuun voimassaoloai-
kaa, joten yll4 kuvatut rajoitukset eivat vélttdmatta koske sinua. EIVAT
OLE VASTUUSSA TAMAN TAKUUN TAI RIKOKSEN TAI RIKKOMISEN TAI
MITAAN TAKUUN ILMOITTAMISESTA TAI TAKAISUUDESTA. Jotkin osa-

valtiot eivat salli tahattomien, epasuorien, erityisten tai aiheuttamien
vahinkojen poissulkemista tai rajoittamista, jolloin ylla oleva rajoitus
ei vélttdmatta koske sinua. Tama takuu antaa sinulle tiettyja laillisia
oikeuksia, ja sinulla voi olla myds muita oikeuksia, jotka vaihtelevat
osavaltioittain.

Tama tuotteessa tai kdyttdoppaassa oleva symboli tarkoittaa, ettd
sahko- ja elektroniikkalaitteesi tulisi niiden kayttoian lopussa havittaa
erikseen kotitalousjatteestd. Ranskassa on erilaisia kierratettavan
jatteen kerdysjarjestelmia. Lisatietoja saa paikalliselta viranomaiselta
tai jalleenmyyjalts, jolta ostit tuotteen.

[Euroopan unioni] Seuraavat symbolit osoittavat, ettd ndilla symbo-
leilla merkittyja sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei pit
hévittda talousjatteena niiden kayttoidan lopussa. Ne olisi pikemmi-
nkin luovutettava kerdyspisteisiin sahko- ja elektroniikkalaitteiden
sekd paristojen kierrdtysta varten asianmukaista kasittelya, hyodyn-
tamista ja kierratystd varten kansallisen lainsdadannon ja direktiivin
2012/19/ EU mukaisesti. Havittamalla nama tuotteet asianmukaises-
ti autat saastamadn luonnonvaroja ja estimaan mahdolliset kieltei-
set vaikutukset ymparistoon ja ihmisten terveyteen, jotka muuten
voivat aiheutua ndiden tuotteiden virheellisestd jatteenkasittelysta.
Jos haluat tarkempia tietoja tuotteen kierratyksestd, ota yhteyttd pai-
kalliseen kunnan toimistoon, kotitalousjatepalveluun tai myymalaén,
josta ostit tuotteen. Kansallisen lainsdadannon mukaan seuraamuk-
sia voidaan soveltaa taman jatteen virheellisesta havittamisesta.
[Ammattikayttdjat] Jos haluat havittaa taman tuotteen, ota yhteytta
jalleenmyyjaan ja tutustu ostosopimuksen ehtoihin.

[Muut Euroopan unionin ulkopuoliset maat] Nama symbolit ovat
voimassa vain Euroopan unionissa. Naiden tuotteiden havittamiseksi
on noudatettava voimassa olevaa kansallista lainsaddantoa tai muita
maasi maardyksid sahko- ja elektroniikkalaitteiden ja kdytettyjen pa-
ristojen kdsittelyssa.

Talld tuotteella on CE-merkinta seuraavien eurooppalaisten direktii-
vien mukaisesti:

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19 / EU, annet-
tu 4 paivand heindkuuta 2012, sahko- ja elektroniikkalaiteromusta
(WEEE). 1

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/65 / EU, annettu
8 paivana kesakuuta 2011, tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton ra-
joittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa. 2

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/30 / EU, annettu
26 paivana helmikuuta 2014, sahkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevan jasenvaltioiden lainsaddannon yhdenmukaistamisesta (uu-
delleenlaadittu toisinto). 3

1.Direktiivi 2012/19 / EU on uudelleenkoodattu 27. tammikuuta 2003
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/96 / EY.
2.Direktiivi 2011/65 / EU on uudelleenkoodattu 27. tammikuuta 2003
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/95 / EY.
3 Direktiivi 2014/30 / EU on uudelleenkoodattu sahkomagneettista



yhteensopivuutta koskevan jasenvaltioiden lainsaddannon lahenta-
misestd ja direktiivin 89/336 kumoamisesta 15. joulukuuta 2004 an-
nettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/108 / EY. /
ETY 20. heindkuuta 2007 alkaen.

HRVATSKI
Zahvaljujemo 3to ste kupili Steelplay® 4 u 1 Pro HD streaming paket!

A Ovaj simbol identificira informacije o sigurnosti i zdravlju u ovom
vodicu za proizvod Proditajte ovaj vodi¢ za vazne informacije o zdra-
vlju i sigurnosti za proizvod koji ste kupili.

A\ UPOZORENLJE - PRIJE POSTAVLJANJA | UPOTREBE OVOG UREDAJA
PAZLJIVO PROCITAJTE DAVANE UPUTE. PROIZVOPAC SE NE MOZE
ODRZAVATI ODGOVORNU ZA STETU ILI OZLJEDU KOJA PROIZLAZE
1Z NEPRAVILNIH TALATA ILI UPOTREBE. OVAJ PRIRUCNIK UVIJEK CU-
VAJTE SA SVOJIM UREDAJEM ZA BUDUCU REFERENCU.

SIGURNOSNE UPUTE

1. Sigurnost djece i ranjivih osoba - A UPOZORENJE : Opasnost od
gusenja Ovaj uredaj moze sadrzavati male dijelove koji predstavljaju
opasnost od gusenja za djecu mladu od 3 godine. Male predmete
drzite izvan dohvata djece. Pazite da ovaj proizvod nikada ne ostavl-
jate na dohvat male djece. Ne dopustite djeci da se igraju uredajem.
Pakiranje drzite dalje od djece. Djeca ne bi trebala ¢istiti ili odrzavati
uredaj bez nadzora. Pobrinite se da djeca koja koriste ovaj proizvod
igraju sigurno i postuju svoja ograni¢enja. Takoder se pobrinite da
razumiju kako pravilno koristiti proizvod.

2. Opca sigurnost i uporaba - A UPOZORENJE : Opasnost od ozljeda,
strujnog udara, pozara, opeklina ili materijalne tete na uredaju

A\ UPOZORENLJE : ne pokusavajte popravljati

A\ UPOZORENUJE : Izbjegavajte kontakt proizvoda s teku¢inom Ovaj je
proizvod namijenjen ku¢anskoj i unutarnjoj upotrebi. Slijedite upute
u ovom priru¢niku. Uredaj nemojte koristiti niti cuvati na prljavim ili
prasnjavim mjestima jer bi se uklonjivi dijelovi i elektroni¢ke kompo-
nente mogli ostetiti. Proizvod nemojte koristiti niti ¢uvati na vru¢im
mjestima. Nemojte ispustati, rastavljati, otvarati, drobiti, uvijati, de-
formirati bilo koji dio proizvoda, jer bi ih mogao ozbiljno ostetiti.
Nemojte koristiti vodu za ¢is¢enje proizvoda ili bilo kojeg drugog
proizvoda za ¢is¢enje. Nemoijte koristiti abrazive, jastucice za ribanje,
otapala ili metalne predmete. Za ¢is¢enje proizvoda koristite antis-
taticku krpu. Nemojte sami rastavljati proizvod. Sve popravke mora
izvoditi kvalificirano osoblje. Ne ostavljajte bateriju u blizini izvora
topline, poput radijatora. Ne stavljajte nikakve predmete osim onih
koji su odobreni za proizvod. Nemojte kratki spoj. Ne dodirujte prikl-
jucke baterije. Ne stavljajte teske predmete na proizvod. Izbjegavajte
pretjerani udar ili pretjerane vibracije. Ne smije se izlagati kapljica-
ma i prskanju. Ne stavljajte na uredaj predmete koji sadrze tekucine.

Nemojte prskati vodu na proizvod kako biste ga o¢istili. Svaki znak
pokusaja otvaranja i / ili preinake ovog uredaja, ukljucuju¢i piling,
probijanje ili uklanjanje naljepnica, ponistit ¢e ograni¢eno jamstvo.
3. Instalacija

Nemojte instalirati ili spajati osteceni uredaj. Pazljivo slijedite upute
za instalaciju isporu¢ene s uredajem. Ne postavljajte i ne upotrebl-
javajte na mjestima gdje je temperatura ispod 15 ° C ili izloZzena ele-
mentima. Ne izlazite proizvod izravnoj sunéevoj svjetlosti ili u blizini
izvora topline. Instalirajte proizvod na suho mjesto zasticeno od
prasine. Nemojte ga postavljati na mjesta koja su izlozena prskanju
vode. Na uredaj ne stavljajte izvore plamena, poput upaljenih svijeca.
4. Odlaganje - A UPOZORENJE : Opasnost od ozljeda ili gusenja
Pridrzavajte se sigurnosnih pravila pri odlaganju otpadne elektri¢ne i
elektroni¢ke opreme (WEEE).

5. Kabeli - A OPREZ : Kabeli i kabeli

Postavite sve kabele i kabele tako da ih nitko (ili nijedna Zivotinja)
ne moze slu¢ajno spotaknuti ili povuci dok se krec¢e po sobi. Pazite
da kabele i kabele drzite izvan dohvata djece i ku¢nih ljubimaca. Ne
dopustite da se vasa djeca igraju kablovima i kablovima. Odmah
iskljucite uredaj iz uti¢nice ako primijetite da odaje gori ili dim. Pret-
jerana vlaga moze prouzrociti elektri¢ni udar. Pazite da kabel nije u
kontaktu s vru¢im predmetima, poput grijaca.

VAZNE ZDRAVSTVENE INFORMACLJE

1. LMR sindrom: Ponavljajuce ozljede pokreta i naprezanje ociju - A
UPOZORENJE: Koristenje gamepada, tipkovnica, miseva ili drugih
elektronickih ulaznih uredaja moze dovesti do razvoja ozbiljnih ozl-
jeda ili poremecaja

Nakon nekoliko sati videoigre mogu iritirati vase misice, zapesca,
kozu ili o¢i. LMR zna¢i «Ozljeda zbog ponavljajucih pokreta». LMR
sindrom pojavljuje se kao rezultat malih, neprestano ponavljaju¢ih
pokreta. Tipi¢ni simptomi su bolovi u prstima, zape$¢ima, rukama
ili vratu. Ako osjetite bol, utrnulost ili slabost u bilo kojem od ovih
dijelova tijela, posjetite lije¢nika 3to je prije moguce. Slijedite upute u
nastavku kako biste izbjegli probleme kao 3to su tendonitis, sindrom
karpalnog kanala, iritacija koze ili naprezanje o¢iju. Izbjegavajte duge
periode igre. Roditeljima se savjetuje da osiguraju da se njihova djeca
igraju odgovarajuca vremenska razdoblja. Cak i ako mislite da vam
ne treba, napravite pauzu od 10-15 minuta svakih sat vremena igre,
ustanite i malo prosecite. Ako osjetite umor ili bol u rukama, zapesci-
ma, rukama ili o¢ima, prestanite igrati i odmorite se nekoliko sati prije
ponovnog igranja. Ako imate bolne ruke, zapes¢a, ruke ili o¢i tijekom
ili nakon igre, prestanite igrati i posjetite lije¢nika. Tijekom igranja
videoigre: Sjednite ili stojite 5to dalje od zaslona; Reprodukujte na
najmanjem dostupnom zaslonu; Ne igrajte se ako ste umorni ili vam
je potreban odmor; Igrajte se u dobro osvijetljenoj sobi; Svakih sat
vremena napravite pauzu od 15 minuta.

O 4-u-1 PRO HD STEELPLAY® STREAMING PAKETU
Streaming paket Steelplay © 4 u 1 Pro HD nudi vam svu dodatnu

opremu za stvaranje vlastitih streaming videozapisa: mikrofon s po-
drskom, web kameru i video komplet s pozadinom.

SADRZA)J

-1 x Full HD web kamera

- 1 x mikrofon

- 1 x adapter za mikrofon

- 1 x stativ za adapter

- 1 x zelena podloga

- 3 klijesta

- 1 x popreéna Sipka (sastavljena od 4 cijevi)
- 2 x stativa

- 8 x vijaka s krilima

- 1 x vreca za odlaganje za drza¢ stalka
- 1 x korisnicki priru¢nik

MONTAZA

[Web kamera] Spojite USB priklju¢ak web kamere na slobodni USB
priklju¢ak na ra¢unalu. Zatim postavite web kameru na vrh zaslona.
Svjetla se pale.

[Mikrofon, adapter, stativ i kabel]

Privijte adapter za mikrofon na stativ. Postavite mikrofon u sredinu
adaptera. Spojite kabel na XLR priklju¢ak mikrofona. Zatim prikljucite
audio utika¢ kabela u priklju¢nicu na vasem ra¢unalu. NAPOMENA :
Priklju¢ak priklju¢ka trebao bi biti samo ulazni prikljucak.

[Video pribor]

Otklopite stative i prilagodite ih Zeljenoj visini. Nakon 3to je postavl-
jena visina, zategnite vijke s krilima. Umetnite prvu cijev (sa Supljim
krajevima) u stativ i u¢vrstite je krilnim vijkom. Zatim umetnite cijev
s krajem «vijka», vijkom okrenutim prema gore; uévrstite ga krilnim
vijkom. U¢inite isto za postavljanje drugog nosaca postolja.
Sastavite precku sastavljanjem 4 cijevi. Stavite cijevi s izbusenim kra-
jevima na svaki kraj Sipke tako da rupe gledaju u istom smjeru.
Postavite precku preko 2 prethodno montirana nosa¢a postolja,
umetajuci rupe na svakom kraju u vijke koji se nalaze na vrhu svakog
nosaca; u¢vrstite ga s dva vijka s krilima.

Polozite zelenu pozadinu preko postolja i pomocu 3 stezaljke drzite
je namjestu.

Torba za odlaganje omogucuje vam spremanje stativa, cijevi i vijaka
na postolju.

TEHNICKI PODACI

[Mikrofon]

Prepoznaje ga bilo koji PC ili MAC operativni sustav

- Frekvencijski odziv: 20Hz-20kHz

- Osjetljivost: -34dB + 2dB

- Impedancija: 150 Q + 30% (pri 1kHz) Impedancija opterecenja: 1000
Q

- Ekvivalentna razina buke: 164BA

- Max SPL: 130 dB (pri 1 kH <1% T.H.D)



-OmjerS/N:78dB

- Struja: 3mA

- Tezina mikrofona (samo) : 194gr

[Web kamera]

- USB2.0 sucelje

- CMOS senzor

- Rezolucija do 25 sli¢ica u sekundi (kadar u sekundi)

- Kompatibilni sustavi: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 i Mac OSX
- Kompatibilan sa softverom za internetski chat : Yahoo, skype, MSN,
QQ, alitalk

-2 mega piksela

-Tezina: 116gr

SLUZBA ZA KORISNIKE
Za sve upite, tehnicke probleme ili korisni¢ku sluzbu kontaktirajte
nas e-postom na sav@pixminds.com.

JAMSTVENI UVJETI

Jamstveno razdoblje ograni¢eno je na dvije (2) godine od datuma
kupnje, uz podnosenje dokaza o kupnji. Upute za uporabu mo-
raju se pravilno postivati. Proizvod ne smije biti oste¢en razgrad-
njom, nepravilnom uporabom, nemarom, nesrecom, unistenjem
ili promjenom serijskog broja, uporabom neprikladnih napona ili
elektri¢nih struja, popravkom, preinakom ili odrzavanjem od strane
bilo koje osobe ili trece strane, osim nase naknadne prodajna sluzba
ili ovlasteni servisni centar, upotreba zamjenskih dijelova koji nisu
dijelovi Steelplay®, ili modifikacija proizvoda na bilo koji nacin,
uvodenje ovog proizvoda u bilo koji drugi proizvod ili Steta uzro-
kovana nesre¢om, pozarom, poplavom, munja ili druga djela Bozja
i bilo koja uporaba protivna uputama koje pruza Steelplay®. Obveze
tvrtke Steelplay® ograni¢ene su na popravak ili zamjenu identi¢nim
ili sli¢nim proizvodom, po svojoj udobnosti. Da biste dobili uslugu za
proizvod pod ovim jamstvom, predstavite proizvod i dokaz o kupnji
(tj. Potvrdu o prodaji ili ra¢un) vasem prodavacu ili izravno centru za
podrsku. Steelplay® tehnikom prethodno plativsi troskove otpreme.
Bilo koji uvjet da se sukobi sa saveznim ili drzavnim zakonima, pravi-
lima i/ ili obvezama ne mogu provesti na tom odredenom teritoriju i
Steelplay® ce se pridrzavati takvih zakona, pravila i / ili obveza. Kada
vracate proizvod na popravak, pazljivo ga zapakirajte, po mogucnos-
ti koriste¢i originalnu ambalazu. Ukljucite i objasnjenje. VAZNO : Kako
biste izbjegli nepotrebne troskove i neugodnosti, pazljivo provjerite
jeste li pro¢itali i slijedili upute u ovom priru¢niku. Ovo jamstvo djelu-
je umjesto svih ostalih jamstava, obveza i odgovornosti. Neke drzave
ne dopustaju ograni¢enja koliko jamstvo traje, tako da se gore opisa-
na ograni¢enja mozda nece odnositi na vas. NIKADA NE SMEMO OD-
GOVORITI ZA BILO KOJU STETU KOJU SU POSEBNE ILI REZULTATI BILO
KOJE KRSENJE OVOG JAMSTVA ILI BILO KOJE DRUGE GARANCIJE,
1IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE. Neke drzave ne dopustaju izuzece
ili ograni¢enje slu¢ajnih, neizravnih, posebnih ili izazvanih ostecenja,
u tom sluéaju se gore navedeno ograni¢enje mozda nece odnositi na

vas. Ovo jamstvo daje vam posebna zakonska prava, a mozda imate i
druga prava koja se razlikuju od drzave do drzave.

Ovaj simbol na proizvoduili u priru¢niku znaci da bi se vasa elektri¢na
i elektronicka oprema na kraju svog Zivotnog vijeka trebala odlagati
odvojeno od kuénog otpada. U Francuskoj postoje razliciti sustavi
sakupljanja otpada koji se moze reciklirati. Za vise informacija obra-
tite se lokalnim vlastima ili dobavlja¢u kod kojeg ste kupili proizvod.
[Europska unija] Sljededi simboli oznacavaju da elektri¢nu i elektro-
ni¢ku opremu i baterije oznacene tim simbolima ne treba odlagati
kao kucni otpad na kraju svog Zivota. Umjesto toga, trebali bi ih pre-
dati na sabirna mjesta za recikliranje elektri¢ne i elektronicke opre-
me, kao i baterije za pravilno lijecenje, oporabu i recikliranje, u skladu
s nacionalnim zakonodavstvom i Direktivom 2012/19 / EU. Pravilnim
odlaganjem ovih proizvoda pomazete u o¢uvanju prirodnih resursa i
sprje¢avate potencijalne negativne ucinke na okolis i ljudsko zdravlje
koji bi ina¢e mogli nastati nepravilnim postupanjem s otpadom s tim
proizvodima. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda
obratite se lokalnom komunalnom uredu, sluzbi za ku¢ni otpad ili
trgovini u kojoj ste ga kupili. Prema nacionalnom zakonodavstvu,
kazne se mogu primijeniti u slu¢aju nepropisnog odlaganja ovog
otpada.

[Profesionalni korisnici] Ako Zelite zbrinuti ovaj proizvod, kontaktira-
jte svog dobavljaca i pregledajte uvjete i odredbe ugovora o kupniji.

[Ostale zemlje izvan Europske unije] Ovi simboli vrijede samo unutar
Europske unije. Da biste zbrinuli ove proizvode, potrebno je slijediti
primjenjivo nacionalno zakonodavstvo ili druge propise vase zemlje
za postupanje s elektricnom i elektronickom opremom i rabljenim
baterijama.

Ovaj proizvod nosi CE oznaku u skladu sa sljede¢im europskim sm-
jernicama:

Direktiva 2012/19 / EU od 4. srpnja 2012. Europskog parlamenta i Vi-
jeca o otpadu elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (WEEE). 1

Direktiva 2011/65 / EU od 8. lipnja 2011. Europskog parlamenta i Vi-
jeca o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i
elektroni¢koj opremi. 2

Direktiva 2014/30 / EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. veljace
2014. o uskladivanju zakona drzava ¢lanica u vezi s elektromagnets-
kom kompatibilnoscu (preinacena). 3

1. Direktiva 2012/19 / EU preinacila je Direktivu 2002/96 / EZ Europs-
kog parlamenta i Vije¢a od 27. sije¢nja 2003.

2. Direktiva 2011/65 / EU redifinira Direktivu 2002/95 / EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 27. sije¢nja 2003.

3 Direktiva 2014/30 / EU je preinaka Direktive 2004/108 / EZ Europs-
kog parlamenta i Vije¢a od 15. prosinca 2004. o priblizavanju zakona
drzava ¢lanica u vezi s elektromagnetskom kompatibilnos¢u i uki-
danju Direktive 89/336 / EEC od 20. srpnja 2007.

POLSKIE

Dzigkujemy za zakup Steelplay® 4 w 1 Pro HD Streaming Pack !

A Ten symbol oznacza informacje dotyczace bezpieczeristwa i
zdrowia w tym przewodniku po produkcie. Przeczytaj ten przewo-
dnik, aby uzyska¢ wazne informacje dotyczace zdrowia i bez-
pieczenstwa zakupionego produktu.

A\ OSTRZEZENIE - PRZED INSTALACJA | KORZYSTANIEM Z URZADZE-
NIA UWAZNIE PRZECZYTAJ DOSTARCZONE INSTRUKCJE. PRO-
DUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIA LUB
OBRAZENIA WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO MONTAZU LUB UZYT-
KOWANIA. ZAWSZE NALEZY PRZECHOWYWAC TE INSTRUKCJE PRZY
URZADZENIU DO KORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Bezpieczenstwo dzieci i osob wrazliwych - A OSTRZEZENIE : Ry-
zyko uduszenia To urzadzenie moze zawiera¢ drobne czesci, ktére
stwarzaja ryzyko uduszenia dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Mate
przedmioty nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nigdy nie
pozostawiaj tego produktu w zasiegu matych dzieci. Nie pozwalaj
dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem. Trzymaj opakowanie z dala od
dzieci. Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadza¢ konserwacji
urzadzenia bez nadzoru. Upewnij sig, ze dzieci, ktére uzywajg tego
produktu, bawig sie bezpiecznie i przestrzegaja swoich ograniczen.
Upewnij sie rowniez, ze rozumieja, jak prawidtowo korzystac z pro-
duktu.

2. 0gélIne zasady bezpieczenstwa i uzytkowania - A OSTRZEZENIE :
Ryzyko obrazen, porazenia pradem, pozaru, oparzen lub szkéd ma-
terialnych urzadzenia

A OSTRZEZENIE : nie podejmuj préb naprawy

A OSTRZEZENIE : Unika¢ kontaktu produktu z ciecza. Ten produkt
jest przeznaczony do uzytku domowego i wewnetrznego. Postepuj
zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji. Nie uzywaj ani
nie przechowuj urzadzenia w brudnych lub zakurzonych miejscach,
poniewaz zdejmowane czesci i elementy elektroniczne moga ulec
uszkodzeniu. Nie uzywaj ani nie przechowuj produktu w goracych
miejscach. Nie upuszczaj, nie demontuj, nie otwieraj, nie zgniataj,
nie skrecaj, nie deformuj zadnej czesci produktu, poniewaz moze
to spowodowac ich powazne uszkodzenie. Nie uzywaj wody do
czyszczenia produktu ani zadnego innego s$rodka czyszczacego.
Nie uzywaj zadnych materiatéw $ciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikéw ani metalowych przedmiotéw. Do czyszczenia
produktu uzywaj szmatki antystatycznej. Nie nalezy samodzielnie
rozmontowywac produktu. Wszystkie naprawy musza by¢ wyko-
nywane przez wykwalifikowany personel. Nie pozostawiaj baterii
w poblizu zrédta ciepta, takiego jak kaloryfer. Nie wktadaj zadnych
przedmiotéw innych niz te, ktére sa autoryzowane dla produktu.
Nie zwieraj. Nie dotykaj biegunéw baterii. Nie umieszczaj cigzkich



przedmiotéw na produkcie. Unikaj nadmiernych wstrzaséw lub nad-
miernych wibracji. Nie powinien by¢ narazony na krople i rozpryski.
Nie umieszczaj na urzadzeniu przedmiotéw zawierajacych ptyny.
Nie spryskiwa¢ woda produktu w celu jego wyczyszczenia. Ws-
zelkie oznaki préby otwarcia i / lub modyfikacji tego urzadzenia,
w tym odrywanie, przektuwanie lub usuwanie etykiet, spowodujg
uniewaznienie ograniczonej gwarancji.

3. Instalacja

Nie instaluj ani nie podtaczaj uszkodzonego urzadzenia. Doktadnie
postepuj zgodnie z instrukgja instalacji dostarczona z urzadzeniem.
Nie instalowac¢ ani nie uzywa¢ w miejscu o temperaturze ponizej 15 °
C lub narazonym na dziatanie czynnikéw atmosferycznych. Nie wys-
tawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
ani w poblizu zrodfa ciepta. Produkt nalezy zainstalowaé w suchym
miejscu, chronionym przed kurzem. Nie umieszczaj go w miejsca-
ch narazonych na pryskajaca wode. Nie umieszczaj na urzadzeniu
zrodet ognia, takich jak zapalone $wiece.

4. Utylizacja - A OSTRZEZENIE : Ryzyko obrazen lub uduszenia
Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

5. Kable - A UWAGA : Kable i przewody

Umies¢ wszystkie kable i przewody tak, aby nikt (ani zadne zwierze)
nie mogto przypadkowo sie o nie potkna¢ ani pociggna¢ podczas
poruszania sie po pomieszczeniu. Upewnij sig, ze kable i przewody
sa niedostepne dla dzieci i zwierzat. Nie pozwol swoim dzieciom
bawic sie kablami i przewodami. Natychmiast odiacz urzadzenie, jesli
zauwazysz, ze wydziela ono zapach spalenizny lub dym. Nadmierna
wilgotno$¢ moze spowodowac porazenie pradem. Upewnij sie, ze
przewdd nie styka sie z gorgcym przedmiotem, takim jak grzejnik.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE ZDROWIA

1. Zespdt LMR : Urazy wynikajace z powtarzajacych sie ruchdw i
zmeczenie oczu - A OSTRZEZENIE : Uzywanie gamepadéw, klawia-
tur, myszy lub innych elektronicznych urzadzer wejsciowych moze
prowadzi¢ do powaznych urazéw lub zaburzen

Po kilku godzinach gry wideo mogg podraznia¢ miesnie, nadgarstki,
skore lub oczy. LMR oznacza ,Uraz spowodowany powtarzalnymi
ruchami”. Zespét LMR pojawia sie¢ w wyniku matych, stale powtar-
zajacych sie ruchéw. Typowe objawy to bol palcéw, nadgarstkow,
ramion lub szyi. Jesli wystapi bdl, dretwienie lub ostabienie ktore-
jkolwiek z tych czesci ciata, nalezy jak najszybciej zgtosi¢ sie do
lekarza. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby uniknaé
problemoéw, takich jak zapalenie $ciegien, zespot ciesni nadgarstka,
podraznienie skéry lub zmeczenie oczu. Unikaj dtugich okresow
zabawy Rodzice powinni upewni¢ sig, ze ich dzieci bawig sie przez
odpowiedni czas. Nawet jesli uwazasz, ze nie potrzebujesz tego,
zréb 10-15 minutowa przerwe co godzine gry, wstan i troche chodz.
Jesli poczujesz zmeczenie lub bél dioni, nadgarstkéw, ramion lub
oczu, przestan grac i odpocznij przez kilka godzin przed ponownym
rozpoczeciem gry. Jesli podczas gry lub po niej odczuwasz bol dtoni,

nadgarstkéw, ramion lub oczu, przestan gra¢ i udaj sie do lekarza.
Podczas grania w gre wideo: Usiadz lub stdj jak najdalej od ekra-
nu; Graj na najmniejszym dostepnym ekranie; Nie graj, jesli jestes
zmeczony lub potrzebujesz odpoczynku; Graj w dobrze oswietlonym
pomieszczeniu; Co godzing réb 15-minutowg przerwe.

O PAKIETIE STREAMINGOWYM 4 W 1 PRO HD STEELPLAY®
Steelplay © 4 w 1 Pro HD Streaming Pack oferuje wszystkie akcesoria
do tworzenia wiasnych strumieniowych filméw wideo: mikrofon z
obstuga, kamere internetowg i zestaw wideo z tlem.

ZAWARTOSC

- 1 x kamera internetowa Full HD

- 1 x mikrofon

- 1 x adapter mikrofonu

- 1 x statyw do adaptera

- 1 x zielone tto

- 3 szczypce

- 1 x poprzeczka (ztozona z 4 rurek)
- 2 x statywy

- 8 x $ruby skrzydetkowe

- 1 x torba do przechowywania uchwytu na stojak
- 1 x instrukcja obstugi

INSTALACJA

[Kamera internetowa] Podtacz ztacze USB kamery internetowej do
wolnego portu USB w komputerze. Nastepnie umies¢ kamere inter-
netowa u gory ekranu. Zapalaja sie swiatfa.

[Mikrofon, adapter, statyw i kabel]

Przykre¢ adapter mikrofonu do statywu. Umie$¢ mikrofon na srodku
adaptera. Podtacz kabel do portu XLR mikrofonu. Nastepnie podtacz
wtyczke audio kabla do portu jack w komputerze. UWAGA: Port jack
powinien by¢ tylko portem wejsciowym.

[Zestaw wideo]

Rozt6z statywy i dopasuj je do zadanej wysokosci. Po ustawieniu
wysokosci dokre¢ sruby skrzydetkowe. Wi6z pierwsza rurke (z wy-
drazonymi koricami) do statywu i zabezpiecz jg srubg motylkowa.
Nastepnie wtdz rurke koricem ,s$ruby”, $rubg skierowana do goéry;
zabezpieczy¢ $ruba motylkowa. Zréb to samo, aby zamontowacd
druga podparke stojaka.

Zmontuj poprzeczke, montujac 4 rury. Umies¢ rury z wywierconymi
koricami na kazdym koncu preta, tak aby otwory byty skierowane w
tym samym kierunku.

Umies¢ poprzeczke nad 2 wczesniej zamontowanymi wspornikami
stojaka, wktadajac otwory na kazdym koricu do srub znajdujacych sie
w gornej czesci kazdego wspornika; zabezpieczy¢ dwoma $rubami
skrzydetkowymi.

Potdz zielone tto na stojaku i uzyj 3 zaciskdw, aby przytrzymac je na
miejscu.

Torba do przechowywania umozliwia przechowywanie statywow,

statywow, rur i Srub.

SPECYFIKACJA

[Mikrofon]

Rozpoznawany przez dowolny system operacyjny komputera PC lub
MAC

- Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz

- Czutos¢: -34dB + 2dB

- Impedancja: 150 Q + 30% (przy 1 kHz) Impedancja obcigzenia: 1000
Q

- Réwnowazny poziom izolacji: 164BA

- Max SPL: 130dB (przy 1kH <1% T.H.D)

- Stosunek S/N:78 dB

- Prad: 3mA

- Waga mikrofonu (tylko): 194gr

[Kamerka internetowa]

- Interfejs USB2.0

- czujnik CMOS

- Rozdzielczo$¢ do 25 klatek na sekunde (klatek na sekunde)

- Kompatybilne systemy: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 i Mac
0OSX

- Kompatybilny z oprogramowaniem do czatu online : Yahoo, skype,
MSN, QQ, alitalk

- 2 megapiksele

-Waga: 116gr

OBSLUGA KLIENTA
Skontaktuj sie z nami pod adresem sav@pixminds.com w przypadku
jakichkolwiek pytan, probleméw technicznych lub obstugi klienta.

WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancji jest ograniczony do dwoch (2) lat od daty zakupu za
okazaniem dowodu zakupu. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
obstugi. Produkt nie moze ulec uszkodzeniu w wyniku degradacji,
niewfasciwego uzytkowania, zaniedbania, wypadku, zniszczenia
lub zmiany numeru seryjnego, uzycia nieodpowiedniego napiecia
lub pradu elektrycznego, naprawy, modyfikacji lub konserwacji
przez jakakolwiek osobe lub strone trzecia inng niz nasza serwis
sprzedazy lub autoryzowane centrum napraw, stosowanie czesci
zamiennych, ktére nie sg czesciami Steelplay® lub w jakikolwiek
sposéb modyfikacja produktu, wprowadzenie tego produktu do
innego produktu lub uszkodzenie spowodowane wypadkiem, poza-
rem, powodzig, piorun lub inne kleski zywiotowe oraz jakiekolwiek
uzycie niezgodne z instrukcjami dostarczonymi przez Steelplay®.
Zobowigzania Steelplay® sg ograniczone do naprawy lub wymiany
na identyczny lub podobny produkt, wedtug wiasnego uznania. W
celu skorzystania z serwisu dla produktu objetego niniejszg gwar-
ancja, prosimy o przedstawienie produktu i dowodu jego zakupu
(tj. Paragonu lub faktury) sprzedawcy lub bezposrednio w centrum
wsparcia. Technika Steelplay® po uprzednim optaceniu kosztéw



wysytki. Wszelkie warunki, ktére sa sprzeczne z prawem federal-
nym lub stanowym, zasadami i / lub zobowigzaniami, nie moga by¢
egzekwowane na tym konkretnym terytorium, a Steelplay® bedzie
przestrzegac takich praw, zasad i / lub zobowigzan. Zwracajac pro-
dukt do naprawy, nalezy starannie zapakowa¢ produkt, najlepiej w
oryginalne opakowanie. Prosimy o dofaczenie wyjasnienia. WAZNE:
Aby unikna¢ niepotrzebnych kosztéw i niedogodnosci, prosimy o
doktadne zapoznanie sig z instrukcjami zawartymi w niniejszej ins-
trukgji i przestrzeganie ich. Niniejsza gwarancja zastepuje wszystkie
inne gwarancje, zobowigzania i odpowiedzialnos¢. Niektore stany
nie zezwalajg na ograniczenia czasu obowigzywania gwarancji, wiec
ograniczenia opisane powyzej moga nie dotyczy¢ Ciebie. W ZAD-
NYM PRZYPADKU NIE PONOSIMY ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
WYNIKLE LUB WYNIKAJACE Z NARUSZENIA NINIEJSZEJ) GWARANCJI
LUB INNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ. Niektore
stany nie zezwalaja na wyfaczenie lub ograniczenie przypadkowych,
posrednich, specjalnych lub wywotanych szkod, w takim przypadku
powyzsze ograniczenie moze nie dotyczy¢ Ciebie. Niniejsza gwar-
ancja daje Ci okreslone prawa, ale mozesz mie¢ réwniez inne prawa,
ktore roznig sie w zaleznosci od stanu.

Ten symbol na produkcie lub w instrukgcji oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. We Francji istnieja
rézne systemy zbiorki odpadéw nadajacych sie do recyklingu. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub
sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.

[Unia Europejska] Ponizsze symbole wskazuja, ze sprzet elektryczny
i elektroniczny oraz baterie oznaczone tymi symbolami nie powin-
ny by¢ wyrzucane wraz z odpadami domowymi po zakonczeniu ich
uzytkowania. Nalezy je raczej przekaza¢ do punktow zbiorki zajmu-
jacych sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a
takze akumulatoréw w celu odpowiedniego przetworzenia, odzysku
i recyklingu, zgodnie z przepisami krajowymi i dyrektywa 2012/19 /
UE. Prawidtowa utylizacja tych produktéw pomaga chroni¢ zasoby
naturalne i zapobiega potencjalnym negatywnym skutkom dla $ro-
dowiska i zdrowia ludzi, ktére mogtyby by¢ spowodowane niewtas-
ciwym przetwarzaniem odpadéw z tych produktow. Aby uzyskaé
bardziej szczegotowe informacje na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem komunalnym, firma
zajmujacg sie odpadami domowymi lub sklepem, w ktérym zostat
zakupiony. Zgodnie z ustawodawstwem krajowym w przypadku
nieprawidtowej utylizacji tych odpadéw moga zostac natozone kary.
[Uzytkownicy profesjonalni] Jesli chcesz pozby¢ sie tego produktu,
skontaktuj sie ze sprzedawca i zapoznaj sie z warunkami umowy
zakupu.

[Inne kraje poza Unia Europejska] Te symbole sg wazne tylko w Unii
Europejskiej. Aby pozby¢ sie tych produktow, nalezy postepowac
zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi lub innymi przepi-
sami obowiazujacymi w Twoim kraju, dotyczacymi postepowania ze
sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz zuzytych baterii.

Ten produkt posiada znak CE zgodnie z nastepujacymi dyrektywami
europejskimi:

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19 / UE z dnia 4
lipca 2012 r. W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego (WEEE). 1

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65 / UE z dnia 8
czerwca 2011 r. W sprawie ograniczenia stosowania niektorych nie-
bezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym. 2
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30 / UE z dnia 26
lutego 2014 r. W sprawie harmonizacji ustawodawstw parnstw czton-
kowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej
(wersja przeksztatcona). 3

1. Dyrektywa 2012/19 / UE jest przeksztatceniem dyrektywy 2002/96
/ WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 2003 r.

2. Dyrektywa 2011/65 / UE stanowi przeksztatcenie dyrektywy
2002/95 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia
2003 r.

3 Dyrektywa 2014/30 / UE jest przeksztatceniem dyrektywy 2004/108
/ WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. W
sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnosza-
cych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej i uchylajacej
dyrektywe 89/336 / EWG od 20 lipca 2007 r.

CESKY

Dékujeme, Ze jste si zakoupili streamovaci bali¢ek Steelplay® 4 v 1
Pro HD!

A Tento symbol oznacuje informace o bezpecnosti a zdravi v této
pfiru¢ce k produktu Pfectéte si v této piiru¢ce dllezité informace o
ochrané zdravi a bezpe¢nosti pro produkt, ktery jste zakoupili.

A UPOZORNENI - PRED INSTALACI A POUZITIM TOHOTO SPOTREBICE
SI POZORNE PRECTETE POSKYTNUTE POKYNY. VYROBCE NEMUZE
BYT ODPOVEDNY ZODPOVEDNY ZA POSKOZENI NEBO ZRANENI V
DUSLEDKU NEVHODNEHO TALACE NEBO POUZIT. TENTO NAVOD
VZDY UCHOVAVEJTE U VASEHO SPOTREBICE PRO BUDOUCI REFE-
RENCI.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

1. Bezpe¢nost déti a zranitelnych osob - A VAROVANI: Nebezpeci
uduseniTento spotiebi¢ mize obsahovat malé ¢asti, které predstavu-
ji riziko uduseni pro déti do 3 let. Uchovavejte malé predméty mimo
dosah déti. Nikdy nenechavejte tento vyrobek v dosahu malych
déti. Nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly. Uchovévejte
obal mimo dosah déti. Déti by nemély cistit nebo provadét udrz-
bu zafizeni bez dozoru. Zajistéte, aby si déti, které pouzivaji tento

vyrobek, bezpe¢né hrély a dodrzovaly své limity. Také se ujistéte, ze
rozuméji spravnému pouzivani produktu.

2. 0becnd bezpe¢nost a pouziti - A VYSTRAHA: Nebezpeci poranéni,
urazu elektrickym proudem, pozaru, popélenin nebo vécnych skod
na zafizeni

A VAROVANI: Nepokousejte se provadét opravy

A VAROVANI: Zabrafite kontaktu vyrobku s kapalinou Tento vyrobek
je ur¢en pro domaci a vnitini pouziti. Postupujte podle pokynt v
této piiruc¢ce. Nepouzivejte ani neskladujte zafizeni na 3$pinavych
nebo prasnych mistech, protoze by se mohly poskodit odnimatelné
soucasti a elektronické soucasti. Vyrobek nepouzivejte ani neskladu-
jte na horkych mistech. Neupustte, nerozebirejte, neotevirejte, ne-
drtte, nekrutte, nedeformujte zadnou ¢ast vyrobku, mohlo by dojit k
jejich vaznému poskozeni. K ¢isténi vyrobku ani zadného jiného ¢is-
ticiho prostfedku nepouzivejte vodu. Nepouzivejte zadné abrazivni
prostiedky, draténky, rozpoustédla ani kovové predméty. K ¢isténi
produktu pouzijte antistaticky hadfik. Vyrobek sami nerozebirejte.
Veskeré opravy musi provadét kvalifikovany personal. Nenechévejte
baterii v blizkosti zdroju tepla, jako je radiator. Nevkladejte zadné jiné
predméty nez ty, které jsou pro tento produkt schvaleny. Nezkratujte.
Nedotykejte se svorek baterie. Na vyrobek nepokladejte tézké pie-
dméty. Vyvarujte se nadmérnych otfesti nebo nadmérnych vibraci.
Nemél by byt vystaven kapkam a postiikani. Na zafizeni nepoklade-
jte zadné predméty obsahujici tekutiny. K ¢isténi vyrobku nestfikejte
vodu. Jakakoli znamka pokusu o otevieni a / nebo tpravu tohoto
zafizeni, v¢etné odloupnuti, propichnuti nebo odstranéni stitkd, zrusi
platnost omezené zaruky.

3. Instalace

Poskozené zafizeni neinstalujte ani nepfipojujte. Peclivé postupujte
podle pokynt k instalaci dodanych se zafizenim. Neinstalujte a ne-
pouzivejte na mistech, kde je teplota nizsi nez 15 ° C nebo vystavena
povétrnostnim vliviim. Nevystavujte vyrobek piimému slune¢nimu
svétlu nebo blizkosti zdroji tepla. Produkt instalujte na suché misto
chranéné pred prachem. Neumistujte jej na mista vystavena stiikajici
vodé. Na pfistroj nepokladejte zdroje plamene, napfiklad zapalené
svicky.

4. Likvidace - A VYSTRAHA : Nebezpeti poranéni nebo udugeni

Pfi likvidaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE)
dodrzujte bezpe¢nostni pravidla.

5. Kabely - A POZOR : Kabely a $nary

Umistéte vsechny kabely a sndry tak, aby o né nikdo (nebo zadné
zvite) nemohl pii pohybu po mistnosti nahodné zakopnout nebo na
né zatdhnout. Kabely a kabely udrzujte mimo dosah déti a doméacich
zvifat. Nenechte své déti hrat si s kabely a kabely. Spotiebi¢ okamzité
odpojte ze zasuvky, pokud si viimnete, Zze vyzafuje zapach hofeni
nebo kouf. Nadmérna vlhkost muze zplsobit uraz elektrickym prou-
dem. Ujistéte se, ze kabel neni v kontaktu s horkymi predméty, jako
je topeni.



DULEZITE INFORMACE O ZDRAVI

1. LMR syndrom: Opakovana poranéni pohybem a namahani o¢i - A
UPOZORNENI: Pouziti gamepad(, kldvesnic, mysi nebo jinych elek-
tronickych vstupnich zafizeni miize vést k rozvoji vaznych zranéni
nebo poruch

Po nékolika hodinach mohou videohry drazdit vase svaly, zapésti,
kazi nebo o¢i. LMR znamend ,Zranéni v dusledku opakujicich se
pohybi”. Syndrom LMR se objevuje jako vysledek malych, neustale
se opakujicich pohybu. Typickymi pfiznaky jsou bolest prstd, zapésti,
pazi nebo krku. Pokud pocitite bolest, necitlivost nebo slabost v
kterékoli z téchto &asti téla, navstivte co nejdfive |ékare. Postupujte
podle nize uvedenych pokynt, abyste predesli problémim, jako je
tendonitida, syndrom karpalniho tunelu, podrazdéni kize nebo
namahani oci. Vyvarujte se dlouhého hrani. Rodi¢im se doporucu-
je, aby zajistily, ze jejich déti budou hrat pfiméfenou dobu. | kdyz si
nemyslite, Ze to potiebujete, udélejte si kazdou hodinu hry 10-15mi-
nutovou prestavku, vstaite a trochu se projdéte. Pokud pocitite
unavu nebo bolest rukou, zapésti, pazi nebo o¢i, pfestante hrat a
pred dalsim hranim nékolik hodin odpocivejte. Pokud vas béhem
hrani nebo po ném boli ruce, zapésti, paze nebo od¢i, prestante hrat
a navstivte lékare. Pfi hrani videohry: Posadte se nebo postavte co
nejdéale od obrazovky; Hrajte na nejmensi dostupné obrazovce;
Nehrajte, pokud jste unaveni nebo si potfebujete odpocinout; Hrajte
v dobfe osvétlené mistnosti; Kazdou hodinu si udélejte 15minutovou
prestavku.

O STREAMOVACIM BALENI 4V 1 PRO HD STEELPLAY®
Streamovaci bali¢ek Steelplay © 4 v 1 Pro HD vam nabizi veskeré
prislusenstvi pro vytvareni vlastnich streamovanych videi: mikrofon
s podporou, webova kamera a sada videa s pozadim.

OBSAH

- 1 x webova kamera Full HD

- 1 x mikrofon

- 1 x mikrofonni adaptér

- 1 x stativ pro adaptér

- 1 x zelené pozadi

-3 kleste

- 1 x pficka (slozend ze 4 trubek)
- 2 x stativy

- 8 x kfidlové Srouby

- 1 x Ulozna taska pro drzék stojanu
- 1 x uzivatelska pfirucka

INSTALACE

[Webovéa kamera] Pripojte USB konektor webové kamery k volné-
mu USB portu na PC. Poté umistéte webovou kameru do horni ¢asti
obrazovky. Svétla se rozsviti.

[Mikrofon, adaptér, stativ a kabel]

Pfisroubujte adaptér mikrofonu na stativ. Umistéte mikrofon do stie-

du adaptéru. Pfipojte kabel k portu XLR mikrofonu. Poté zapojte zvu-
kovou zastréku kabelu do konektoru na pocitaci. POZNAMKA : Port
jack by mél byt pouze vstupnim portem.

[Video kit]

Rozlozte stativy a upravte je do pozadované vysky. Po nastaveni
vysky utahnéte kfidlové Srouby. Vlozte prvni trubku (s dutymi konci)
do stativu a zajistéte ji kiidlovym Sroubem. Poté vlozte tubu ,3rou-
bovacim” koncem Sroubem nahoru; zajistéte jej kiidlovym Sroubem.
Stejnym zplsobem namontujte podporu druhého stojanu.
Smontujte pfi¢nik smontovanim 4 trubek. Umistéte zkumavky s vyvr-
tanymi konci na kazdy konec tyce tak, aby otvory sméfovaly stejnym
smérem.

Umistéte pfi¢nik pfes 2 podpéry stojanu, dfive namontované, za-
sunutim otvort na kazdém konci do $roub(i umisténych v horni ¢asti
kazdé podpéry; zajistéte jej dvéma kiidlovymi Srouby.

Polozte zelené pozadi na stojan a pomoci 3 svorek jej pfidrzte na
misté.

Odkladaci taska vam umozni ulozit stojany, stativy, trubky a Srouby.

SPECIFIKACE

[Mikrofon]

Rozpoznano jakymkoli opera¢nim systémem PC nebo MAC

- Frekven¢ni odezva: 20 Hz - 20 kHz

- Citlivost: -34 dB + 2 dB

- Impedance: 150 Q + 30% (pfi 1 kHz) Impedance zatéze: 1000 Q

- Ekvivalentni droven hluku: 164BA

- Max. SPL: 130 dB (pfi 1kH <1% T.H.D)

-PomérS/N:78dB

- Aktudlni: 3mA

- Hmotnost mikrofonu (pouze): 194 g

[Webova kamera]

- Rozhrani USB2.0

- snima¢ CMOS

- Rozliseni az 25 snimku za sekundu (snimek za sekundu)

- Kompatibilni systémy: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 a Mac OSX
- Kompatibilni se softwarem pro online chat : Yahoo, skype, MSN, QQ,
alitalk

- 2 megapixely

-Hmotnost: 116 g

ZAKAZNICKY SERVIS
Kontaktujte nds e-mailem na adrese sav@pixminds.com ohledné
jakychkoli dotazd, technickych problému nebo zékaznickych sluzeb.

ZARUCNI PODMINKY

Zaru¢ni doba je omezena na dva (2) roky od data nakupu s pre-
dlozenim dokladu o koupi. Nédvod k obsluze musi byt fadné do-
drzovan. Produkt nesmi byt poskozen degradaci, nespravnym
pouzitim, nedbalosti, nehodou, zni¢enim nebo zménou sériového

¢isla, pouzitim nevhodného napéti nebo elektrickych proudd, opra-
vou, Upravou nebo udrzbou jinou osobou nebo tieti stranou nez
nasim naslednym prodejni servis nebo autorizované servisni stie-
disko, pouziti nadhradnich dil(i, které nejsou soucastmi Steelplay®,
nebo jakakoli uprava produktu, zavedeni tohoto produktu do ja-
kéhokoli jiného produktu nebo poskozeni zpisobené nehodou,
pozarem, povodnémi, blesk nebo jiné bozské ¢iny a jakékoli pouziti
v rozporu s pokyny poskytnutymi spole¢nosti Steelplay®. Povinnos-
ti Steelplay® jsou omezeny na opravu nebo vyménu stejného nebo
podobného produktu, na jeho pohodli. Chcete-li v ramci této zaruky
ziskat servis pro produkt, pfedlozte produkt a jeho doklad o naku-
pu (tj. U¢tenku nebo fakturu) prodejci nebo pfimo centru podpory
Technika Steelplay® tim, Ze jste dfive zaplatili naklady na dopravu.
Jakakoli podminka, ktera je v rozporu s federalnimi nebo statnimi
zékony, pravidly a / nebo povinnostmi, nemuze byt na konkrétnim
uzemi vynucena a spole¢nost Steelplay® se bude témito zékony,
pravidly a / nebo povinnostmi fidit. Pfi vraceni vyrobku k opravé jej
peclivé zabalte, nejlépe v origindlnim obalu. Uvedte také vysvétlu-
jici poznamku. DULEZITE: Abyste predesli zbyte¢nym nakladam a
nepfijemnostem, peclivé zkontrolujte, zda jste si piecetli pokyny
v této piiru¢ce a dodrzovali je. Tato zéruka pusobi misto viech os-
tatnich zaruk, povinnosti a odpovédnosti. Nékteré staty nepovoluji
omezeni, jak dlouho zaruka trva, takze vyse popsana omezeni se
vas nemusi tykat. V ZADNEM PRIPADE NEBUDEME ODPOVEDNI ZA
ZADNE POSKOZENI SPECIFICKE PRO ZADNE PORUSENITETO ZARUKY
NEBO JAKEKOLI JINE ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, Cl
JAKEKOLI. Nékteré staty neumoziuji vylou¢eni nebo omezeni naho-
dnych, nepfimych, zvlastnich nebo vyvolanych 3kod. V takovém
piipadé se vas vyse uvedena omezeni nemusi tykat. Tato zaruka vam
dava konkrétni zékonna prava a mazete mit i dal3i prava, kterd se lisi
stat od statu.

Tento symbol na vyrobku nebo v pfiru¢ce znamend, ze vase
elektricka a elektronicka zafizeni by méla byt na konci své Zivotnos-
ti zlikvidovana oddélené od doméciho odpadu. Ve Francii existuji
rdizné systémy sbéru recyklovatelného odpadu. Dal3i informace vam
poskytne mistni Ufad nebo prodejce, u kterého jste produkt zakou-
pili.

[Evropska unie] Nésledujici symboly oznacuji, ze elektricka a elek-
tronicka zafizeni a baterie oznacené témito symboly by po skonceni
jejich Zivotnosti nemély byt likvidovany jako domaci odpad. Spise
by mély byt predany sbérnym mistdm pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni a také baterii pro fadné zpracovani, vyuziti a
recyklaci v souladu s narodni legislativou a smérnici 2012/19 / EU.
Spravnou likvidaci téchto produktd poméhéte Setfit pfirodni zdroje
a predchazite moznym negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi
a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zptsobeny nespravnym
tohoto produktu ziskate na mistnim obecnim ufadé, v komunalnim
odpadu nebo v obchodé, kde jste jej zakoupili. V souladu s vni-
trostatnimi pravnimi pfedpisy mohou byt v pfipadé nespravné likvi-



dace tohoto odpadu ulozeny pokuty.

[Profesionalni uzivatelé] Pokud chcete tento produkt zlikvidovat,
obratte se na svého prodejce a prectéte si podminky kupni smlouvy.
[Ostatni zemé mimo Evropskou unii] Tyto symboly jsou platné pouze
v ramci Evropské unie. Pfi likvidaci téchto produktd je nutné do-
drzovat pfislusné narodni pravni piedpisy nebo jiné predpisy vasi
zemé pro zachazeni s elektrickymi a elektronickymi zafizenimi a
pouzitymi bateriemi.

Tento vyrobek nese oznaceni CE podle nasledujicich evropskych
smérnic:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19 / EU ze dne 4.
Zervence 2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ).1

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65 / EU ze dne 8.
¢ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zatizenich. 2

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30 / EU ze dne
26. Gnora 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd
tykajicich se elektromagnetické kompatibility (pfepracované znéni).
3

1. Smérnice 2012/19 / EU je rekodifikaci smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/96 / ES ze dne 27. ledna 2003.

2. Smérnice 2011/65 / EU je rekodifikaci smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2002/95 / ES ze dne 27. ledna 2003.

3 Smérnice 2014/30 / EU je rekodifikaci smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2004/108 / ES ze dne 15. prosince 2004 o sblizovani
pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické
kompatibility ao zruseni smérnice 89/336 / EHS ze dne 20. cervence
2007.

MAGYAR

Koszonjuk, hogy megvasarolta a Steelplay® 4 in 1 Pro HD Streaming
Pack csomagot!

A Ez a szimbdlum a biztonséagi és egészségvédelmi informaciokat
azonositja ebben a termékismertetében. Olvassa el ezt az utmu-
tatdt a megvasarolt termékkel kapcsolatos fontos egészségiigyi és
biztonsagi informaciokért.

A FIGYELMEZTETES - A KESZULEK TELEPITESE ES HASZNALATA
ELOTT Gondosan olvassa el a megadott utasitasokat. A GYARTO NEM
VALASZHATO FELELOSSEGENEK A JELENLEG NEM TELJESITETT FEL-
HASZNALAS VAGY HASZNALATABOL SZARMAZO KAROKERT vagy
SERULESEKROL. MINDIG KEZELJE A KEZIKONYVET A KESZULEKEVEL
A JOVOBENI REFERENCIAKHOZ.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Gyermekek és sértilékeny személyek biztonsaga - A FIGYELMEZ-
TETES : fulladasveszély Ez a késziilék apré alkatrészeket tartalma-
zhat, amelyek 3 éves kor alatti gyermekek szamara fulladasveszélyt
jelentenek. Az apro targyakat tartsa gyermekektdl elzarva. Soha ne
hagyja ezt a terméket kisgyermekek szamara elérheté helyen. Ne
hagyja, hogy gyerekek jatszanak a készilékkel. A csomagoldst tart-
sa gyermekektdl tavol. A gyermekek felligyelet nélkul ne tisztitsak
vagy végezzék el a késziilék karbantartasat. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a terméket hasznalé gyermekek biztonsagosan jatszanak és
betartjék a korlataikat. Ugyeljen arra is, hogy megértsék a termék
helyes hasznalatat.

2. Altalanos biztonsag és hasznélat - A FIGYELEM : Sériilés, aram(ités,
tliz, égési sérulések vagy a készilék anyagi kdrosodasanak veszélye
A FIGYELMEZTETES : ne prébalja megjavitani

A FIGYELMEZTETES : Keriilie a termék folyadékkal valé érintke-
zését. Ez a termék otthoni és beltéri hasznalatra készilt. Kévesse
a kézikonyv utasitasait. Ne hasznélja és ne tarolja a készuléket
piszkos vagy poros helyeken, mert a cserélheté alkatrészek és az
elektronikus alkatrészek karosodhatnak. Ne hasznélja és ne térolja
a terméket forré helyen. Ne ejtse le, szedje szét, nyissa ki, ne torje
Ossze, ne csavarja, ne deformalja a termék barmely részét, mert ez
komolyan kérosithatja 6ket. Ne hasznéljon vizet a termék vagy mas
tisztitoszer tisztitdasahoz. Ne hasznaljon suroldszert, surol6 parnat,
olddszert vagy fémtargyat. A termék tisztitasahoz hasznaljon antisz-
tatikus ruhat. Ne szerelje szét magat a terméket. A javitasokat képzett
személyzetnek kell elvégeznie. Ne hagyja az akkumulatort héforras,
példaul radiator kozelében. Csak a termékre engedélyezett targya-
kat helyezzen be. Ne zarjon révidzarlatot. Ne érintse meg az akku-
mulator pdlusait. Ne helyezzen nehéz targyakat a termékre. Kerllje a
tulzott Gtést vagy a tulzott rezgést. Nem szabad kitenni cseppeknek
és froccsenéseknek. Ne helyezzen folyadékot tartalmazo targyakat a
késziilékre. A termék tisztitdsahoz ne permetezzen vizet. Az eszkdz
kinyitasara és / vagy modositasara tett kisérlet minden jele, beleértve
a cimkék lehamozasat, dtszurasat vagy eltavolitasat is, érvényteleniti
a korlatozott garanciat.

3. Telepités

Ne telepitsen vagy csatlakoztasson sériilt eszkozt. Ovatosan kévesse
a késziilékhez mellékelt telepitési utasitasokat. Ne telepitse és ne
haszndlja olyan helyre, ahol a hdmérséklet 15 ° C alatt van, vagy az
elemeknek van kitéve. Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek
vagy héforras kozelében. Helyezze a terméket széraz, portdl védett
helyre. Ne helyezze kifroccsend viznek kitett helyekre. Ne helyezzen
langforrasokat, példaul gyertyakat a késztlékre.

4. Artalmatlanitas - A FIGYELEM : Sériilés vagy fulladas veszélye

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak (WEEE)
artalmatlanitasakor tartsa be a biztonsagi el6irasokat.

5. Kabelek - UT VIGYAZAT : Kabelek és zsinérok

Helyezze az 6sszes kabelt és zsindrt ugy, hogy senki (vagy egyetlen
allat sem) véletlentil 4t ne botolhasson rajtuk, vagy ne hizhassa meg

Sket, mikdzben mozog a szobaban. Ugyeljen arra, hogy a kabeleket
és zsinorokat ne érje gyermekek és haziallatok. Ne hagyja, hogy
gyermekei kabelekkel és zsindrokkal jatszanak. Azonnal hizza ki a
késziiléket az elektromos haldzatbol, ha azt észleli, hogy ég6 szagot
vagy fiistt araszt. A talzott paratartalom aramiitést okozhat. Ugyel-
jen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen forré térgyakkal, példaul
flitéssel.

FONTOS EGESZSEGUGYI INFORMACIOK

1. LMR-szindréma: Ismétlédé mozgéssérilések és a szem megerél-
tetése - AR FIGYELMEZTETES: Jatékvezérlok, billenty(izetek, egerek
vagy mas elektronikus beviteli eszk6z6k hasznalata sulyos sériilések
vagy rendellenességek kialakuldsahoz vezethet

Néhany 6ra mulva a videojatékok irritalhatjak izmait, csuklojat, borét
vagy szemét. Az LMR jelentése:,Ismétl6d6 mozgdasok miatti sérulés”.
Az LMR szindréma kicsi, folyamatosan ismétl6d6 mozgasok eredmé-
nyeként jelenik meg. Tipikus tinetek az ujjak, csuklok, karok vagy
nyak fajdalmai. Ha fajdalmat, zsibbadast vagy gyengeséget tapasz-
tal a test ezen részeiben, kérjik, mielébb forduljon orvoshoz. Kér-
juk, kovesse az aladbbi utasitasokat az ingyulladas, a carpalis alagut
szindréma, a bdrirritacié vagy a szem megerdltetésének elkerilése
érdekében. Keriilje a hosszu jatékidoket A sztldknek azt tanacsoljak,
hogy gyermekeik megfelel6 ideig jatsszanak. Még akkor is, ha nem
gondolja, hogy sziiksége van r4, tartson minden jatékéraban 10-15
perc sziinetet, keljen fel és sétaljon egy kicsit. Ha faradtsagot vagy
fajdalmat érez a kezében, a csukléjaban, a karjaban vagy a szemében,
hagyja abba a jatékot és pihenjen néhany 6rat, miel6tt Gjra jatszana.
Ha faj a keze, csukloja, karja vagy szeme jaték kozben vagy utén,
hagyja abba a jatékot és forduljon orvoshoz. Videojaték kézben: Ul-
jon vagy élljon a lehetd legtavolabb a képerny6tél; Jatssz a rendelke-
zésre all6 legkisebb képernydn; Ne jatsszon, ha faradt vagy pihenésre
van sziiksége; Jatsszon jol megvilagitott helyiségben; Oranként tart-
son 15 perces szlinetet.

A 4 AZ 1-BEN PRO HD STEELPLAY® ARAMLO CSOMAGROL

A Steelplay © 4 az 1-ben Pro HD Streaming Pack minden tartozékot
kindl sajat streaming videok készitéséhez: mikrofon tamogatassal,
webkamera és videokészlet hattérrel.

TARTALOM

- 1 x Full HD webkamera

- 1 x mikrofon

- 1 x mikrofon adapter

- 1 x dllvany az adapterhez

- 1xz0ld hattér

-3fogo

-1 x keresztrud (4 cs6bél all)
-2 xallvany

- 8 x szdrnyas csavar

- 1 x tarolézsak az allvanytarté szamara



- 1 x felhasznaldi kézikonyv

INSTALACE

[Webové kamera] Pripojte USB konektor webové kamery k volné-
mu USB portu na PC. Poté umistéte webovou kameru do horni ¢asti
obrazovky. Svétla se rozsviti.

[Mikrofon, adaptér, stativ a kabel]

Pfisroubujte adaptér mikrofonu na stativ. Umistéte mikrofon do stie-
du adaptéru. Pfipojte kabel k XLR portu mikrofonu. Poté zapojte zvu-
kovou zéstreku kabelu do konektoru na pocitaci. POZNAMKA: Port
jack by mél byt pouze vstupnim portem.

[Video kit]

Rozlozte stativy a upravte je do pozadované vysky. Po nastaveni
vysky utahnéte kiidlové srouby. Vlozte prvni trubku (s dutymi konci)
do stativu a zajistéte ji kfidlovym Sroubem. Poté vlozte tubu ,3rou-
bovym"” koncem, sroubem nahoru; zajistéte jej kiidlovym Sroubem.
Stejnym zpGsobem namontujte podporu druhého stojanu.
Smontujte pfi¢nik smontovanim 4 trubek. Umistéte zkumavky s vyvr-
tanymi konci na kazdy konec tyce tak, aby otvory sméfovaly stejnym
smérem.

Umistéte pfi¢nik pfes 2 podpéry stojanu, diive namontované, za-
sunutim otvor( na kazdém konci do $roub umisténych v horni ¢asti
kazdé podpéry; zajistéte jej dvéma kfidlovymi Srouby.

Polozte zelené pozadi na stojan a pomoci 3 svorek jej pfidrzte na
misté.

Odkladaci taska vam umozni ulozit stojany, stativy, trubky a Srouby.

SPECIFIKACE

[Mikrofon]

Rozpoznano jakymkoli opera¢nim systémem PC nebo MAC

- Frekvenc¢ni odezva: 20 Hz - 20 kHz

- Citlivost: -34 dB + 2 dB

- Impedance: 150 Q + 30% (pfi 1kHz) Impedance zatéze: 1000 Q

- Ekvivalentni Groven hluku: 164BA

- Max. SPL : 130 dB (pfi 1kH <1% T.H.D)

-PomérS/N:78dB

- Aktudlni: 3mA

- Hmotnost mikrofonu (pouze) : 194 g

[Webova kamera]

- Rozhrani USB2.0

- snima¢ CMOS

- Rozliseni az 25 snimku za sekundu (snimek za sekundu)

- Kompatibilni systémy: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 a Mac OSX
- Kompatibilni se softwarem pro online chat : Yahoo, skype, MSN, QQ,
alitalk

- 2 megapixely

-Hmotnost: 116 g

SLUZBY ZAKAZNIKUM
V pfipadé jakychkoli dotazi, technickych probléml nebo

zakaznickych sluzeb nas kontaktujte e-mailem na adrese sav@pix-
minds.com.

GARANCIA FELTETELEK

A jotallasi id6 a vasarlas napjatdl szamitott két (2) évre korlatozodik,
a vasarlast igazolo dokumentum benyujtasaval. A kezelési utasita-
sokat megfelel6en be kell tartani. A terméket nem kérosithatta me-
gromlds, nem rendeltetésszer(i hasznalat, gondatlansag, baleset, a
sorozatszam megsemmisitése vagy megvaltoztatasa, nem megfelelé
fesziiltségek vagy elektromos aramok hasznalata, javitas, modositas
vagy karbantartas, amelyet mas személyek vagy harmadik felek nem
végeztek. értékesitési szerviz vagy egy hivatalos szervizkdzpont, az
olyan alkatrészek hasznalata, amelyek nem Steelplay® alkatrészek,
vagy a termék barmilyen médon toérténé maédositasa, a termék bar-
milyen mas termékbe torténd bevezetése, vagy baleset, tiz, aradas,
villamlas, vagy Isten egyéb cselekedetei, és barmilyen, a Steelplay®
dltal adott utasitasokkal ellentétes hasznalat. A Steelplay® kote-
lezettségei csak a kényelmét tekintve azonos vagy hasonld termék
javitasara vagy cseréjére korlatozédnak. A garancia hatélya ala tar-
toz6 termék szervizeléséhez kérjlik, mutassa be a terméket és annak
vasarlasi bizonylatat (azaz értékesitési bizonylatot vagy szamlat)
viszonteladdjanak vagy kozvetlentiil az tigyfélszolgalatnak. Steelplay®
technika a széllitasi koltségek el6zetes megfizetésével. A szovetségi
vagy allami torvényekkel, szabalyokkal és / vagy kotelezettségek-
kel tkozé feltételek nem hajthatdk végre az adott terileten, és
a Steelplay® betartja ezeket a torvényeket, szabalyokat és / vagy
kotelezettségeket. Ha a terméket javitasra visszakiildi, kérjik, gon-
dosan csomagolja be a terméket, lehetéleg az eredeti csomagolast
hasznélva. Kérjik, mellékeljen magyarazoé megjegyzést is. FONTOS :
A felesleges koltségek és kellemetlenségek elkeriilése érdekében ké-
rjik, gondosan ellenérizze, hogy elolvasta és kovette-e a kézikdnyv
utasitasait. Ez a jotallas minden mas szavatossag, kotelezettség és
felelésség helyébe Iép. Egyes allamok nem engedélyezik a garancia
érvényességének korlatozasat, ezért a fent leirt korlatozasok nem vo-
natkozhatnak rad. SEMMILYEN NEM VALLALKOZIK FELELOSSEGUNK
A KOTELEZETT VAGY EZEN A GARANCIA BARMELYENEK VAGY ERE-
DMENYEBEN VEGZETT KAROKERT, NEM Kifejezetten vagy implicit
modon, barmiért is. Egyes allamok nem engedélyezik a véletlen,
kozvetett, kiilonleges vagy okozott karok kizarasat vagy korlatozasat,
ebben az esetben a fenti korlatozas nem vonatkozhat rad. Ez a garan-
cia meghatérozott térvényes jogokat biztosit Onnek, és mas jogai is
lehetnek, amelyek dllamonként eltéréek.

Ez a szimbolum a terméken vagy a kézikonyvben azt jelenti, hogy
elektromos és elektronikus berendezéseit élettartama végén a haz-
tartasi hulladéktdl elkilonitve kell megsemmisiteni. Franciaorszag-
ban kilonb6zé ujrahasznosithatd hulladékok gydjtési rendszerei
vannak. Tovabbi informaciéért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a
keresked6héz, ahol a terméket vasarolta.

[Eurdpai Unid] A kovetkezé szimbdlumok azt jelzik, hogy az ilyen
szimbolumokkal jel6lt elektromos és elektronikus berendezéseket

és akkumulatorokat élettartamuk végén nem szabad haztartasi
hulladékként elhelyezni. Ehelyett az elektromos és elektronikus be-
rendezések, valamint a megfelel6 kezelés, Gjrahasznositas és Ujra-
hasznositas érdekében hasznalt akkumuldtorok ujrahasznositasara
szolgalo gydjtdhelyekre kell 6ket tadni, a nemzeti jogszabélyoknak
és a 2012/19 / EU iranyelvnek megfeleléen. Ezeknek a termékeknek
a megfelelé artalmatlanitasaval elGsegiti a természeti eréforrasok
megdbrzését, és megakadalyozza a kdrnyezetre és az emberi egész-
ségre gyakorolt esetleges negativ hatasokat, amelyeket egyébként
a termékek nem megfelelé hulladékkezelése okozhat. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes informaciokért vegye fel
a kapcsolatot a helyi 6nkormanyzattal, a haztartasi hulladék szer-
vizével vagy azzal az éruhazzal, ahol megvasarolta. A nemzeti jogs-
zabalyok szerint szankcidkat lehet alkalmazni a hulladék nem megfe-
lel6 artalmatlanitasa esetén.

[Professziondlis felhasznalok] Ha el akarja dobni ezt a terméket,
vegye fel a kapcsolatot a kereskedével, és tekintse 4t az adasvételi
szerz6dés feltételeit.

[Az Eurépai Unidn kivili egyéb orszagok] Ezek a szimbdlumok csak
az Eurépai Unidban érvényesek. Ezeknek a termékeknek a meg-
semmisitéséhez be kell tartania az On orszagéban hatélyos nemzeti
jogszabalyokat vagy egyéb elGirasokat az elektromos és elektronikus
berendezések és a hasznalt akkumulatorok kezelésére vonatkozdan.

Ez a termék a kovetkezd eurdpai irdnyelvek szerint viseli a CE jel6lést:
Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2012. julius 4-i 2012/19 / EU
irdnyelve az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol.
1

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2011. junius 8-i 2011/65 / EU
irdnyelve egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus beren-
dezésekben torténd felhasznalasanak korlatozasarol. 2

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014. februar 26-i 2014/30 / EU
irdnyelve az elektromagneses GsszeférhetGségre vonatkozo tagalla-
mi jogszabalyok 6sszehangolasardl (atdolgozas). 3

1. A 2012/19 / EU irdnyelv a 2003. januar 27-i 2002/96 / EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv tjrakodolasa.

2. A 2011/65 / EU iranyelv a 2003. janudr 27-i 2002/95 / EK europai
parlamenti és tanacsi iranyelv tjrakodolasa.

3 A2014/30/EU irdnyelv dtkddolja az elektromagneses 6sszeférhetd-
ségre vonatkozo tagallami jogszabélyok kozelitésérol és a 89/336
iranyelv hatélyon kivil helyezésérdl szolé, 2004. december 15-i
2004/108 / EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvet. / EGK 2007.
jalius 20-tol.

SVENSKA

Tack for att du kopte ett Steelplay® 4 i 1 Pro HD Streaming Pack !



A Denna symbol identifierar sakerhets- och hélsoinformation i den-
na produktguide Las den har guiden for viktig hélso- och sakerhet-
sinformation for den produkt du har kopt.

A VARNING - INNAN DU INSTALLERAR OCH ANVANDER DETTA AP-
PARAT LAS NASTA INSTRUKTIONERNA. TILLVERKAREN KAN INTE HAL-
LAS ANSVARIG FOR SKADA ELLER SKADOR FOR FELSK TILLSTAND
ELLER ANVANDNING. HALL ALLTID DENNA HANDBOK MED DIN AP-
PARAT FOR FRAMTIDA REFERENS.

SAKERHETS INSTRUKTIONER

1. Sakerhet for barn och utsatta personer - A VARNING : Risk for
kvavning Denna apparat kan innehdlla smé delar som utgér en
kvavningsrisk for barn under 3 ar. Forvara sma foremal utom rackhall
for barn. Se till att aldrig Idmna denna produkt inom rackhall for sma
barn. Lat inte barn leka med apparaten. Hall forpackningen borta
frdn barn. Barn ska inte rengéra eller utféra underhall pa enheten
utan tillsyn. Se till att barn som anvander den har produkten spe-
lar sakert och foljer deras granser. Se ocksa till att de forstar hur du
anvander produkten korrekt.

2. Allmén sakerhet och anvéndning - A VARNING : Risk for personska-
dor, elchock, brand, brannskador eller materiella skador pa enheten

A\ VARNING : férsok inte utfora reparationer

A\ VARNING : Undvik kontakt med produkten med vatska. Denna
produkt ar avsedd for hushalls- och inomhusbruk. Folj instruktioner-
na i denna handbok. Anvénd eller forvara inte enheten i smutsiga
eller dammiga utrymmen, eftersom borttagbara delar och elektro-
niska komponenter kan skadas. Anvéand eller forvara inte produkten
i heta utrymmen. Tappa inte, demontera, 6ppna, krossa, vrid, defor-
mera nagon del av produkten, det kan skada dem allvarligt. Anvand
inte vatten for att rengdra produkten eller ndgon annan rengdrings-
produkt. Anvand inga slipmedel, skurplattor, 16sningsmedel eller
metallféremal. Anvénd en antistatisk trasa for att rengora produkten.
Demontera inte produkten sjdlv. Alla reparationer maste utféras av
kvalificerad personal. Limna inte batteriet nara en varmekalla, t.ex.
en kylare. For inte in ndgot annat féremal @n det som &r godkant for
produkten. Kortslut inte. Ror inte vid batteripolerna. Placera inte tun-
ga féremal pa produkten. Undvik dverdriven chock eller Gverdriven
vibration. Det ska inte utsattas for droppar och stank. Placera inte
féoremal som innehaller vétskor pa enheten. Spraya inte vatten pa
produkten for att rengora den. Varje tecken pa forsok att dppna och
/ eller modifiera den hér enheten, inklusive avskalning, punktering
eller borttagning av etiketter, upphéaver den begrénsade garantin.

3. Installation

Installera eller anslut inte en skadad enhet. F6lj noggrant installa-
tionsanvisningarna som medféljer enheten. Installera eller anvand
inte pa en plats dédr temperaturen ar under 15 ° C eller utsatts for
elementen. Utsatt inte produkten for direkt solljus eller nara en var-
mekalla. Installera produkten pa en torr plats skyddad fran damm.
Placera den inte pa platser som &r utsatta for stankande vatten. Pla-

cera inte eldkallor som tédnda ljus pa apparaten.

4. Avfallshantering - A VARNING : Risk for personskada eller kvévning
Folj sdkerhetsreglerna vid kassering av avfall som utgdrs av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

5. Kablar - A FORSIKTIGHET : Kablar och sladdar

Placera alla kablar och sladdar sa att ingen (eller inget djur) av miss-
tag kan snubbla 6ver dem eller dra i dem medan de ror sig runt i
rummet. Se till att hélla kablar och sladdar utom rackhall fér barn och
husdjur. Lat inte dina barn leka med kablar och sladdar. Koppla ur
apparaten direkt om du marker att den avger en brannande lukt eller
rok. For hog luftfuktighet kan orsaka elektrisk st6t. Se till att sladden
inte &r i kontakt med ett hett foremal som en varmare.

VIKTIG HALSOINFORMATION

1. LMR-syndrom: Upprepade rérelseskador och 6gonbelastning - A
VARNING: Anvéndning av gamepads, tangentbord, méss eller andra
elektroniska inmatningsenheter kan leda till utveckling av allvarliga
skador

Efter ndgra timmar kan videospel irritera dina muskler, handleder,
hud eller 6gon. LMR star for "Skada pa grund av repetitiva rorelser”.
LMR-syndrom upptrader som ett resultat av sma, standigt upprepa-
de rorelser. Typiska symtom ar smdrta i fingrar, handleder, armar eller
nacke. Om du upplever smérta, domningar eller svaghet i ndgon av
dessa delar av kroppen, kontakta lakare sa snart som mgjligt. Folj
instruktionerna nedan for att undvika problem som tendinit, kar-
paltunnelsyndrom, hudirritation eller 6gonbelastning. Undvik langa
lekperioder. Foraldrar uppmanas att se till att deras barn leker under
tillrdckliga perioder. Aven om du inte tror att du behéver det, ta en
paus pa 10-15 minuter varje timmes spel, sta upp och ga lite runt.
Om du upplever trétthet eller smarta i hander, handleder, armar el-
ler 6gon, sluta spela och vila i flera timmar innan du spelar igen. Om
du har 6mma hénder, handleder, armar eller 6gon under eller efter
att spela, sluta spela och se en ldkare. Nar du spelar ett videospel:
Sitt eller sta sa langt borta fran skdrmen som majligt; Spela pa den
minsta tillgdngliga skarmen; Spela inte om du ar trott eller behover
vila; Spela i ett val upplyst rum; Ta en 15-minuters paus varje timme.

OM 4 IN 1 PRO HD STEELPLAY® STREAMING PACK

Steelplay © 4 1 Pro HD Streaming Pack erbjuder dig alla tillbehor for
att skapa dina egna streamingvideor: mikrofon med support, webb-
kamera och ett videokit med bakgrund.

INNEHALL

- 1 x Full HD-webbkamera

- 1 x mikrofon

- 1 x mikrofonadapter

- 1 x stativ for adaptern

- 1 x gron bakgrund

- 3tanger

- 1 x tvarstang (bestdende av 4 ror)

- 2 x stativ

- 8 x vingskruvar

- 1 x forvaringspése for stativhallaren
- 1 xanvandarhandbok

INSTALLATION

[Webcam] Anslut webbkamerans USB-kontakt till en ledig USB-port
pa datorn. Placera sedan webbkameran hogst upp pa skarmen. Lam-
porna ténds.

[Mikrofon, adapter, stativ och kabel]

Skruva fast mikrofonadaptern pd stativet. Placera mikrofonen i mit-
ten av adaptern. Anslut kabeln till mikrofonens XLR-port. Anslut
sedan kabelns ljudkontakt till datorns jackport. OBS! Jackporten ska
endast vara en ingéngsport.

[Videokit]

Fall upp stativarna och justera dem till 6nskad hojd. Nar hojden ar
installd drar du at vingskruvarna. Sétt i ett forsta ror (med ihaliga an-
dar) i ett stativ och sakra det med en vingskruv. Satt sedan in roret
med «skruvanden» med skruven uppét; sékra den med en vingskruv.
Gor detsamma for att montera det andra stativstodet.

Montera tvdrstdngen genom att montera de fyra réren. Placera r6-
ren med de borrade dndarna i vardera dnden av stdngen sa att halen
vetter & samma hall.

Placera tvarstangen Over de tva stativstoden, tidigare monterade,
och for in hélen i vardera anden i skruvarna som sitter ldngst upp pa
varje stod. fast den med tva vingskruvar.

Lagg den grona bakgrunden Gver stativet och anvéand de tre klam-
morna for att hélla den pa plats.

Forvaringsvaskan gor att du kan forvara stativstativ, rér och skruvar.

SPECIFIKATIONER

[Mikrofon]

Kéanns igen av alla PC- eller MAC-operativsystem

- Frekvenssvar: 20Hz-20kHz

- Kanslighet: -34dB + 2dB

- Impedans: 150 Q + 30% (vid 1 kHz) Belastningsimpedans: 1000 Q

- Motsvarande Niva: 164BA

- Max SPL : 130dB (vid 1TkH <1% THD)

-S/N-ration: 78 dB

- Strém: 3mA

- Mikrofonvikt (endast): 194gr

[Webbkamera]

- USB2.0-grénssnitt

- CMOS-sensor

- Uppldsning upp till 25 bilder per sekund (bildruta per sekund)

- Kompatibla system : WindowsXP / VISTA / win8 / win10 och Mac OSX
- Kompatibel med onlinechattprogramvara: Yahoo, skype, MSN, QQ,
alitalk

- 2 megapixlar

Vikt: 116gr



KUNDSERVICE
Kontakta oss via e-post pa sav@pixminds.com for fragor, tekniska
problem eller kundtjénst.

GARANTIVILLKOR

Garantiperioden ar begrédnsad till tva (2) ar fran inkdpsdatum, med
inlamning av inkdpsbevis. Bruksanvisningen maste foljas ordentligt.
Produkten far inte ha skadats av nedbrytning, felaktig anvandning,
féorsummelse, olycka, forstorelse eller andring av serienumret, anvan-
dning av oldmpliga spanningar eller elektriska strmmar, reparation,
modifiering eller underhall av ndgon annan person eller tredje part
an var efter- forsaljningstjanst eller auktoriserat reparationscenter,
anvandning av reservdelar som inte &r Steelplay®-delar, eller modifie-
ring av produkten pé nagot sétt, inférande av denna produkt i ndgon
annan produkt eller skada orsakad av olycka, brand, versvamning,
blixtar eller andra handlingar fran Gud och all anvandning som stri-
der mot instruktionerna fran Steelplay®. Steelplay®: s skyldigheter ar
begransade till reparation eller utbyte av en identisk eller liknande
produkt, ndr det passar. For att fa service for en produkt under den-
na garanti, vanligen presentera produkten och dess inkdpsbevis
(dvs. forsdljningskvitto eller faktura) till din aterforsaljare eller direkt
till supportcentret. Steelplay®-teknik genom att tidigare ha betalat
fraktkostnaderna. Alla villkor som strider mot federala eller statliga
lagar, regler och / eller skyldigheter kan inte tillampas inom det spe-
cifika territoriet och Steelplay® kommer att folja sadana lagar, regler
och / eller skyldigheter. Nar du returnerar produkten for reparation,
vanligen packa produkten forsiktigt, helst med originalférpacknin-
gen. Vanligen inkludera en forklarande anmarkning. VIKTIGT : For
att undvika onddiga kostnader och besvar, kontrollera noggrant att
du har last och foljt instruktionerna i denna handbok. Denna garan-
ti fungerar i stéllet for alla andra garantier, skyldigheter och ansvar.
Vissa stater tillater inte begransningar for hur lange en garanti varar,
sa de begransningar som beskrivs ovan kanske inte galler dig. Under
inga omstandigheter &r vi ansvariga for nagon skada som ar speciell
for eller orsakad av nagot brott mot denna garanti eller ndgon annan
garanti, uttrycklig eller underforstadd, 6verhuvudtaget. Vissa sta-
ter tillater inte uteslutning eller begransning av oavsiktlig, indirekt,
speciell eller inducerad skada, i vilket fall ovanstdende begransning
kanske inte galler dig. Denna garanti ger dig specifika juridiska ratti-
gheter, och du kan ocksé ha andra rattigheter som varierar fran stat
till stat.

Denna symbol pa produkten eller i bruksanvisningen innebér att din
elektriska och elektroniska utrustning, vid slutet av dess livslangd,
ska kasseras separat fran ditt hushallsavfall. Det finns olika in-
samlingssystem for atervinningsbart avfall i Frankrike. Kontakta den
lokala myndigheten eller aterforséljaren dar du kopte produkten for
mer information.

[Europeiska unionen] Foljande symboler indikerar att elektrisk
och elektronisk utrustning och batterier som &r markta med dessa
symboler inte ska kasseras som hushéllsavfall vid slutet av deras

livslangd. Snarare bor de 6verldmnas till insamlingsstallen for ater-
vinning av elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier for
korrekt behandling, atervinning och atervinning, i enlighet med na-
tionell lagstiftning och direktiv 2012/19 / EU. Genom att bortskaffa
dessa produkter hjalper du till att bevara naturresurser och forhindra
potentiella negativa effekter pad miljon och manniskors halsa som
annars kan orsakas av felaktig avfallshantering av dessa produkter.
For mer detaljerad information om atervinning av denna produkt,
kontakta ditt lokala kommunala kontor, hushallsavfallstjansten eller
butiken dar du kdpte den. Enligt nationell lagstiftning kan péfoljder
tillampas vid felaktigt bortskaffande av detta avfall.

[Professionella anvéandare] Om du vill kasta denna produkt, kontakta
din dterforsaljare och granska villkoren i kopeavtalet.

[Ovriga lander utanfor Europeiska unionen] Dessa symboler &r en-
dast giltiga inom Europeiska unionen. For att kassera dessa produk-
ter ar det nddvandigt att folja gallande nationell lagstiftning eller an-
dra foreskrifter i ditt land fér behandling av elektrisk och elektronisk
utrustning och anvéanda batterier.

Denna produkt dr CE-markt enligt féljande europeiska direktiv:
Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19 / EU av den 4 juli
2012 om avfall av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). 1
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65 / EU av den 8 juni
2011 om begréansning av anvandningen av vissa farliga amnen i elek-
trisk och elektronisk utrustning. 2

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30 / EU av den 26 fe-
bruari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om
elektromagnetisk kompatibilitet (omarbetning). 3

1.Direktiv 2012/19 / EU &r en omarbetning av Europaparlamentets
och radets direktiv 2002/96 / EG av den 27 januari 2003.

2. Direktiv 2011/65 / EU &r en omodifiering av Europaparlamentets
och radets direktiv 2002/95 / EG av den 27 januari 2003.

3 Direktiv 2014/30 / EU &r en omarbetning av Europaparlamentets
och radets direktiv 2004/108 / EG av den 15 december 2004 om till-
narmning av medlemsstaternas lagstiftning om elektromagnetisk
kompatibilitet och om upphavande av direktiv 89/336 / EEG fran 20
juli 2007.

DANSK

Tak, fordi du kebte en Steelplay® 4 i 1 Pro HD Streaming-pakke!

A Dette symbol identificerer sikkerheds- og sundhedsoplysninger
i denne produktvejledning Laes denne vejledning for vigtige sund-

heds- og sikkerhedsoplysninger for det produkt, du har kebt.

A ADVARSEL - F@R INSTALLATION OG BRUG AF DETTE APPARAT
LAS N@DVENDIGT INSTRUKTIONER. FREMSTILLEREN KAN IKKE VARE

ANSVARLIG FOR SKADE ELLER SKADE, DER FORFOLGER FRA FELTIG
INSTALLATION ELLER BRUG. OPBEVAR ALTID DENNE MANUAL MED
DIN APPARAT TIL FREMTIDIG REFERENCE.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1. Sikkerhed for bern og sarbare personer - A ADVARSEL : Risiko for
kveelning Dette apparat kan indeholde sméa dele, der udger en kvael-
ningsrisiko for bern under 3 ar. Opbevar smé genstande utilgaenge-
ligt for bern. Serg for, at du aldrig efterlader dette produkt inden for
reekkevidde af smé bern. Lad ikke bern lege med apparatet. Opbevar
emballagen vaek fra bern. Bern ber ikke rengere eller udfere ved-
ligeholdelse af enheden uden opsyn. Serg for, at bern, der bruger
dette produkt, spiller sikkert og overholder deres graenser. Serg ogsa
for, at de forstar, hvordan de bruger produktet korrekt.

2. Generel sikkerhed og brug - A ADVARSEL : Risiko for personska-
de, elektrisk sted, brand, forbraendinger eller materielle skader pa
enheden

/N ADVARSEL : Forsag ikke at udfere reparationer

A\ ADVARSEL : Undga kontakt med produktet med vaeske Dette
produkt er beregnet til husholdnings- og indenders brug. Felg ins-
truktionerne i denne vejledning. Brug eller opbevar ikke enheden i
snavsede eller stovede omrader, da aftagelige dele og elektroniske
komponenter kan blive beskadiget. Produktet ma ikke bruges eller
opbevares i varme omgivelser. Undga at tabe, adskille, abne, knuse,
vride, deformere nogen del af produktet, det kan skade dem alvor-
ligt. Brug ikke vand til at rengere produktet eller andet rengerings-
middel. Brug ikke slibemidler, skurepuder, oplgsningsmidler eller
metalgenstande. Brug en antistatisk klud til at rengere produktet.
Adskill ikke produktet selv. Alle reparationer skal udferes af kvalifi-
ceret personale. Efterlad ikke batteriet i naerheden af en varmekilde,
sasom en radiator. Indsaet ikke andre genstande end dem, der er go-
dkendt til produktet. Kortslut ikke. Rer ikke ved batteripolerne. An-
bring ikke tunge genstande pa produktet. Undga overdreven sted el-
ler overdreven vibration. Det ber ikke udszettes for draber og steenk.
Anbring ikke genstande, der indeholder veesker, p& enheden. Sprajt
ikke vand pa produktet for at rengere det. Ethvert tegn pa forseg pa
at dbne og / eller aendre denne enhed, inklusive skraelning, punkte-
ring eller fiernelse af etiketter, annullerer den begransede garanti.

3. Installation

Installer eller tilslut ikke en beskadiget enhed. Felg omhyggeligt
installationsvejledningen, der folger med enheden. Ma ikke instal-
leres eller bruges pa et sted, hvor temperaturen er under 15 ° C eller
udsaettes for elementerne. Udszet ikke produktet for direkte sollys
eller i naerheden af en varmekilde. Installer produktet pa et tort sted
beskyttet mod stev. Anbring den ikke pa steder, der er udsat for vand.
Anbring ikke flammekilder som f.eks. Tendte stearinlys pa apparatet.
4. Bortskaffelse - A ADVARSEL : Risiko for kvaestelser eller kvaelning
Overhold sikkerhedsreglerne ved bortskaffelse af affald fra elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE).

5. Kabler - A FORSIGTIG : Kabler og ledninger



Anbring alle kabler og ledninger, sa ingen (eller intet dyr) ved et
uheld kan komme ud over dem eller traekke i dem, mens de bevaeger
sig rundt i lokalet. Serg for at opbevare kabler og ledninger utilgaen-
geligt for born og keeledyr. Lad ikke dine bern lege med kabler og
ledninger. Tag straks stikket ud af stikkontakten, hvis du bemaerker,
at det udsender en breendende lugt eller rag. For hgj fugtighed kan
forarsage elektrisk stod. Serg for, at ledningen ikke er i kontakt med
en varm genstand, sdsom et varmelegeme.

VIGTIG SUNDHEDSINFORMATION

1. LMR syndrom: Gentagne bevagelsesskader og gjenbelastning
- A ADVARSEL: Brug af gamepads, tastaturer, mus eller andre elek-
troniske inputenheder kan fore til udvikling af alvorlige kveestelser
eller lidelser

Efter et par timer kan videospil irritere dine muskler, handled, hud
eller gjne. LMR stér for «Skade pa grund af gentagne bevaegelser».
LMR syndrom vises som et resultat af sma, konstant gentagne be-
veegelser. Typiske symptomer er smerter i fingre, handled, arme eller
nakke. Hvis du oplever smerte, folelseslashed eller svaghed i nogen
af disse dele af kroppen, bedes du kontakte en laege sa hurtigt som
muligt. Felg instruktionerne nedenfor for at undga problemer sdsom
senebetaendelse, karpaltunnelsyndrom, hudirritation eller gjenbe-
lastning. Undga lange perioder med leg. Foraeldre rades til at sikre,
at deres bern leger i tilstreekkelige perioder. Selvom du ikke tror, du
har brug for det, skal du tage en pause pa 10-15 minutter hver times
leg, st op og ga lidt rundt. Hvis du oplever traethed eller smerter i
dine haender, handled, arme eller gjne, skal du stoppe med at spille
og hvile i flere timer, for du spiller igen. Hvis du har smme hzender,
héndled, arme eller gjne under eller efter spillet, skal du stoppe med
at lege og se en lzege. Nar du spiller et videospil: Sid eller st sa langt
veek fra skeermen som muligt; Spil pd den mindste tilgeengelige
skaerm; Spil ikke, hvis du er traet eller har brug for hvile; Spil i et godt
oplyst rum; Tag en pause pa 15 minutter hver time.

OM4IN 1 PRO HD STEELPLAY® STREAMING PACK

Steelplay © 4 i 1 Pro HD Streaming Pack tilbyder dig alt tilbeher til
at oprette dine egne streamingvideoer: mikrofon med support, web-
cam og et videosaet med baggrund.

INDHOLD

- 1 x Full HD-webkamera

- 1 x mikrofon

- 1 x mikrofonadapter

- 1 x stativ til adapteren

- 1x gren baggrund

- 3 teenger

- 1 x tveerstang (sammensat af 4 ror)
- 2 x stativer

- 8 x vingeskruer

- 1 x opbevaringspose til stativholderen

- 1 x brugervejledning

INSTALLATION

[Webcam] Tilslut webkams USB-stik til en ledig USB-port pa pc'en.
Anbring derefter webkameraet gverst pa skeermen. Lysene taendes.
[Mikrofon, adapter, stativ og kabel]

Skru mikrofonadapteren pa stativet. Placer mikrofonen i midten af
adapteren. Tilslut kablet til mikrofonens XLR-port. Seet derefter lyds-
tikket pa kablet i jackporten pa din pc. BEMARK : Jackporten skal kun
vaere en inputport.

[Videosaet]

Fold stativene ud, og juster dem til den gnskede hgjde. Nar hgjden er
indstillet, skal du stramme vingeskruerne. Indsat et ferste rer (med
hule ender) i et stativ, og fastger det med en vingeskrue. Indszet de-
refter reret med «skrue» -enden med skruen opad; fastger den med
envingeskrue. Ger det samme for at montere den anden stativstotte.
Saml tvaerstangen ved at samle de 4 ror. Anbring rerene med de
borede ender i hver ende af stangen, sa hullerne vender i samme
retning.

Placer tveerstangen over de to stativstetter, der tidligere er monte-
ret, og indszet hullerne i hver ende i skruerne gverst pa hver stotte;
fastgor den med to vingeskruer.

Laeg den grenne baggrund over stativet, og brug de 3 klemmer til at
holde den pa plads.

Opbevaringsposen giver dig mulighed for at opbevare stativ stativer,
rer og skruer.

SPECIFIKATIONER

[Mikrofon]

Genkendt af ethvert pc- eller MAC-operativsystem

- Frekvensrespons: 20Hz-20kHz

- Felsomhed: -34dB + 2dB

- Impedans: 150 Q + 30% (ved 1 kHz) Belastningsimpedans: 1000 Q
- Akvivalent Stgjniveau: 164BA

- Maks. SPL : 130dB (ved 1kH <1% T.H.D)

- S/ N-ration : 78 dB

- Strgm: 3mA

- Mikrofonvaegt (kun): 194gr

[Webcam]

- USB2.0 interface

- CMOS-sensor

- Oplesning op til 25 fps (frame per sekund)

- Kompatible systemer: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 og Mac
0OSX

- Kompatibel med online chat-software : Yahoo, skype, MSN, QQ,
alitalk

- 2 megapixel

-Veegt: 116gr

KUNDE SERVICE

Kontakt os via e-mail pa sav@pixminds.com for spgrgsmal, tekniske
problemer eller kundeservice.

GARANTIBETINGELSER

Garantiperioden er begranset til to (2) ar fra kebsdatoen med
fremleeggelse af kebsbevis. Betjeningsvejledningen skal felges kor-
rekt. Produktet ma ikke veere beskadiget af nedbrydning, forkert
brug, uagtsomhed, ulykke, edelzeggelse eller @endring af serienum-
meret, brugen af uegnede spaendinger eller elektriske stramme, re-
paration, modifikation eller vedligeholdelse af nogen anden person
eller tredjepart end vores efter- salgsservice eller et autoriseret repa-
rationscenter, brugen af reservedele, der ikke er Steelplay®-dele, eller
modifikation af produktet pa nogen made, introduktion af dette pro-
dukt i ethvert andet produkt eller skader forarsaget af ulykke, brand,
oversvommelse, lyn eller andre handlinger fra Gud og enhver brug i
strid med instruktionerne fra Steelplay®. Steelplay®’s forpligtelser er
begraenset til reparation eller udskiftning af et identisk eller lignende
produkt, nér det er hensigtsmaessigt. For at fa service pa et produkt
under denne garanti skal du fremlaegge produktet og dets kebsbe-
vis (dvs. salgskvittering eller faktura) til din forhandler eller direkte til
supportcentret. Steelplay®-teknik ved tidligere at have betalt forsen-
delsesomkostningerne. Enhver betingelse, der er i konflikt med fode-
rale eller statslige love, regler og / eller forpligtelser, kan ikke hand-
haeves i det specifikke omrade, og Steelplay® overholder sadanne
love, regler og / eller forpligtelser. Nar du returnerer produktet til
reparation, skal du pakke produktet omhyggeligt, helst i originalem-
ballagen. Medtag ogsa en forklarende note. VIGTIGT: For at undga
ungdvendige omkostninger og gener skal du ngje kontrollere, at du
har laest og fulgt instruktionerne i denne vejledning. Denne garan-
ti fungerer i stedet for alle andre garantier, forpligtelser og ansvar.
Nogle stater tillader ikke begraensninger for, hvor leenge en garanti
varer, sa de ovenfor beskrevne begraensninger gaelder muligvis ikke
for dig. Under ingen omstaendigheder er vi ansvarlige for skader, der
er specifikke for eller som fglge af ethvert brud pa denne garanti eller
enhver anden garanti, udtrykkelig eller underforstaet, overhovedet.
Nogle stater tillader ikke udelukkelse eller begraensning af utilsigtet,
indirekte, speciel eller induceret skade, i hvilket tilfaelde ovennaevnte
begraensning muligvis ikke gaelder for dig. Denne garanti giver dig
specifikke juridiske rettigheder, og du kan ogsa have andre rettighe-
der, der varierer fra stat til stat.

Dette symbol pa produktet eller i manualen betyder, at dit elektriske
og elektroniske udstyr skal bortskaffes adskilt fra husholdningsaffal-
det ved slutningen af dets levetid. Der findes forskellige indsamlings-
systemer i Frankrig til genanvendeligt affald. For yderligere oplysnin-
ger bedes du kontakte den lokale myndighed eller den forhandler,
hvor du kebte produktet.

[Den Europaeiske Union] Felgende symboler angiver, at elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier, der er markeret med disse symboler,
ikke skal bortskaffes som husholdningsaffald ved slutningen af deres
levetid. De skal snarere overdrages til indsamlingssteder til genbrug



af elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til korrekt behand-
ling, genopretning og genbrug i overensstemmelse med national
lovgivning og direktiv 2012/19/ EU. Ved korrekt bortskaffelse af disse
produkter hjaelper du med at bevare naturressourcerne og forhindre
potentielle negative virkninger pa miljeet og menneskers sundhed,
som ellers kan veere fordrsaget af forkert affaldsbehandling af disse
produkter. For mere detaljeret information om genbrug af dette
produkt, bedes du kontakte dit lokale kommunale kontor, hushold-
ningsaffald eller den butik, hvor du kebte det. | henhold til national
lovgivning kan sanktioner anvendes i tilfaelde af forkert bortskaffelse
af dette affald.

[Professionelle brugere] Hvis du @nsker at bortskaffe dette produkt,
skal du kontakte din forhandler og gennemga vilkarene og betingel-
serne i kebsaftalen.

[Andre lande uden for Den Europaeiske Union] Disse symboler er kun
gyldige inden for Den Europaeiske Union. For at bortskaffe disse pro-
dukter er det nedvendigt at felge geeldende national lovgivning eller
andre regler i dit land til behandling af elektrisk og elektronisk udstyr
og brugte batterier.

Dette produkt er CE-maerket i henhold til falgende europzeiske direk-
tiver:

Direktiv 2012/19/ EU af 4. juli 2012 fra Europa-Parlamentet og Radet
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). 1
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/65 / EU af 8. juni 2011
om begreensning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elek-
tronisk udstyr. 2

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/30 / EU af 26. februar
2014 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om elektro-
magnetisk kompatibilitet (omarbejdning). 3

1.Direktiv 2012/19 / EU er en omlzaegning af Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2002/96 / EF af 27. januar 2003.

2.Direktiv 2011/65 / EU er en rekodificering af Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2002/95 / EF af 27. januar 2003.

3 Direktiv 2014/30 / EU er en rekodificering af Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2004/108 / EF af 15. december 2004 om indbyrdes
tilnaermelse af medlemsstaternes lovgivning om elektromagnetisk
kompatibilitet og om ophaevelse af direktiv 89/336 / E@F fra 20. juli
2007.

NORSK
Takk for at du kjopte en Steelplay® 4 i 1 Pro HD Streaming-pakke!
A Dette symbolet identifiserer sikkerhets- og helseinformasjon i

denne produktveiledningen Les denne veiledningen for viktig helse-
og sikkerhetsinformasjon for produktet du har kjept.

A\ ADVARSEL - F@R DU INSTALLERER OG BRUKER DETTE APPARA-
TET LES N@YGIGE INSTRUKSJONER. TILVIRKEREN KAN IKKE HALLES
ANSVARLIG FOR SKADE ELLER SKADER PA FALDIG INNTALLERING EL-
LER BRUK. HOLD ALLTID DENNE HANDBOKEN MED APPARATET FOR
FREMTIDIG REFERANSE.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

1. Sikkerhet for barn og sarbare personer - A ADVARSEL : Kvelnings-
fare Dette apparatet kan inneholde smé deler som utgjer en fare for
kvelning for barn under 3 &r. Oppbevar sma gjenstander utilgjenge-
lig for barn. Serg for & aldri la dette produktet veere innenfor rekke-
vidde for sma barn. Ikke la barn leke med apparatet. Hold emballas-
jen borte fra barn. Barn skal ikke rengjere eller utfere vedlikehold pa
enheten uten tilsyn. Serg for at barn som bruker dette produktet le-
ker trygt og overholder grensene. Forsikre deg ogsé om at de forstar
hvordan du bruker produktet riktig.

2. Generell sikkerhet og bruk - A ADVARSEL : Fare for personskader,
elektrisk stot, brann, forbrenning eller materiell skade pa enheten

A\ ADVARSEL : Ikke prov & utfore reparasjoner

A ADVARSEL : Unnga kontakt med produktet med veeske. Dette
produktet er beregnet for innenlands og innenders bruk. Felg ins-
truksjonene i denne handboken. Ikke bruk eller oppbevar enheten i
skitne eller stovete omrader, da flyttbare deler og elektroniske kom-
ponenter kan bli skadet. Ikke bruk eller oppbevar produktet i varme
omgivelser. Ikke slipp, demonter, apne, knus, vrid, deformer noen del
av produktet, det kan skade dem alvorlig. Ikke bruk vann til & ren-
gjere produktet eller noe annet rengjeringsmiddel. Ikke bruk slipe-
midler, skureputer, lgsemidler eller metallgjenstander. For a rengjore
produktet, bruk en antistatisk klut. Ikke demonter produktet selv.
Alle reparasjoner ma utferes av kvalifisert personell. Ikke la batteriet
vaere i nerheten av en varmekilde, for eksempel en radiator. lkke sett
inn andre gjenstander enn de som er godkjent for produktet. lkke
kortslut. Ikke bergr batteripolene. Ikke plasser tunge gjenstander pa
produktet. Unngé overdreven stot eller overdreven vibrasjon. Det
skal ikke utsettes for dréper og sprut. Ikke plasser gjenstander som
inneholder vaesker pa enheten. Ikke spray vann pé produktet for a
rengjore det. Ethvert tegn pé forsek pa & apne og / eller endre denne
enheten, inkludert peeling, punktering eller fierning av etiketter, vil
ugyldiggjere den begrensede garantien.

3. Installasjon

Ikke installer eller koble til en skadet enhet. Fglg installasjonsins-
truksjonene som folger med enheten. Ikke installer eller bruk pa et
sted der temperaturen er under 15 ° C eller utsatt for elementene.
Ikke utsett produktet for direkte sollys eller naer en varmekilde. Ins-
taller produktet pa et tort sted beskyttet mot stov. Ikke plasser den
pé steder som er utsatt for vannsprut. Ikke plasser flammekilder som
tente lys pa apparatet.

4. Avhending - A ADVARSEL : Fare for personskade eller kvelning
Folg sikkerhetsreglene ved avhending av elektrisk og elektronisk
avfall (WEEE).

5. Kabler - A FORSIKTIG : Kabler og ledninger

Plasser alle kabler og ledninger slik at ingen (eller ingen dyr) ved et
uhell kan snuble over dem eller trekke i dem mens du beveger deg
rundt i rommet. Serg for & oppbevare kabler og ledninger utilgjen-
gelig for barn og kjeeledyr. Ikke la barna leke med kabler og lednin-
ger. Trekk ut apparatet umiddelbart hvis du merker at det avgir en
brennende lukt eller royk. For hay luftfuktighet kan forarsake elek-
trisk stot. Forsikre deg om at ledningen ikke er i kontakt med en varm
gjenstand som en varmeapparat.

VIKTIG HELSEINFORMASJON

1. LMR-syndrom: Gjentatte bevegelsesskader og belastning i eynene
- A ADVARSEL: Bruk av gamepads, tastaturer, mus eller andre elek-
troniske inngangsenheter kan fere til utvikling av alvorlige skader
eller lidelser

Etter noen timer kan videospill irritere musklene, handleddene,
huden eller gynene. LMR stér for “Skade p& grunn av repeterende
bevegelser”. LMR syndrom vises som et resultat av sma, stadig re-
peterende bevegelser. Typiske symptomer er smerter i fingre, han-
dledd, armer eller nakke. Hvis du opplever smerte, nummenhet eller
svakhet i noen av disse kroppsdelene, ma du oppseke lege sa snart
som mulig. Felg instruksjonene nedenfor for a unnga problemer som
senebetennelse, karpaltunnelsyndrom, hudirritasjon eller belastning
i oynene. Unnga lange leker. Foreldre rades til & serge for at barna le-
ker i tilstrekkelige perioder. Selv om du ikke tror du trenger det, ta en
pause pa 10-15 minutter hver times spill, sta opp og ga litt rundt. Hvis
du opplever tretthet eller smerter i hendene, handleddene, armene
eller gynene, ma du slutte & spille og hvile i flere timer for du spiller
igjen. Hvis du har sére hender, handledd, armer eller gyne under eller
etter & ha spilt, m& du slutte a spille og oppsoke lege. Nar du spiller
et videospill: Sitt eller std s& langt unna skjermen som mulig; Spill
pa den minste tilgjengelige skjermen; Ikke spill hvis du er sliten eller
trenger hvile; Spill i et godt opplyst rom; Ta en pause pa 15 minutter
hver time.

OM4IN 1 PRO HD STEELPLAY® STREAMING PACK

Steelplay © 4 in 1 Pro HD Streaming Pack tilbyr deg alt tilbeher for a
lage dine egne streamingvideoer: mikrofon med stotte, webkamera
og et videosett med bakgrunn.

INNHOLD

- 1 x Full HD-webkamera

- 1 x mikrofon

- 1 x mikrofonadapter

- 1 x stativ for adapteren

- 1xgrenn bakgrunn

-3tang

- 1 x tverrstang (sammensatt av 4 ror)
- 2 x stativer

- 8 x vingeskruer



- 1 x oppbevaringspose for stativholderen
- 1 x brukerhdndbok

INSTALLASJON

[Webkamera] Koble webkameraets USB-kontakt til en ledig USB-port
pé PC-en. Plasser deretter webkameraet gverst pa skjermen. Lysene
tennes.

[Mikrofon, adapter, stativ og kabel]

Skru mikrofonadapteren pa stativet. Plasser mikrofonen i midten av
adapteren. Koble kabelen til mikrofonens XLR-port. Koble deretter
lydpluggen til kabelen til jackporten pa PCen. MERKNAD: Jackporten
skal kun vaere en inngangsport.

[Videosett]

Brett ut stativene og juster dem til ensket hgyde. Nar hgyden er inns-
tilt, strammer du vingeskruene. Sett et ferste rer (med hule ender) inn
i et stativ og fest det med en vingeskrue. Deretter setter du inn reret
med «skrue» -enden, med skruen vendt oppover; fest den med en
vingeskrue. Gjor det samme for & montere den andre stativstotten.
Monter tverrstangen ved & montere de 4 rorene. Plasser rorene med
de borede endene i hver ende av stangen, slik at hullene vender i
samme retning.

Plasser tverrstangen over de to stativstottene, som tidligere er mon-
tert, og sett hullene i hver ende inn i skruene gverst pa hver stotte;
fest den med to vingeskruer.

Legg det grenne bakteppet over stativet og bruk de 3 klemmene for
4 holde det pa plass.

Oppbevaringsposen lar deg oppbevare stativ stativ, rer og skruer.

SPESIFIKASJONER

[Mikrofon]

Gjenkjennes av ethvert PC- eller MAC-operativsystem

- Frekvensrespons: 20Hz-20kHz

- Felsomhet: -34dB + 2dB

- Impedans: 150 Q + 30% (ved 1 kHz) Lastimpedans: 1000 Q

- EquivalentNoiselevel: 164BA

- Maks SPL: 130dB (ved 1kH <1% T.H.D)

-S/N-rasjon: 78 dB

- Strgm: 3mA

- Mikrofonvekt (bare): 194gr

[Webkamera]

- USB2.0-grensesnitt

- CMOS-sensor

- Opplesning opptil 25 bilder per sekund (ramme per sekund)
- Kompatible systemer: WindowsXP / VISTA / win8 / win10 og Mac
0OSX

- Kompatibel med online chat-programvare: Yahoo, skype, MSN, QQ,
alitalk

- 2 megapiksler

- Vekt: 116gr

KUNDESERVICE
Kontakt oss via e-post pa sav@pixminds.com for eventuelle spersmal,
tekniske problemer eller kundeservice.

GARANTIBETINGELSER

Garantiperioden er begrenset til to (2) ar fra kjgpsdatoen, med
innsending av kjepsbevis. Bruksanvisningen mé felges riktig. Pro-
duktet ma ikke ha blitt skadet av nedbrytning, feil bruk, uaktsomhet,
ulykke, edeleggelse eller endring av serienummeret, bruk av uegnet
spenning eller elektriske strammer, reparasjon, modifisering eller ve-
dlikehold av noen person eller tredjepart annet enn vér etter- salgst-
jeneste eller et autorisert reparasjonssenter, bruk av erstatningsdeler
som ikke er Steelplay®-deler, eller modifisering av produktet pa noen
mate, innfering av dette produktet i andre produkter, eller skader
forarsaket av ulykke, brann, flom, lyn eller andre handlinger fra Gud
og enhver bruk i strid med instruksjonene gitt av Steelplay®. Forplik-
telsene til Steelplay® er begrenset til reparasjon eller erstatning av
et identisk eller lignende produkt, nar det passer. For a fa service for
et produkt under denne garantien, ma du presentere produktet og
dets kjgpsbevis (dvs. salgskvittering eller faktura) til forhandleren
eller direkte til supportsenteret. Steelplay®-teknikk ved a ha tidligere
betalt fraktkostnadene. Enhver tilstand som er i strid med federale
eller statlige lover, regler og / eller forpliktelser, kan ikke handheves i
det bestemte territoriet og Steelplay® vil overholde slike lover, regler
og / eller forpliktelser. Nar du returnerer produktet for reparasjon,
ma du pakke produktet forsiktig, helst i originalemballasjen. Ta
ogsé med en forklarende merknad. VIKTIG: For & unngad unedven-
dige kostnader og ulemper, ma du kontrollere ngye at du har lest
og fulgt instruksjonene i denne hdndboken. Denne garantien fun-
gerer i stedet for alle andre garantier, forpliktelser og ansvar. Noen
stater tillater ikke begrensninger pa hvor lenge en garanti varer, sa
restriksjonene beskrevet ovenfor gjelder kanskje ikke for deg. | intet
tilfelle skal vi vaere ansvarlige for skader som er spesifikke for eller
som felge av brudd pa denne garantien eller annen garanti, uttryk-
kelig eller underforstatt, uansett. Noen stater tillater ikke utelukkelse
eller begrensning av utilsiktet, indirekte, spesiell eller indusert skade,
i hvilket tilfelle den ovennevnte begrensningen kanskje ikke gjelder
deg. Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter, og du
kan ogsa ha andre rettigheter som varierer fra stat til stat.

Dette symbolet pa produktet eller i handboken betyr at ditt elek-
triske og elektroniske utstyr skal kastes separat fra husholdningsa-
vfallet nar det er slutt. Det finnes forskjellige innsamlingssystemer i
Frankrike for resirkulerbart avfall. For mer informasjon, kontakt den
lokale myndigheten eller forhandleren der du kjopte produktet.

[EU] Felgende symboler indikerer at elektrisk og elektronisk utstyr og
batterier som er merket med disse symbolene, ikke skal kastes som
husholdningsavfall pa slutten av levetiden. Snarere ber de overle-
veres til innsamlingssteder for resirkulering av elektrisk og elek-
tronisk utstyr, samt batterier for riktig behandling, gjenvinning og
gjenvinning, i samsvar med nasjonal lovgivning og direktiv 2012/19

/ EU. Ved & kaste disse produktene pa riktig mate, hjelper du med &
bevare naturressursene og forhindre potensielle negative effekter pa
miljeet og menneskers helse som ellers kan vaere forarsaket av feil
avfallshandtering av disse produktene. For mer detaljert informasjon
om resirkulering av dette produktet, ta kontakt med ditt lokale kom-
munale kontor, husholdningsavfallstjenesten eller butikken der du
kjopte det. I henhold til nasjonal lovgivning kan det paferes sanksjo-
ner i tilfelle feil avhending av dette avfallet.

[Profesjonelle brukere] Hvis du ensker & avhende dette produktet,
kan du kontakte forhandleren og lese vilkdrene og betingelsene i
kjopsavtalen.

[Andre land utenfor EU] Disse symbolene er bare gyldige i EU. For
& avhende disse produktene, er det ngdvendig a felge gjeldende
nasjonal lovgivning eller andre forskrifter i ditt land for behandling
av elektrisk og elektronisk utstyr og brukte batterier.

Dette produktet er CE-merket i henhold til felgende europeiske
direktiver:

Direktiv 2012/19/ EU av 4. juli 2012 fra Europaparlamentet og Radet
om avfall av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). 1

Direktiv 2011/65 / EU av 8. juni 2011 fra Europaparlamentet og R&-
det om begrensning av bruken av visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk utstyr. 2

Europaparlaments- og radsdirektiv 2014/30 / EU av 26. februar 2014
om harmonisering av lovgivningen i medlemsstatene om elektro-
magnetisk kompatibilitet (omarbeid). 3

1.Direktiv 2012/19 / EU er en om kodifisering av europaparlaments-
og radsdirektiv 2002/96 / EF av 27. januar 2003.

2.Direktiv 2011/65 / EU er en om kodifisering av europaparlaments-
og radsdirektiv 2002/95 / EF av 27. januar 2003.

3 Direktiv 2014/30/ EU er en omodifisering av europaparlaments- og
radsdirektiv 2004/108 / EF av 15. desember 2004 om tilnaerming av
lovgivningen i medlemsstatene om elektromagnetisk kompatibilitet
og om opphevelse av direktiv 89/336 / EEC fra 20. juli 2007.
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